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HISTOIRE DE LA COLONIE FRANCAISE EN
CANADA.

ASANAS

AN AN

DEUXIEME PARTIE.

LA SOCIATE DE NOTRE-DAME DE MONTREAL COMMENCE A REALISER
LES RELIGIEUX DESSHINS DES ROIS DI FRANCE.

CHAPITRE VIII.

_SUITE DE LA DEUXIBME GUERRE DES IROQUOIS. TRUINE DES ITURONS.
M. DE MAISONNEUVE PASSE EN FRANCE POUR AMENER UN SECOURS
DEVENU NECESSAIRE. D 1650 a 1652,

XXX

Mademoiselle Mance descend 4 Québec pour y apprendre des nouvelles de M. de Maison-
neave,

Dans le mois de juillet 1651, Mlle Mance, désircuse de saveir des nou-
velles de M. de Maisonncuve, dont on attendait impaticmment le retour &
Villemarie, prit la résolution de descendre & Québee, et pria M. Closse de
Pescorter jusqu’aux Trois-Rividres, out il y avait plus de danger de tomber
dans quelque embuscade d’Iroguois qu'au-dessous de ce poste. M. Closse
ne désirait pas avee moins d’ardeut le retour du Gouverncur ; il consentit
volontiers & la conduire; mais ¢tant arrivés aux Trois-Rividres, ¢t atten-
dant durant quelques jours une commodité favorable pour Québec, ils
apprirent, par quelques sauvages partis aprés eux de Villemarie, que les
Iroquois 8’y montraient plus terribles w’ils ne Tavaient 6t¢ jusqu’alors, ct
«ue, depuis leur départ, les colons étaient si pouvantés, q’ils ne savaient
que devenir. A peine M. Closse a-t-il appris ces détails qu’il remonte an
plus vite & Villemaric, olt il arrive henrcusement, et ranime le courage des
colons par sa présence. De son cdté, mademoiselle Mance, sans &bre
effrayCe par des nouvelles si alarmantes, s’embarque avee M. Du Plessis-
Kerbodot, Gouverneur des Trois-Rivicres, qui se rendait & Québee. Y
étant avrivée, aw licn de trouver M. de Maisonncuve comme elle Pavait
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espéré, clle requt de lui une lettre, par laguelle il annongait qu’il espérait
revenir, ’année suivante, avee plus de cent hommes. Cette lettre la con-
sola beaucoup, parce qu’clle sembla Jui promettre le refour de M. de Mai-
sonneuve & Villemarie, ce qui auparavant Gtait fort incertain. Dés qu’elle
cut terminé guelques affaives & Québee, elle retowrna promptement, pour
faire part aux colons d’une si heureuse nouvelle, hien propre A soutenir
leur courage durant cette fficheuse année qui lew restait encore & passer,
avant le retour de leur Gouverncur. .

XXXIL
A Pariz, M. de Maisorncuve voit Madamne de Bullion et lui parle de Montréal.

Dans cetbe méme lettre, M. de Maisonneuve lui apprenait qu’il avait va
adroitement la Fondatrice de I'IIdpital, sans pourtant trahir le secret.
Comme, dans son séjour & Pavis, il cherchait quelque occasion de la voir,
pour s’assurer par lni-méme de son consentewent sur Uemploi des vingt-
deux mille livres dont on a parlé, la Providence lai en offrit une toute
naturclle. ¢ Ayant appris que Paue de mes soswrs, yapporte M. de Mai-
“ sonneuve, Gtait en procds avee Madame de Bullion, je w’offiis de lui
¢ gonner la main pour aller chez elle ; et sachant que cette dame n’igno-
“ yait pas mon nom, & cause du Gouvernement de Montréal, je me fis
“ pommer en enbrant, afin que mon nom lani renouveldt le souvenir du
¢“ Canada. Dicu donna sa bénédiction & ma ruse ; car, aprés que jo Peus
“ salube, b que ma seenr Tuil cut parlé de ses aftaires, elle s’enquit de wot
“ gi j'6tais le Gouverncur de Montréal, quon disait Stre dans la Nouvelle
“ France. Je i répondis que ¢'était moi-mdine, ct que j’en tais revenu
¢ depuis peu.—Apprencz-nous, me dit-elle, des nouvelles de ce pays-la :
¢ ¢uelles sont les personnes i y demeurent, ce quon y fait, comment on
“ yvit,  Dites-le-nous, s'il vous plait: je suis curicuse de savoir toub ce

N

“ qui sc passe dans les pays Gtrangers.

— ¢ Madame, lui dis-je, je suis venu chercher du secours pour ticher
“ de délivrer ce pays des dernidres calamités ot les guerres des [roquois
“ Pont réduit, et de tenter si je powrral trouver le moyen de prévenir sa
“ yuine.  Ilaveuglement est extrCme parmi les sauvages ; nanmoins on
“ne laisse pas d’en gagner towjours quelgues-uns & Diew.  Ce pays est
«“ grand ; le Moutréal est une fle fort avancée dans los terres, trés-propre
pour en Ctre la frontiére ; et cc nous sera une extrémité bien ficheuse
¢ §’il faut abandouner ces coutrées, sans qu'il y veste personne pour annon-
“ cer les lonauges de Celui qui en est le créateur. A reste, cette terve
“ est un licu de bénédiction pour ceux qui vont I'habiter ; la solitude,
““ jointe au péril de la mort ot la guerre nous meb & tout moment, fait
“ que les plus grands pécheurs y vivent avee édification, et sont des
“ modcles de vertu.
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i.-de Naisonnenve expose & Madame de Bullion In néeessité dabandonner Montrénl, s'il
'y conduit un renfort.

¢« Cependant, s'1l fant toub abandonner, je ne sais ce que deviendra
* cotte colonie, ni quel sera le sort d’'nne bonne fille, gu’on appelle made-
- moiselle Mance, et c’est ¢e qui me fait le plus do peine.  Si je n’al un
* pmssant secours & amener dans cette colonie, je ne puis me résoudre A
‘ y retourner, d’autant que mon retour serait inutile ; ¢t si je n’y retourne
* pas, je ne sais ce que deviendra cette bonne demoiselle, ni quel sera le
“ sort d’une certaine fondation qu'une Dame charitable, que je ne connais
* point, y a fiite pour un hipital, dont clle a établi cette bonne demoiselle
* administratrice ; car, cnfin, si je ne vas les sccowrir, il faut que tout
' Gehoue et quitte le pays. A ces mots, elle m’interrompit et dit:

— ¢ Comment s’appelle cette Dame ¥ — ILélas ! lui répondis-je, clle a
' défendn & mademoisclle Mance de la nommer.  Au reste, cette demoi-
* sclle assure que sa Dame ost st généreuse, quion aurait liew de tout
“ espérer d’elle, si elle pouvait avoir Phonneur de lai parler ; mais qu’é-
“ tant si éloignéce, elle r’a auvcun moyen de Ini exposer les choses. Qu’au-
* trefois clle avait, prés de sa bienfaitrice, mn hon Religicux qui les Iui et
¢ fait connaitre ¢t et bien négocié cette affaive ; mais que, maintenant
‘ que ce Religicux est mort, clle ne pent lud parler ni lui faire parler, pas
“ méme Ini éerirve, cette Dame Iui ayant défendn de mettre son nom sur
* Padresse d’avncune de ses lettres.  Quand ce Religicux vivait, elle 1w
* envoyait ses lettres, qu'il portait lui-m&me A& la Dawme; & présent, clie
' ne peub plus Ini éerive ; si elle mettait senlement son nom, pour servir
* d’adresse, sur une lettre, elle assure qu’elle tomberait dans sa disgriice,
"¢t quelle aime micnx laisser le tout & la salnte Providence, que ficher
“une personne 2 gui clle est tant obligée, clle et toute Ja Compagnic de
¢ Montréal.”

XXXV,
A, de Maisonncave fuit connafire & Madsme de Bullion PalTaire-des vingt-deux
mille livres.

“ Voila, madame, ’état olt sont les choses.  On est m8me si pressé de
“ sccours qque Ja demoiselle, voyant que tous les desseins de sa fondatrice
b sont préts & dtre mis & néant, w’a donné pouvoir de prendre, cn
* ¢change de cent arpents de terres défrichées que la Compagnie lui
* donne, vingt-deux milles livees de la fondation de I’Hétel-Dieu, qui sont
¢ placées & Paris. 11 vaub micux, dit-clle, qu’une partie de la fondation
¢ périsse que le-total ; servez-vous de cet argent pour lever des hommes,
“ afin de garantir tout le pays en sauvant le Montréal. Je ne craing point,
*a-t-elle ajouté, d’engager ma conscience ; je connais les dispositions de
- ma bonne Dame ; si elle savait les angoisscs ol nous sommes, elle ne se



484 JE0II0 DU CABINEY DE LECTURE PAROISSIAL.

¢ contenterait pas de cela. Voild Poffre que m’a faite cette Demoiselle.
¢« Javais de la peine & Paccepter ; mais enfin, en ayant ¢té vivement
¢ pressé par clle, qui m’assurait tonjours qu'clle pouvait hardiment inter-
“ préter la volonté de sa bonne Dame, en cette rencontre, jai fait un
“ goncordat avee clle, pour les cent arpents de terre, en Cchange des
“ vingt-deux mille livres, qu’elle espdre pouvoir beaucoup aider & garantir
“ I pays, cb ¢’est V'unique vue de ce concordat. Welle est done, Madame,
* Ja situation olt nous sommes.”

XXXV,
Madame de Bullion donne quarante-deux mille livres poar secourir Montréal.

Apuls ceb exposé, guelle deoutait avee Uintéuét lo plus-vif, madame de
Bullion pria M. de Maisonneuve de venir Ia revoir, pour lui parler encore
du Canada. 1le Iui promit volonticrs ot la visita plusicurs fois. Dans
ces visites, clle témoignait togjours le mlme cmpresscinont A Pentendre 3
elle prenait méme plaisiv & le faive entrer dans son cabinet, pour qu’il pit
Pentretenir & loisi, de toutes les particularités de Ja colonic ; ct, ec qui
est un bel ¢loge de sa rare bumilité of de la pureté de ses intentions,
jamais elle ne lui découvrib ni ne lui donna & entendre g@’elle {ut clle-méme
In fondatrice de THdbpital. Non-sculement elle ne fit rien powr le
détourner d’employer les vingt-deux milles livres & lever une nouvelle
recruc ; mais, pleinement informée, aprés ces entretiens, du triste état de
Villemarie, clle douna cn outre vingt mille livres, ponr que cotte somme
servit & lever un plus grand nombre de soldats. On cut Jiew d’admirer encore
ici les saintes industries de son humilité & fuir le regard des hommes.
Pour pratiguer & la lettre le précepte de Notre Seigneur: ¢ Que, duns
* vog aumdnes, volre miin ganche dynore ce que fudl votre main drodle,”
clie voulut que les Associds ne pussent savoir de gui venait ¢e don, et
remib les vingb mille livres & M. le Trésident de Lamoignon, en lai disant
qu'nne personne de qualité faisait ce présent & messienes de Ta Compagnic
de Montréal, afin de les aider & lever des hommes, pour secourir cette fle,
sous la conduite de M. de Maisonneuve.  Xnfin, clle fit tout ce qu'elle put
pour que M. de Tamoignon lui-méme dememriit persuadé que ces londs
venatent d'une antre main gque la sienne, gquoigue pourtant, malgré les
précautions qu’elle prit, elle ne piit cmpeher qu’on ne st que ¢'était
clle-méme qui laisait ce don.  Ainsi, comme mademoiselle Mance Pavait
assuré & M. de Maisonncuve, madame de Bullion donna heaucoup plus
que la somme de vingt-deux milles livres ; elle en fournit elle seule qua-
rante-deux mille pour cette nouvelle vecrue, qui se composa d’environ
“cent quinze hommes et ¢ofita en fout soixante-quinze mille livres & la Com-
pagnic, comme nous le dirons aprds que nous amrons exposé la suite des
dvénements qui curent licw en Canada avant le retour de M. de Maison-
neuve
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CHAPITRE IX.

EUITE D\.\l LA GUERRE; PAIX AVEC LES ONNEIOUTS, LT SUSPENSION
D'ARMES AVEC LES AGNIERS. M. DE MAISONNEUVE ARRIVE
'DE FRANCE AVEC UNE RECRUE DE PLUS DE CENT
HoMMES. DE 1652 a4 1653.
L
2artine Messier, frappéce 4 coups de hache par trois Troguois, se délivre de lenrs mains.

Avant le retour de M. de Maisonneuve en Canada, qui n’eut lieu que
seize mois aprés le voyage de mademoiselle Manee & Québee, il y ent bien
du sang répandu & Villemavie. M. Closse, & son awrivée des Trois-
Rividres, olt nous avons dit qwil 6tait allé accompagner mademoiselle
Mance, apprit un trait de cruauté, arivé récemment, bien propre a
glacer d'effvoi tous les coeurs.  Le 29 juillet de cette année 1652, une
trés-vertueuse mére de famille, Martine Messier, femme @’ Antoine Primot,
fut attaquée par trois Iroquols, qui s’étaient glissés dans les blés pour
tomber sur clle & 'inproviste et la massacver. Ces barbares, éloignés
senlement de deux portées de fusil du Fort, Vayant assaillie tout & coup,
elle ponsse & I'instant un grand eri; eb, & co eri, trois bandes d’Iroruois
cachés en embuscade, se Jévent et paraissent en armes. Mais les trois
assassins se croyant assez forts pour massacrer une femme sans défense, se
Jjettent incontinent sur elle, g'efforcant de la tuer A coups de hache ;
tandis que, de son cité, clle se défend comme une lionne, bien qu’elle
wedb pour les vepousser gue scs pieds eb ses maius. Aprés trois ou guatre
coups de hache, elle tombe cependant par terre, et alovs un de ces Lro-
quois, la croyant morte, se jette sur elle pour lui enlever sa chevelure eb
g’enfuir avee cette marque de trophde. Mais cette fermme, vraiment forte,
z¢ sentant saisir, veprend tout & coup scs sews, se reléve et, plus furieuse
qu'auparavant, clle saisit cct assassin avee tant de violence qu'il ne peut se
dégnger de ses mainsg, guoiqu'il continudlt, durant ce temps, de lui déchar-
ger des coups de hache sur la téte. Infin, clle tomhe de nouveau par
terre Gvanouie, et, par sa chute, donne & son assassin la liberté de s’enfuir,
ce quil fait am plus vite, pour mettre sa propre vie en siireté, se voyant
sur Je point d’@tre joint par des colons qui accouraient de toute part.

1L

Vertu admirable de Martine Messier.

Les Frangais, qui venaient au sccours de Martine Messier, la voyant
baigue dans scn sang, l'aident & se relever; ct dans ce moment méme
Yun d’eux Pembrasse, par un sentiment naturel de compassion. Mais
cefbe femme, en qui la verbu n’étaib point inféricure au courage, revenant
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& soi, décharge d Uinstant un rude soufflet sur ce charitable auxiliaive;
bien qu’il n’eut agl en ecla que dans de trés-pures intentions.  Les autres
surpris d’un acencil si peu gracieux : ¢ Que faites-vous donc ? Ini disent-ils &
“ eet homme vous témoigne son affection par esprit de compassion ct de
“ charité : pourguoi done Te frappesz-vous de la sorse 77 — I armenda,
¢ répond-elle a Yinstant, se servant du patois de son pays, je croyais qu’it
“ voulait me baiscr,” M. Dollier de Casson, qui nous a conservé ce heaw
trait, fait, sur ce sujet, la vCflexion snivante : ¢ On doit admirer combien
“ I vertu jette de profondesraeines dans nn ccenr Torsu'elle 0’y vencontre
“ point d’obstacles. L’dme de cette héroine tait prite & se séparer de
“ son corps, son sang avait quitté ses veines, et la vertw de pudeur Gtaib
“cncore en clle inéhranlable.  Diew bénisse le saint exemple que, dans
“ cotbe occasion, cetbe courageuse femme o denné & la colonie et & tont le-
“ monde pour la conservation de cette vertu.  Madame Primot, dont nous.
“ parlons, est encore vivante, ajoute-tdl, cf on Pappelle communément
“ Parmenda, 2 cause de ce soufliet qui surprit tellement les assistants et
¢ tous ceux qui en eurent econnaissance, que ce-surnom lul est rvesté.” M.
Doallier & rapporté ainsi toutes les circonstances de ce faib, pour suppléer,
sans doute, au réeit trop laconique qu’en a fait le P. Ragnenean dans la
relation de cette annde 1652. ¢ Une femme Frangaise, dit ce Pore, fut
“ blessée de eing ou six coups bien favorables, prisqu’elle n’en mourut
“ pas; son cowrage la tiva du danger.”  La Mére Marie-de PIncarnation:
nous apprend que Martine Messicr requb sept coups de hache. ¢ Ellen's
¢ pas laissé de se défendre valeurcugement, ajoute-t-cile, a jeté un de ces
“ barbares sous ses picds ct ¢'est sauvée ; car, ses cris ayant 6té entendus:
“ du Fort, on alla & son sccours eb, par ce moyen, clle fub mise en liberts.”

111,

Les Troquois tuent le gouverncur des Trois-Rividres, ainsi que quinze colons de ce lien.
g )

Sur la fin de 16té, les Iroguois, furicux de ne pouvoir se venger des.
coups qu’ils recevaiont et des pertes nouvelles ¢w’ils fesaient fréqremment
¥ Villemarie, résolurent de descendre aux Urois-Rividres, dans Pespbranco
de réussir micux, ce qu'ils firent malheurcusement, I 19 du mois d’aofit,.
en tuaut M. Duplessis-Kerbodot, Gouverneur, et une partic des plus braves.
habitants de ce licu.  La veille, quatre de ces colons, Gtant descendus un
peu au-dessous de cette habitation, avaient 6té poursuivis par des lroquois
qui, disait-on, en avaient tué deux et cmmené les deux autres pour les.
sacrifier & leur rage.  Le lendemain 19, M. Duplessis, irrité de cet éehec,
prié avec lai guarante ou cinynante Frangais, dix ou douze sauvages et los.
fit cmbarquer dans des chaloupes.  Son dessein Gtait, en donnant la chasse
& Pennemi, de recouvrer les prisonniers, ainsi gue le bétail, que Pon.
croyait avoir aussi ¢t¢ enlevé par ces barbares.  Ayant 16d6 envivon deux.
licues au-dessus da Fort, et aperecvant les Troquois dans les broussailles

‘=
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sar le bord d’un bois, il met pied & terre dans un liew malheurcusement
plein de vase et des plus désavantageux pour lui.  Quelgqu’un des siens ne
mandgue pas de lui on faire aussitdt la remarque, en ajoutant que I'ennemi
aurait le bois pour vetraite assurée. Mais, emporté par Ia coldre, et sans
avoir égard & de si justes représentations, il passe outre et mavche téte -
baissée contre Penncmi. Cette ardewr inconsidérée lai fit perdre la vie,
ainsi qu’d quinze Frangais de sa troupe, ot la liberté & sept autres qui
farent emmenés an pays des Iroquois. Bi ces barbarces eussent su profiter
de lewr vietoire, ils auwraient pu s’empaver i l'iustant des Trois-Rivicres,
la terreur s’étant jetée parmi les habitants de ce poste aprds Ia perte de
leur chef. Mais, contents de ce suceds, ils se retivdrent, laissant ainsi ces
Frangais achever leurs moissons et faire lewr réeolte avec une liberté
entiére. .
IV.

Sept colons des Trois-Rividres pris par les Troquois.  Autres hostilités.

Quatre jours apris, on alla visiter Ie licu du combat, sans doute pour
enlever lez morts, et 'on trouva Uinscription suivante sur un bouelier Iro-
quois : ¢ Normanville, Francheville, Poisson, Lapalme, Lwrgot, Chail-
“ loux, Saint-Germain. Onngjochronnons et Agnechronnons ; je nw'ai
¢ encore perdu qu'un ongle”’ Normanville, jeune homme advoit eb vail-
lant, qui entendait Ia langue Algonquine ct Iroquoise, avait Gerit ces
paroles avec du charbon powr donner & connaltre que les sept personnes
dont on voyait les noms avaient 6t¢ prises par les Iroquois des nations
d’Onneiout et d’Agnier, et qu’on ne lul avait encore fait d’autre mal que
de lui arvacher wn ongle. Dans des circonstances si alarmantes, 11 n’y
avait plus de séewrité pour personne; ect, toutefois, malgré los dangers
qu'on courait en voguant sur le flouve, M. d’Ailleboust ne laissa pas de
descendre cn chaloupe de Montréal & Québee, ot il arriva le der de sep-
tembre. Les Iroquois ne cessaient, en cftet, de r6der de toutes parts,
pour immoler & leur furcur tous ceux qu’ils pouvaient surprendre, et nous
voyons que le 16 du m@me mois, ils tuérent un des colons de Villemarie,
appelé André David et surnommé Mingrey. Nous ne connaissons point

les circonstances de 'action dans laquelle il périt, aucun monument n’ayant
fait mention de cette mort. Elle n’est relatée que dans le registre mor-
tuaive, ol nous lisons seulement qu’ André David §'dtait confessé la veille
du jour ol il fut tué par les Iroquois.

«

V.
Le mnjor Closse va atlaquer les Iroquois. Mort de La Lochetiére, qui tue son meurtrier,

Mais voicl la narration circonstanciée d’unc fort belle action de valeur,
qui cut lieu le 14 octobre suivant, dont M. Dollier de Casson a eu soin de
recueillir les détails. Ce jour-]a on connut par Paboicment des chiens
qu'll y avait des Iroquois en embuscade, du ¢6t¢ que ces animaux regar-
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daient. Le Major Lambert Closse, toujours prét & voler, en toute occa-
sion, au lien du péril, requt ordre de M. des Musseaux, d’aller & la décon-
verte de Pennemi et partit aussitdt avee vingt-quatre soldats, se dirigeant
vers le licu que les chiens avaient indiqué. Mais, en homme prudent, i1
détache trois de ses soldats, Ttienne Thibault, surnommé La Locheticre,
Baston (ou Bastoin) et un autre, eb les fait marcher devant, & la portée
du fusil, avee ordre de ne s’avancer que jusquw'd un certain liew qu’il leur
désigne. La Locheticre cmporté par son ardeur, pousse un peu plus
avant; et, pour découvrir plus aisément Pennemi, monte sur un arbre, oft
il s¢ place en sentinelle, dans Pintention de plonger de 1A dans un fond qui
était devant Iui, ot il soupgonnait que des Iroquois pouvaient &tre cachés.
Mais, sans (il s’en doutfit, il y avait tout prés de cet arbre des cnuemis
cn embuseade qui, dés qu’il y fub monté, poussérent leur hué ordinaive et
se mirent en devoir de tirer sur Ini. Non moins adroit que brave, La
Lochetitre, saisissant incontinent son avquebuse, tive avee tant de justesse
sar celui des roquois qui le mettait cu joue, quil tue son meurtier, alors
gu’instantanément celui-¢i le tue lni-méme. Les deux antres Gclaivowrs,
entendant ces détonations et les hudes des Iroguois, cherchent & se vetirer;
et & Dinstant ils sont assaillis et investis par un grand nombre d’Iroquois,
qui fonb sur cux de furicuses décharges. La Providence les préserva
cependant 'un et Pautre.  Baston, ne pouvant rejoindre ses camarades,
parvinb & se jeter dans une chétive maison de terrve, qui fub son salus.

(4 continuer.)



1A CONSTITURTION DT FELIUS.

Pour la premidre fois, depuis plus de trois conts ans, "Eglise vient de
parler au monde par 'organc d’un coneile eccuménique et devant son ensei-
gnement infaillible tout 'univers chrétien s’est docilement ineliné.  Des
luttes, des discussions, auxquelles les 6vBeucs s¢ sont liveés avee une sainte
Iiberté qui a scandalisé quelques Ames faibles, il ne reste plus trace aujour-
d’hui. Selon la demande du divin fondateur de UEglise, ¢ tous sont un (1),”
et selon la recommandation de saint Paul, “ils disent tous la méme chose :
il n'y a point de division entre cux, ils sont tous parfaitement unis dansles
meémes sentiments ¢t dans la m8me doctrine (2).” '

Instantanément plus de cenb willions Q’#mes humaines, doudes dos
caractdres les plus opposds, répandues sous toutes los latibudes, les unes
savantes, les autres ignorantes, les uncs s’ouvrant & peine & la vie morale,
les autres ayant déjd subi les orages d'une longue traversée et vecucilli
les Iegons de Dexpérience, se sont cowrbées sous Ja méme impulsion de
P Esprit-Saint. Elles ont accueilii avee amour et respeet leos paroles venues
du Vatican, cllos s’y sont attaches par leurs plus nobles facultés et la
mort m&me ne les en séparerait pas! Vit-on jamais s¢ manifester avee
plus d’Gelat la vie divine qui anime I'Eghse.

Mais cotte foi matériclle, sije puis dire, cetbe foi du charbonnier ne
suffit pas toujours, ni powr tous. Elle suffit pour le salut, mais clle ne
suffit pas pour rendre raison de notve croyance (3), comme le demande
PapGtre saint Picrre, ni pour communiquer aux auatres, selon Iinvitation
du méme apbtre, la richesse swrnaturelle donb nous jouissons, ni méme pouy
tirer de co trésor tout le profit que nous en pourrions tirer.

Le Concile a parlé claivement ; mais il n’avait, pour exprimer la vérité,
qu’unc langue et des mots humains, eb sur Je sens de ces mots, 1l sera
possible aux esprits de mauvaisc foi d’équivoquer et de tromper autrui, et
A certains esprits de bonne foi, mais imbus de préjugts, de s¢ tromper cux-
mémes. D’autres n’apercevront dans ces définitions, si Jonguement et si
milrement préparées, que des vérités hanales ot sans povtée, et ne soup-
gonneront pas lo progrds accompli. D’autres enfin mettront en doute,
peut-8tre, la 16gitimité des jugements rendus, sous prétexte que I'Belise

(1) Joun., xvi, 22.—(2) I, Ad Cor,, 1, 10.—~(3) Ptr. 111, 15.
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est sortie de son domaine, on que dans le dépdt de la rév6lation elle a mis
des dogmes nouveaux.

I ponrra donc tre utile pour plusieurs d’exposcr hridvement ici le
sens, la portée eb la 16gitimité des déerets rendus, ati moins des principaux.

Dans cette exposition, nous nous servirons frégquemment d’un terme
tléologique qu’il importe de bien comprendre ctde certaines rdgles utiles
a connaitre.

Nous dirons souvent que tello proposition est de foi catholique et telle
antre non; que telle doctrine est hérétique ot telle autre non.  Qu'est-ce
done qu'une proposition de foi catholique et qu’est-ce qu'une proposition
hérétigue ? Une proposition de foi catholique est ¢ une doctrine proposée
(ou mienx Zmposée) & la croyance de I'Bglise universelle tout entidre:
quee toti ecelesice universali eredenda proponitur (¥).”  C’est, par consé-
uent, une vérité dont nul ne pent douter qu’elle aib ét6 xCvélée de Dien,
parce que U Bglise nous le déelare. Llle $'impose 4 la croyance de tous les
chrétiens, de manidre qu’ils ne peuvent la révogquer en doute sans pécher
mortellement contve la {oi, ni s’obstiner dans ce doute sans tomber dans
Phévésie.

Une proposition de foi catholique difféve d’une proposition que les auteurs
disent simplement 8tre « de foi”, en cc que la présence de la premidre
dans le dépbt de la révélation, ¢'est-A-dive dans I'Eeriture ou la Tradition,
nous ost attestée par la parole infuillible de I’ Eglise, tandis que la présence
de Ia seconde dans Beriture ou dans la Tradition nous csb attestée seule-
ment par le témoignage d’un ou de plusicurs antewrs, plus ou moins
savants, mais faillibles. Unc proposition, que tels ou tels théologiens
déelarent &tre « de foi””, ne s'impose done pas & la croyance de tous les
chrétiens, mais sculement 3 la croyance de cenx qui onb acquis la certi-
tude qwelle est contenue dans la vévélation. Loutefols il serait téméraive
de la nier, sans raison, lorsque les théologicns affirment communément
q’elle est de foi.

Une proposition est hérétique lorsqu'elle contredit, non par voic de con-
séquence, mais divectement ot immédiatement, une proposition de foi
catholique.  Nul catholigue, sinon dans le cas olt il ignore la définition
de Y’ Bglise, ne peut ni Uaccepter dans le seeret de son ceenr, nila pro-
fesser.  Tnutile d’ajouter gue les propositions hérétiques ne sont pas scules
fausses ¢t condamnables. Un bon catholique doit aussi repousser toutes
les propositions censurées par I'Bglise (1).

La premidre régle & suivre dansexplication des définitions renducs par
un Coneile, c’est de distinguer soignensement entre ce qui est défini ot ce
quine Pest pas.  Cette rdgle, qui semble banale, a cependant son impor-

(*) Suarez, Dispul. 3, seet. 10,

(1) Outre la note d'hérésie, les théologiens on dnumérdrent jusqua soixante-luit
anlres, telles que: erronca, heresi proxima, elc.



LA CONSTITUTION DEI FILIUS. 491

tance ; parce que, 1héme dans les chapitves et dans les canons ou anathé-
mes, cela seulement est de foi catholique, qui estimposé comme un dogme
a la croyance de tonte I'Kglisc. Par conséquent, ni les véponscs faites
aux objections, ni les explications, ni les preuves n’obligent sous peine
d’hérésie.  Ainsi, lorsque le Coneile sappuic sur un texte de UHeriture
ou des saints Pdves, il n’est pas, pour cela, de foi catholigue que le toxte
wvoqué ait réellement le sens qui lui est donné dans la définition. Toute-
fois, il serait plus que téméraire de le nier.

La deuxi¢me régle est de ne jamais expliquer wn canon dans un sens
contraire, soit aux définitions antéricures de I'Eglise, soit au sens Gvident,
de I'Eeriture, soit au sentiment unanime des saints Péres. La raison de
cette rdgle c’est que I'Eglise étant infaillible depuis son ovigine ne peut ni
se contredire clle-m@me, ni contredive la parole de Dieu, ni condamner
Uenseignement qu’elle o antrefois donné par Porgane de tous ses Pdves.

La troisi¢me rdgle cst de ne pas donner & un canon un scns contraire
& Vopinion qui est commune parm i les théologiens.

Bin effet, 'opinion commune parmi les théologiens est également com-
mune parmi les évéques, ¢t par conséquent, ne peut pas Gtre condamnée
dans un concile, ot les décisions sont prises ovdinaivement & Pnnanimité,
et toujours du moins & Ja majorité des voix. Bien plus, ¢’est d’aprds cette
‘opinion ¢ue Ja plupart du temps il fant expliquer les déeisions conciliaires
sur Ja matidre, pavce que les Conciles ne définissent qu’an moment ot les
questions ont ¢té Gtudides et miivies dans les eoles, lorsque les travanx
des théologiens les ont rendues définissables.

Tinfin, une guatriéme rdgle, trop souvent négligée, surtout par les Ceri-
vains Jaiques, c’est de donner aux expressions latines employées vpar le
Congile non pas le sens qu’elles ont dans les auteurs du sidele d’Aunguste,
ou dans les Gerits des anciens Plres, mais celui que lewr dounent les
théologiens.

Ces préliminaires posGs, venons i I'explication de la premicre Constitu-
tion dogmatique, promulgube le dimanche 24 avril 1870.

Bt d’abord cette constitution est-clle définitive ? A-t-clle besoin, pour le
devenir, de Ja confirmation wltéricare du Saint-Sifge ¢ni fub néeessaire
aux déerets du concile de Trente, et que les Péres de cette assemblée ont
cu soin de demander ?

I1 faut répondre négativement, pavee que cetbe constitution a &té pro-
mulgube par le Pontife romain lui-méme, le saint Concile approuvant.
L’ Eglisc enseignante tout entiére a done parlé et le déereb est revétu de
toute I'autorité possible, puisqu’il a ¢t¢ porté, & la fois, par le chet et par
les membres de 'épiscopat. Il en est autrement des déerets publiés dans
les sessions des conciles présidés par les légats du Pape, parce que la
sanction donnée par les représentants du chef de I’glise n’est, dans cette
circonstance, que provisoire : il leur mangue la signature du souverain.
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I1 suffitde jeter Ies yeux swr In constitution dogmatique De fide eatholicd,
pour voir qu’elle se compose de cing parties bien distinctes: le Zitre, le
LProgmium, ¢’est-i-dive la préface ou Pintroduction, les Chapitres, ou Pex-
position de la doctiine catholique, les Canons ou Anathémes, ¢'est-d-dive
la condamnation de certaines crreurs contraires & cette doctrine, et enfin
le Mowitwm ou la conclusion. Ces cing parties n’ont ni le mCme but, ni
Ia méme autorité. Deux sculement contiennent des définitions, ou régles
de Ia foi catholique, ce sont les chapitves et les canons © ¢’est,done sar
clles que devra principalement se porter notre attention.

CoNSTITUTION DOGMATIQUE SUR LA FOU CATIOLIQUE. PIE, EVEQUE, SER-
VITEUR DES SERVITEURS DE DIEU, LE SACRE CONCILE APPROUVANT ad per-
peluam rel memoriant.

Dans ce titre, trois choses nons paraissent demander quelgues explica-
tions.  Que signific ces mots: Constitution dogmatique? Lie mot ¢ cons-
titution” ale mEme sens que le mot ¢ canon,” # régle”  loi.” Une cons-
titution dogmatique” est done une loi, une régle & laguelle les catholiques
doivent conformer lewr foi. Kle difitre des * canons” en ce qu’elle
désigne wn cnsemble de définitions, tandis gqu’an ¢ canon” n’est, dans le
sens ordinaire de ce mot, qu’une seule déeiston sur un point pavticulier,
décision condamnant unce ecrreur cb se terminant par un anathéme. De
plus, une ¢ constitation” renferme presque toujowrs, outre des définitions
proprement dites, ccrtaiues considérations et certaing avis ¢ui ne jouissent
pas d’une aatorité infaillible.

¢ Sur la foi eatholique,” ces mots indiguent Pobjet dont traite la cons-
titution.  L'expression fides catholica, prise dans son scns obvie, semble
assez vague, puisque foute constitution dogmatique traite de la ¢ foi catho-
ligue.”  Mais ici le mot © foi” se prend dans un sens plus resteeint, cb
sigmific Ia Tumidre swnaturelle par laguelle nous connaissons eb nous
croyons les vérités de la religion. 1 est vral que le prewmier chapitre ne
traite point proprement de cette Jumidre, mais i} est comme le préambule
néeessaire des trois chapitres snivants, car avant de considérer Dicu comme
auteur de la révélation ot do la foi, il est ndeessaive de dive qu’il existe,
¢t quels sont ses principaux attributs.

“ Pie, tvbyue. . .1e saint Concile approuvant. ...”” N'est-ce donc point
le Concile qui rend e déeret? Ne fait-il qu’adhérer an jugement portd par
le Souverain Pontife ? Cette formule n’est-elle pas une nouvelle invention
de ambition romaine ? Telles sont les questions qui jettent le trouble et
Jje ne sais quelle vague inquiétude dans certains esprits. Il ecst facile
cependant 'y douner répouse.

Dabord cette formule n’est xien moins que nouvelle. Nous la retrou-
vons dans les actes des conciles de Latran, notamment dans ceux du
troisitme, du quatriéme et du einquidme ; dans ceux des conciles de Lyon,
de Vieune et de Florence, c'est-i-dive dans ceux que le Pape a présidds
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en personne.  N'est-i] pas bien naturel que, dans une monarchie, le voi,
aprés le vote des Chambres, promulgue lui-améme Ia loi en lui donnant sa
sanction supréme ? Mais, dit-on, pourquoi ne parle-t-il pas au nom du Con-
cile ? Parce qu’il ne tient pas son autorité du Concile, ¢’est-2-dive des autres
vlques ; il ost rvoi eb il est juge comme rol. Sa présence an Concile ne
diminne en rien sa saprématic sur les autres juges de la foi. Il est la téte
et le doctenr de toute I'Eglise, du corps Cpiscopal comme des fiddles,
seralt-il naturel qu’il se $Gt pour laisser la parole aux autres; d’autant
que ¢’est précisément de cette parole que les déeisions du Coneile tivent
leur principale autoribé, en ce sens qu’elles nc deviennent complétes et
définitives gue par elle ?

Cette formule d’ullewrs ne signific pas que le Pape seul a jugé et ddei-
dé; clle signifie seulement que, dans le jugement, il a eu la part princi-
pale.  Le texte méme de la Constitution, olt il est dit: “los Gv@ques de
tout Punivers sigeant et jugeant avee nous” prouve que I'approbation du
Concile est tout autre chose que Pacceptation, par les évéques dispersés,
des déerets dn Saint-Siége. Lorsque 1’Gpiscopat regoit de Rome une cons-
titution dogmatique, telle, par exemple, que la Bulle définissant 'Imma-
culée Conception, il ne la juge pas, il ne porte ancunc décision, il adbére
3 lo sentenco vendue. Dans le Concile, au contraive, il juge, il décide les
questions soumises d son examen, approuvant certaines solutions et en
rejetant quelques autres.

Tin résumé, ce titrec n’est pas unc nouvelle invention de Pambition
romaine, puisqu’il a toujours ét¢ employd, depuis sept siceles, dans leg
conciles présidés par le Pape en personne ; il ne diminue en rien la part
des GvEques dans la définition, ct laisse intacts leurs droits de juges de la
fol. ‘

Proccanium et Monitum.

Nous réunissons ces deux parties, quoign’elles n’aient pas Ie mCme objet,
parce gu'clles ne conticnnent ni I'ue ui l'autre ancune définition propre-
ment dite, et parce gue nous avons peu de chose & en dive.  Quelle ost
Pautorité du Procnium ¢ Les propositions qu'il renferme sont-clles de
vraies définitions ? Alinsl, par exemple, est-il de {oi catholique, que I'Eglise
a retiré du concile de Trente les trés-grands avantages énumérés par le
Souverain-Pontife ? Non ; et I'historien qui le nierait ne se rendrait point,
pour cela, coupable du péehé d’hérésic.  Est-il de foi catholique, que le
verset 21 du chapitre p1x d’Isale e’applique & PEglise ? I n'est point
permis de le mnier, pavee que ce serait aller contre le sentiment unanime,
croyons-nous, de ln P'radition et des Péres ; mais le concile du Vatican n’a
porté ancune déeision sur ce poinb. Les définitions ne commoncent qu’an
chapitre premier, & cos mots: Sancta catholica, cte.

On se demandera peut-8tre pourquoi cette différence dans autorité que
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nous accordons anx diverses parties d'une mEme constitution dogmatique ?
La raison en est toute simple. Il n’y a de défini que ce que le Concile a
voulu définir ; or il déclare seulement -définir ce qni suit le Proemiwmn,
comme chacun peut s'en convainere par lasimple lecture du texte.

Ce texte, du reste, cst d'unc tolle clart¢ que toute explication nous
semble & peu prés superflue; deux remarques senlement peuvent avoir
yuclque utilité.  La premidre, ¢’est que la grande utilité des conciles cccu-
méniques est exprimée en t8te mEme de la Constitution. II g’en faut done
beaucoup que Uliglise veuille & jamais renoncer & ces assemblées cb que le
concile du Vatican, aprds avoir défini infaillibilité du Pape, doive en clore
la sbric. Aprés comme avant la définition, ils resterout I'un des moyens
par lesquels Dicun manifeste avec le plus d’éclat sa providence & Pégard de
son Iglise.

La seconde remarque est relative au sens de la dernidre phrase du
Procnvium ; 1a plaralité des idées qu’elle exprime peut jeter quelque con-
fusion dans Pesprit.  Ces idées sont au nombre de gquatre : le but de Ia
Coustitution, le fondement sur lequel reposent les décisions, les formes
dans lesquelles clles sont rendues, et Pautorité an nom de laguelle clles
sont portées.

Le but de la Constitution est double : ¢’est premiérement de proclamer
et d’exposer & tous la doctrine de Jdsns-Christ, ot sccondement de pros-
crive ¢t de condamner les crreurs opposées. Les Chapitres exposent la
Qoctrine et condamnent Yerreur.

Le fondement sy lesuel reposent les déeisions, c’est la parole de Dieu
Gerite ¢t traditionnelle, telle qu’clle a ¢té religiensement gardée et fidele-
ment expliquée par VEglise.  Sur quoi il importe de sc rappeler que
toutes les vérités définies par IEglise n’ont pas 6t¢ expressément révélees,
paree que dans le christianisme il se fait un progrds de Ia vérité, soit par
le développement des principes tormeilement révélés, soit par la détermi-
nation scicutifique d’idées d’abord un peu vagues eb que le travail de
Yglise, dirigée par I'Esprit-Saint, précise peu & pen dans le cours des
sideles.

Drailleurs les coneiles ne se contentent pas de proclamer la vérité ; ils
condamnent aussi Verreur, et sont obligés de la poursuivre sous les mille
formes qu'elle revét.  De 1a vient qu’ils expriment fréquemment d’antiques
vérités sous des.formes nouvelles, qu’on ne retrouve ni dans I'Eeriture ni
dans la Tradition. Mais jamais le fond, la substance méme de I'idée n’a
rien de nouveau. Le trésor de la vérité catholique est un dépbt auquel
PIglisc n’ajoute, ni ne retranche ricn ; dans ses conciles elle se contente,
st Von peut dire, d’en faire Pinventaire.  C’est ce qu’exprime fort bien lo
membre de phrase que nous expliquons, et ce que prouvera I’étude atten-
tive des déerets rendus; il n'en est pas un qui ne soit contenu formelle-
ment ou virtuellement, dans le dépdt de la révélation.
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Les formes dans lesquelles 1'Xglise rend ses définitions sont les plus
solennclles ; tout I'épiscopat est rassemblé et sidge pour juger de la foi.
Dans la salle du Concile, sc trouvent réunis et le juge supréme ct les juges
subordonnés, dans I'exercise légitime de Jours fonctions ot assist6s par le
Saint-Esprit.  C'est Iiglise enseignante tout entidre, qui parle, non pour
adhérer a la sentence d'un seul, mais pour déeider apids avoir examing et
délibéré. - ' ‘

L’autorité an nom de laquelle les décrets sont portés est 'autorité accor-
dée par Jésus-Christ & saint Pierve cb & ses successewrs, ¢'est-d dive Vau-
torité ccclésiastique supréme, agissant de concert avee 'autorité inféricure
mais réelle, qui réside dans le reste des Gv@ques successewrs des apdives.
Par consbquent, ils sont revitus de toute 'autorité possible ; ce sont des
jugements définitifs, irréformables, contre Jesquels rien ne pourra prévaloir,
et qui licront éternellement les consciences catholiques.

Le Mowitum se compose de deux parties. I premiéro est une exhor-
tation ¢t un ordre de travailler & éearter de I'Eglisc les errenrs condamnées
et & faire connaitre les vérités définies. Cet ordre s’adresse principale-
ment au clergé, mais le Souverain-Pontife convie aussi & la-lutte tous les
fideles du Chnist ef, par constyuent, les lalgues.

La scconde est un avertissement sur I'un des meilleurs moyens A prendre
pour atteindre cette fin. Ce moyen, ¢’cst observation des constitutions
et des déerets par lesquels le Saint-Siége avait déji condamné ces erreurs.
Faut-l voir dans cet avertissement une confirmation des actes du Saint-
Siége ? Si par ¢ confirmation *” on entend un aceroissement d’autorit, une
sanction yui rendrait ces constitutions définitives, irréformables, il n'y a
rien de tel. Elles ont anjourd’hui la méme autorité qu’avant le Concile.
Le Pape rappelle & tous les chréticns Pobligution ot ils sont de les obser-
ver, ¢e qui i’en augmente nin'en diminue la valeur.  Comment, d'aillews,
scrait-il possible d’en aceroftre 'autorité ? Car elles sont par elles-mémes
définitives et irréformables ; et ne rcconuaitrait-on point infaillibilité du
Pape, qwon n’en serait pas woins obligé d’admettre que toutes les sentences
portées par lul jusqu’d présent ont ét6 infaillibles, puisque toutes ont 6té
regues par Je corps épiscopal.

Cependant il cst bon de remarquer que toutes les doctrines condamnées
par le Saint-Sitge ne sont point hérétiques et gu’en les professant on peche
contre la foi, mais on ne se sépare pas towjours ipso facto de I'Idyhise catho-
lique.  Voild pourquoi la constitution Dee filius les signale par ces mots :
“erroves. ..qui ad illam (hereticam pravitatem) plus minusve accedunt.”
Ce sont des errcurs, mais elles ne contredisent pas directement la vérite,
et par conséquent, ne constituent pas des hérésies. .

D’ailleurs il ne faub pas oublier que certaines propositions ont 6té cen-
surées par le Saint-Siége comme témdraires, piarum aurium offensivas
ete.. et non préeisément fausses, cb le Mondtum du Concile n’ajoute rien
aux décisions contenues dans les déerets apostoligues.

Relativement au Syllabus de 1864, cct avertissement s'appliquc surtout
aux quatorze premidres propositions. Cependant, comme nous le verrons,
entre le texte du Syllabus et celai de la Constitution, il y a des difiérences
assez importantes. J. B. JauGEy.
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Tarmi les peaplades indiennes du bassin de ¥ Amazone, il en est qui se
singularisent an milien de ces tribus ddjd si singuliéres ; celles des Mon-
droucous, par exemple, se fait remarquer entre les plus 1cmm'quables, et
mévite ’autant plus de fixer notre attention quelle est & la fois importante
par le nombre et curicuse par les moours.

Elle occupait jadis la rive gauche du grand fleuve, depuis P’embonchure
du Tapajos jusqu’d celle de la Madeira. - Clest encore entre ces deux
rividres ¢won la rencontre; mais elle s'est rctivée devant les chasseurs
Qesclaves ; et, remontant I’ Amazone, est allée s’ ¢tablir au-tessus des eata-
ractes du Tapajos, ot clle w'a d’autres limites que celles des fribus mdé
‘pendantes, avec qui elle cst en guerre.

Ainsi que la plupaet des Indiens do cette végion, les Mondroncous ont
de petits champs de manioe, de mals et d’ignames, ils cultivent lc hana.
nier, savent prépaver la eassave, et malheurcusement le détestable chica,
breuvage qui se retrouve chez les indigdnes de VAméricque du Sad.

Ts ont leur vaisselle de calebassze, et toute la eolleetion d'instraments ot
@’ustensiles ue nous avons, trouvés chez les congbueres. Il possédent
dealement Pare et la lance, ont des canots creusés dansun trone d'arbres ;
et les hommes se liveent 2 la chasse et d Ja piche, bataillent ou se reposent,
tandis que les femmes cultivent Ja terre, font la moisson, fendent le bois,
puiscut de I'caw, confectionnent les vltements, préparent Ia nowrriture,
fabriquent les outils et s’en servent, vnde hesogne que leurs seigneurs eb
maftres considérent comme indigne de leur foree.

Lufin les Mondroncous joignent & leurs divers travaux Iexploitation de
ta salsepareille, qu'ils recueillent pendaut six mois de Pannée (toujours par
la main de leurs femmes), b qu'ils trogquent pour des outils en fer, sur tout
pour les ornements ui font lcs délices des sauvages.

Chacun a pu voir de ln salsepareille & la fendtre des droguistes, et a
entendu parler de ses vertus médicinales ; mais tout Je monde ne sait pas
quelle provient de plantes différentes appartenant pour la plupart i la
famille des smilax.  Toutes ces plantes sont largement distribuées dans la
zone torride de I'ancien et du nouveau wmonde ; il gen trouve méme quel-
ques-unes en dehors des tropiques, et cela dans les deux hémisphéres ; on
en voit davs la vallée du Mississipi ot sur le continent australien.
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Mais la meilleure salsepareille eroft dans les licux humides des contrées les
plus chaudes, ot la sdve acquiert toute In qualité dont elle est susceptible.
Comme il arrive presque toujours, ¢'est 'espdee la plus estimée qui est Ja
moins répandue ; non pas qu’clle soit rave par elle-méme; clle est an con-
traive si commane dans I’ Amérique du Sud, que les Indiens Iui atoribuent
la couleur des eaux noires, de guelgnes-unes de leurs rividres, telles que
le Rio Négro. Ils sont néanmoins dans Ierrcar, puisque la salsepareille
abonde Ggalement prés des eaux blanches.  Ce n’est done pas la paveimo-
nic de la natuve qui en fait la varcté commerciale ; mais I'aceds difficile des
régions ot elle se trouve, que défendent & la fois leur climat insalubre, ot
Thostilité des peuplades qui les habitent.

Des que la salsepareille est d’antant meillenre que le pays ol clle croft
est plus chaud et plus humide, celle des Mondroucous devra Gtre excel-
lente ; eb ¢’est bien ce qui arrive.  Blle porte dans le commerce Ie nom de
salseparcille de Lishonne, on du Brésil, ot vient du smilae papyracea.

Ce smilax est nn sous-arbrisseau grimpant, 2 tige déprimée, angulaive,
épineuse sur les bords ; ses feuilles ovales se terminent en pointe, et sont
marguées de nervares dans le sens de leur longueur, il's’él¢ve sans appui,
jusq'd 20 pieds, saisitles branches qui Uenvironnent, s’y enlace, eb court
ainsi dans toutes les dircctions, quelgquefois & de grandes distances.  Plu-
sicurs brins de la grossenr d'un tuyan de plume naissent de la souche
prineipale ; leur nature est fibreuse, leur couleur brune ou d’un gris sombre ;
et, de leur tige ridée, s’chappent ga ot 1d des fibres latérales.

(Pest dans I’éeorce des rhizomes gue résident les vertus sudorifiques de
ta salsepareilie ; mais les tiges aéricnnes sont veeneillies avee les racines
et vendues péle-méle au commerce ; il y a d’ailleurs une extréme diffé-
rence dans Pactivité de cette drogne employde quand clle est fraiche, ou
lorsqu’elle perd unc partie de ses principes ; d'ott 1l est facile de com-
prendre pourquoi elle n'obtient pas en Burope les mémes suceds que chex
les Hispano-Amdéricains.

Les fommes des Mondroncous, chargées comme nous avons dib de cette
réeolte impovtante. y consacrent lasaison pluvicuse, d’abord parce qne plus
tard elles ont autre chose ) faire, ensuite parce que Varrachaye est beau-
coup plus facile guand la terre est mouillée.

Une fois recucillic ¢t séehée, la salsepaveille est disposée pfu bottes qui
pésent de vingt-cing & tvente livres, plus ou moins, suivant I’état de la
plante, Puniformité des paquets étant néeessaire pour cn laciliter le char-

" gement.

On a dit que le sipo, ou tige grimpante qui forme le lien de ces paguets,
était de ln salsepareille dépouillée de sou Georce ; mais cette derniére a
trop de valenr pour guon la gaspille ainsi: cn Yécorgant on la priverait
de toutes ses propriéiés, ct le Mondroucou entend wieux ses intéréts. 11
attache infiniment de prix au travail de sa femme et de ses marmots, ct

32
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vend leurs produits teds-clier ; 1a salseparcille do belle qualité ne sort de
chez lui qu'a raison de quatre dollars le paquet, valear payée en étoffe, eu
clinquant ou en ferraille, mais qui n’en représente pas moins vingt et un
francs, ce qui met article & plus de quinze cents la livre.

Il y a donc de hons motifs pour ne pas le prodiguer, et ¢’est avec la racine
d'unc espéee de pothos que sont attachés les fagotins en question.  Cette
racine, d'ailleurs, est adrienne et par conséquent n'exige aucun effort ; i
suffit d’allonger le bras pour en saisiv les fils qui pendent de la cime des
arbres; la femme du Mondroucou en gratte I’écorce, et notre homme a
des lieus i Ia fois souples et résistants pour tous les usages auxquels nous
employons la corde.

Mais la salseparcille n’est pas le seul objet dont trafiquent les Mondrou-
cous ; leur territoire, 'un des plus malsains des bords de I’ Amazone, en rai-
son de la chaleur et de Thumidité qui y régnent, est par cela m@me I'un
des plus fertiles du monde ; et sans se donner Ia peine de cultiver les pro-
duits qui font la richesse du Brésil, nos sauvages recueillent ceux que la
nature Ieur fournit spontanément.

C’est ainsi qu’ils ramassent les noix du poupounha et celles du juvia
(bertholetia excelsa,), dont on apporte en Enrope un certain nombre, et
qu'on y appelle noix du Brésil.  L’époqne de ln maturité de ces
derni¢res cst pour les Mandroucous une véritable moisson, & la fois produc-
tive et fucile, puisq’il n'y a qu’a sc baisser pour les recucillir ; mais si la
réeolte en est peu fatizante, elle n’est pas sans danger.

Renfermées au nombre d'une vingtaine dans une coquille ligneuse, les
amandes ‘jue vous connaissez forment des fruits de la grosseur de la téte
d’un enfant ; ct ces fruits, suspendus & cent pieds an-dessus du sol, bom-
bardent littéralement ceux qu’ils atteignent dans leur chute. Aussi les
Mondroucous ne passent-ils jamais sous les branches du juvia lorsque les
noix miirissent. _

I1 faut cependant se hiter.  Si 'on attendait que la derniére it tom-
bée ponr commencer la besogne, il y a longtemps ue la récolte serait faite.
Les cabiais, les agoutis, les pacas, surtout les singes, qui par parenthése se
servent de ces petits rongenrs pour se faire ouvrir ces amandes dont ils
sont trés-lriands, n'en Jaisseraient pas une aux Mondroucous.

Ces derniers prennent done le parti d’cscalader le juvia, d'en faire tom-
ber le plus de noix possible ; et pour n’avoir pas A redouter celles qui pour-
raient choir sur eux pendant qu’ils ramasseraient les autres, ils se coiffent
d’nne sorte de casque en bois qui leur protdge la t8te ot les Gpaules, et ont
soin de s¢ baisser perpendiculairement poyr ne pas offvir lewr échine aux
boulets de juvia. Ils mangent de ces noix, cela va sans dire, ot vendent le
surplus aux Espagnols et aux Portugais.

Outre la cucillette, qui est Vinduystric des sauvages, les Mondroucous
préparent certains produits (toujours au moyen de leurs femmes) ; entre
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watres e guarana, dont on fait une infusion stimulante plus active que
gelle du thé ou du café, et qui, avantage incstimable, est un aussi bon
f6brifoge que la meilleare quinine. C’est avee les semences d’un inga,
petit arbre de la famille des mimosées, que les Mondroucous préparent la
guarana ; ils en font griller les gousses, en retirent la graine quand celle-ci
est torréfide, la réduisent er poudre, y mélent un pew d’ean pour en former
ane pite, coupent celle-ci pav earrés, eb quang elle ost sdche, la conservent
ou la vendent. Pour s'en servir, iln’y aplus qu’a la riper et A la mettre
dans Yeau, et Von a un breuvage telleient estiné des Brésiliens, (u’ils
payent le guarana presque son peids d’argent.

Mats jusqu'ici, dira-t-on, les Mondroucous n’offrent rien d’extraordi-
naire ; ils ont les mEmes ustensiles, les m@mes cultures, les m8mes armes
que leurs voisins ; ils chessent, ils pechent, ils véeoltent des plantes ou des
fruits, nous ne voyons Ii aucune singularité. Est-ce lewr habitation qui
les caractérise ? Pas tout d fait ; ils ont bien la malocea, mais ¢e n’est chez
eux qu'un bitiment public, ur arsenal, une chambre du conseil, une salle
de danse, un musée, un lieu de refuge en cas dattaque ; ils n’y font poing
leur domicile ; chague famille a sa demeure, et toutes les cases forment un
village dont la malocca est le centre. _

Mais continuons le réeit de leurs habitudes cf nous verrons ce qu’elles
peuvent avoir d’excentrique.

A la préparation du guarana, les Mondroucous joignent celle d’une
autre substance, dont ’usage leur st particulier ; ¢’est encore une poudre,
mais qui cette fois n’2 pour but que de satisfaire les navines. Clest du
tabac, pensez-vous ? Nullement ; Uindividu qui aspire cette poudre singu-
lidre éprouve comme une sccousse tlectrique ; les yeux lui sortent de la
tte, son corps tremble, ses jaumbes fiéchissent, il est pris de vertige, il
tombe comme un homme ivre et devient littéralement fon. Mais' Paceds
est bient8t passé, notre homme se reléve, recouvre la force et la raison, se
sent une vigaeur, une andace nouvelle, et n’a jamais 6té plus joyeux.

Comme le guarana, cette poudre a pour base les graines d’une mimo-
sée ; mais cette fois d’un acacia et non pas d’un inga ; la préparation en
est plus difficile et plus longue, et il n’est pas jusqu’s la maniére de se
Padministrer qui n’exige wn certain appareil.

Les gonsses de 'acacia niopo Etant mires, clles sont recueillies avee
soin, coupdes menues, et jetées dans un vase rempli d’eawn, o ellés trempent
Jusqu’d ce que les semences gu’elles renferment aient pris une teinte noire ;
on les retire alors, on les écrase dans un mertier, on y méle un peu de
farine de manioc, un peu de chaux vive, faite avec la coquiile d’une espéce
de colimagon, un peu de jus des feuilles frafches de Pabuta, et Pon en
fabrique de petites galettes que l'on fait sécher au feu, sur une espdee de
&ril en bois.
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Tues petites galettes unc fois séches, I ﬁx-épm-ation est terminde ; mais
il reste A s’en servir.

Chaque priseur est muni d’une tabatitre, faite ordinairement d’un joli
coquillage; et dans sa tabatidre est une de ces petites galettes. Veut-il
prendre une prise, ce qui est toute une cérémonie, il tire la galette de sa
hofte, en ripe la valenr d’une cuillerée & bouche dans une petite assictte
en calebasse olt il 6tend la poudre au moyen d’un pinceaw en poil de tama~
noir. ‘

La.chose cst faite avec soin eb réflexion ; vous pensez biew, d'aprds les
effets de cette poudre, gu’on ne se I'administre pas aussi 16gérement qu'une:
priée de tabac vulgaire. Quand son niopo est arrang€, le priseur -prend
unc petite machine de six & huit pouces de long, composée de denx tuyaux
de plames arrachées & TI'aile d'une harpic ; ces deux tuyaux, placés cite &
chte, se rejoignent par le bas, et g’écartent de manidre que leur extrémité
supCrienre corresponde & Pouverture des deux narines.  Vons voyez d’ici
quel est lenr usage : la pointe e est posce sur la poudve, les deux hranches:
péndtrent dans le nez du priseur ; celui-ci aspirey et jouit immédiatement
des effets convulsifs gue nous avons décrits.

L’os fourehu de la patte d’un oisean (on croit gue ¢’cst uw plaviery
remplace quelquefois Ia plume de harpie ; mais ¢’est un ohjet rare, ot dons
Pheurcux possesseur appréeic tont le mérite.

- Diverses tribus da haut Amazone font éualement usage dw niepo ; mais:
les amatewrs les plus déterminés de cette poudre violente sontles Mahuesy
qui forment 'anc des divisions ies plus nombreuses des Moudroucous.

Une autre bizarreric de ces derniers est leur gofit ponr lo tatonage, qui
ost presque étranger anx peaplades américaines. 11 y a bien guelques tri-
bus olt I'on en voit divers exemples; mais, chez les Mondroucous, ¢’est.
unc institution ; personne 0’y échappe, il concerne les deux sexes ; on Pin-
flige & tous les enfants de huit i dix ans ; et de vicilles sorciéres, qu’une
fongue pratique a renducs expertes dans leur ark, sont chargdes du sup~
plice.

. Lear outil principal cst un peigne dont les dents sont faits des é&pines
du poupounha ou mowroumouroun, palmicr connu dans la science sous le
nom de gullielmia speciosa.  Elles appliquent ce peigne suv la pean du
petit malheurenx qui leur est soumis, et enfoncent profondément dans la
chair. Il en résulte une série de petits trous, ’od le sang. coule avee
abondance, ¢t qu’elles frottent, dds que celui-ci est arrdté, avec la résine,
ou de la gomme réduite en cendres. - Lorsque la blessure est gnérie, clle
présente Paspect d'vun pointillé bleu ou noir.

En voyant les desseins bizarres qui décorent les bras, les jambes, le dos,
la poitrine eb le visaze des Mondroucous, on a 6t6 surpris de lenr régula-
rité, et I'on s'est demandé par quel moyen on avait pu Pobtenir. " I’emplok
du peigne vous explique ce mystére.
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Quelques rangs de perles en ceinture ct en colliers, quelques bracelets
e dents de jaguar ou de singe, forment avee les arabesques du tatouage,
l’uuique vétement des belles. Contraircment & ce qui a en lieu dans les

pays civilisGs, la toilette, ches les Mondroucous, est seule affichée par les
‘mmmes qui gardent, powr leur usage exclusif, les p:u*iums, le., pommades
ot I bxj()ﬂﬁ@u@ :

Non contents du tatouage, ces messieurs se donnent une couche de
peinture, se coiffent de la dépouille de ces magmfiques perroquets désignés
gous le nom d’aras ; et dans les grandes occasions revétent le superbe man-
teaw de plumes qui & passé pendant longtemps peur particulicr aux Indiens
du tropique. Enfin les bracelets de plames aux poignets ¢t aux jambes
forment le complément de cette toilette, dont les femmes ont tissé les mer-
veilles, & force de patience et d’industrie.

11 est difficile de deviner quel motif a poussé an tatouage les premiers
hommes qui en ont donné Iexemple ; mais si aujourd’hui les Mondroncous
se font cribler la pean, c’est parce que leurs péres ont fait cribler la Jeur.
Maintes coutumes, parmi nous presque aussi ridicules, n’ont pas dautre
fondement. Notre abominable chapeau n’est peut-8tre pas d’un gofit
moins hizarre que les desseius ponctuds des sauvages ; il n’est certes pas
moins laid, et sclon toute apparence il nous restera longtemps., Nous ne
sommes pas d’ailleurs toub d fait purs de tatowage ; il y a dans nos régi-
ments plus d'une noble poitrine déeorCe de diverses emblémes ; et que serait
ic bras d'un matelot st une ancre n'y Ctait pas tatouée ?

Mais cette mode cruclle ne sufiit pas aux Mondroucous; si pour cuxclle
st un baptéme de sang, ils ont encore & subir la. locandéira qu’on peut
nommoer le baptme de feu.

Lorsqu'un jeune homme accomplit ses dix-hait ans {les jeuncs filles en
sont exemptes), on fabrique une paire de gantclets en €corce de palmicer,
gantelets dont Pouverture permet bien juste d'y entrer la main, et yul sont
de taille & monter jusqu’au coude; ou les remplit, & peu prés, de fourmis
grandes et petites, rouges ¢t noires, piquantes, movdantes, venimeuses dont
YAmdrigue du Sud posséde des variétés sans nombre, et Yon fait mettre
ces gants, ainsi doublds, aw malheurenx novice. S'il refuse, st m8me il
hésite, il est perdu: & compter de ce moment il ne pourra plus relever la
tlte, encore moins offrir son ceeur ; il n’est pas une jeunc fille dans toute
fa tribu qui Ceouterait ses doux propos ; il n'aura jamais de fancée. Mais
il n'a pas d’hésitation, il plonge vaillamment les deux mains au milien de
cette fourmilidre avide, et la cérémonic commence. |

I gardera cette paire de gants dévorante jusquw'd ce qu’il ait dansé
devant chaque porte da village ; il faut qu’il chante en signe de joie, et
gqwon lentende au milicu des tambours et des fifves gui ’accompagnent.
Ses parents sont 13, toute la tribu le regarde ; il souffie mille . tortures ;
<hague minute accroft sen agonie ; le poison court dans ses veines, il csh
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de plus en plus pile, ses ycux rougissent, sa poitrine s'oppresse, il chan:

celle, et pourtant malheur A lui si une plainte lui échappe ; Ia moindre faj-
blesse le couvrirait de honte ; jamais il ne porterait Ia Jance des Mondrou-
cous, et n'y attacherait fe sanglant insigne des braves. 1l se précipite anr

milicu de la foule hurlante, s’arréte devant Ia porte dn chef, redouble ses.
chants, et prolonge sa danse jusqu'd ce que les forces I'abandonnent. Ou
lul 6te alors ses gants, et il tombe dans Ies bras de ses amis.

C'est Pinstant des félicitations ; les jeuncs filles entourent, eisbrassent,
font retentir le chant de victoire ; mais ivre de douleur, if se dérobe 3.
leurs caresses, ¢t va sc plonger dans Ia viviére.

Lorsque le bain a calmé sa fidvre, apaisé ses fortures, i sort de Peau et
jouit enfin. de som triomphe : il est maintenant du bois dont on fait les guer-
ricrs, il pent prétendre & Ja main de celle gn'il aime, et aspiver & la gloire-
d’augmenter le nombre de ces hideux trophées qui ont valw aux Mondrou-
cous le surnom de Décapileurs.

On retrouve chez certaines peuplades de PAmérique du Nord une
épreuve analogue & celle que nous venons de déerive, et Ia coutume des
scalpeurs représente galement Pusage qui caractérise les Mondrouzous.

‘Loutefois ecs derniers ne se contentent pas d'une chevelure pour trophée:
de leur vietoire ; leur ennemi abattu, ils Tui tranchent la téte, la mettont
au bout de leur pique, et reviennent & la mealocca, ot ils regoivent les féli-
citations de leurs amis et les ¢loges du chef,

Mais. cela ne sullit pas au vainqueur ; tout g'efface de la mémoire des
hommes ; le temps passe, et ’acte glorienx qu'il vient d’accomplir s’oubliera
comme tant d’autres; P'envie pourra nier ses exploits et dive qu’il n’a
jamais tué d’homme, car en ces tribus sauvages il n’y a de héros que celut
dont les armes sont teintes de sang humain.  Qu’opposera-t-il aux calom-
nateurs ? Personne de sa 1ace ne sait éerire, et les vautours auront dévo-
rC le corps de son ennemi, les termites en auront fait disparaftre les os.
Qui done témoignera de ses exploits ? la téte de eelui qu’il a tué. Cette
joue, bien fldtrie, mais exempte de tatouage, montrera gqu’elle n’appartient
pas & la tribu; et le fils du déeapiteur pourra s’enorgueilliv des pronesses.
de son pere.

11 faut done embanmer cette relique préciense, qui est 3 la fois un titre
de famille ct un document national. La cervelle est enlevée du créne,
les ycux sont remplacés par d’antres qui sevont incorruptibles ; les dents,
les oreilles, tout le reste est conservé ; la chevelure est peignée avee soin,
on y ajoutc. des plumes brillantes, on passe un cordon historié dans la
langue, et au moyen de cefte lanidre, le trophée cst suspendu au plafond
de la malocea.

La poussidre et Poubli ne doivent pas méme I’y atteindre ; & chaque
Gvénement, & chagque {8te publique, il reparaitra au bout de la lance du
guerrier ; et dans les temps ordinaires, il figarera parmi des centaines de
son cspdee qui, rangés autour des plantations, président & la cultwre do:
manioc et & tous les travaux des champs.

Nest-il pas trange que. cette coutume d’embanmer les tétes de ses
cnnemis se retrouve chez les Dayaks de Bornéo, qui ont Ggalement la sar-
bacane des tribus de ’Amazone ?  Nous y voyons une preuve de plus de
notre théorie, & savoir qu’il y a communauté ovigine entve les indigdnes.
de P Amérique et les sauvages de la mer du Sud.



CIHRONIQUE DU CONCILE.

La Primanté et PInfaillibité du Pontife Romain,—L'age de PieIX.——ZLes annéesde Pierre,
—Histoire des Congrégations Générales.—Travanx et souffrances.—Pritres pu-
bliques.—Le culte de Seint-Joseph.—Hiérarchie ecclésiastique.—Prorogation du
Concile.

I.

Le 13 Mai, le m&me jour olt était close la discussion sur le Petit Caté-
chisme, commengait la discussion sur la Primauté et IInfaillibilité du
Pontife Romain.

C’est un 6véque francais, Mgr. Pie, évEque de Poiticrs, qui, an nom de
la Commission de la Foi, a fait le premier rapport des travanx Gerits
envoyés par les Pérves du Concile et exprimant Jeurs idées et leurs senti-
ments sur la question. Son discows a duré une heure, an milieu d’un
silence solennel.

Le Schema présenté par la Députation dogmatique est intitulé :

Constitutio Dogmatica prima de Leclesid Christi,
ce ¢u prouve gu'on a interverti Pordre établi en premier licu, et que le
chapitre xr devient le chapitre ler de la Constitation sur I’ Eglise.

Cette Constitution se compose d’un Proczmiwm ou préambule et de
quatre chapitres intitulés comme il suit :

C. I. De apostolici primatiis in Beato Petro institutione.

C. II. De perpetuitate primatfis Petri in Romanis pontificibus.

C. III. Devi et ratione primatls Romani pontificis.

C. IV. De Romani pontificis infallibititate ;

Ou en frangals :

C. L. Institution de la Primauté apostolique dans le B. Pierre.

C. II. Perpétuité de la Primauté de Picrre dans les Pontifes romains.

C. IIL. Force et raison de la Primauté du Pontife romain.

C. IV. Infaillibilité du Pontife romain.

Suivent trois canons répondant aux trois premiers chapitres ; le soin de
formuler le quatridme paraft 8tre laiss¢ au Concile, sans doute pour
quil se prononce, selon les circonstances, sur Iopportunité d’ajouter & ce
canon la fiétrissure de l'anathéme A ceux qui soutiendraient une doctrine
contraire & I'enseignement qui sera exprimé dans le Canon.

Ce- jour était Panniversaire de la naissance de Pie IX qui est né le 13
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Mai 1792, et qui est entré par conséyuent ce jour-1d dans sa soixante-dix-
neavidme année : admirable vicillard, qui porte sans faiblir Ie poids des
années, le poids de la sollicitude de toutes les églises, et le surcroft de
fatigue impos¢é pav la réunion du concile cecuménique.™

Le 16 juin, le Saint-Pére enbrait dans la vingt-cinqui¢me année de son
pontificat. Cinguante-et-un ans de sacerdoce, quarante-trois ans d’¢piscopat
¢b vingt-cing anndes de papauté, quelle magnifique couronne ! ct cependant
A cette période une croyance populairve attache une idée sinistre.

“ En cffet, Q'aprés un proverbe dont on ignore complétement I'origine,
ancun pape nc doit voir les ans de Pierre.  Quelques auteurs vonb plug
loin, et ils affirment sans sourciller, qu’au couronnement d'an nouveaw pape,
la rubrique porte qu'on doit chanter ces paroles :

“ NoN VIDEBIS ANNOS PerRi”
“ T ne verras pas les années de Pierre.”’

“ (Ceel st compldtement fanx.  Moroni, qui, dans les cent volumes de
son dictionnaire, a consiznd jusqu’d un iota tout ce qui regarde la cour
pontificale, dit carrément: I poi fulso che solevasi cantare al Pontefice :
“ Nox vipguis axxos Prert” _

“Tl ya dans la c6rémonic du couronmement des papes certains rites
fort curicux. Il est certain, par exemple, quan clere armé d'un baton
argenté au bout duguel est attachée une méche d’étoupe, y met le feu cn
présence du nouvean pontife, unce fois dans la chapelle Clémentine ot il
prend ses vtements, wne autre fois devant la statue de Saint-Pierre, et
unc troisiéme fois dans la chapelle des SS. Procés et Martinien ol se
trouve actuellement la salle conciliaive, et pendant que 1’Gtoupe prend
flamme powr 8'6teindre aussitdt, le clere qui Pa allumée chante :

“ Sancte Pater, sic transit gloria mundi.”
“ Saint Pére, ainsi passe la gloire du monde.”

¢ Mais la prophétic de malhcur d’aprés laquelle aucun pape ne régne-
rait autant que Saiut Picrre & Rome, n’a ancune trace dans les rituels.”

¢ Dailleurs rien ne prouve que Saint Plerre wait occupé le siége de Rome
que vingt-cing ans. Powr qu’il en fub ainsi, il fandvait gue Pon connut
d’mne manidve certaine deux dates, celle de son arrivée & Rome, et celle
de son martyre.

“ I’opinion commune est qu’il arriva dans Ta capitale de Pempire romain,
Pan 42 de I'ére vulgaire et qu’il fut crucifié Pan 67.  C’est entr’antres le
sentiment de Pillustre Rossi, ct ses Gtudes sur ce point détermindrent Pie
IX & célébrer le xviir centenaive de Suint Pierre en 1867.

¢ Mais d'autres professent une opinion différente. Toub en admettant
cette Gpogque du martyre, quelques hagiographes avancent d’une, de .
deux et méme de trois anndes la venue du Chel des ApStres a Rome, au

* Chantrel.
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lieu de 25, le premier pape aurait régné 26, 27 et méme 28 ams. Dans
ce cas Pic IX aurait encore du chemin & parcouriv.”

Quoiqu’il en soit de la vérité historique, le proverbe dcmeule avec sa
ténacité cb salogique, appuyé en quelque sorte sur expérience des si¢cles,
car aucun pape encore n’a vu les années de Pierre, quelques-uns seule-
ment en onb approché de fort pres.  Adrien I et Pie VII ont régné 23
ans et demi, ot Pie VI régna 24 ans et six mois. Kspérons que le glorieux
pontife de notre sidcle aura le bonheur datteindre cette limite, c'est le
veea que nous formons avee 'liglise : VIDEBIS ANNOS Prrrr!

1I.

Depuis le 18 mai, les Congrégations se sont succédé journellement et
n’ont 6t¢ interrompues que par la solennité du dimanche et des fCtes, et
par la distribution des récompenses décernbes par Pie IX aux artistes ct
aux industriels qui ont pris part & la grande Exposition des objets destinés
au culte. Voici la date et Pordre de ces Congrégations qui offrent peu
de particularité & relever :

‘ 14 mai, 51me Congrégation.

17T ¢« 52me ¢«
18 ¢« 53me i
19 < 54me «
20 ¢ 55me «“ .
21 ¢« 56me ¢
23 ¢« 5Tme ¢
24 ¢« 58me «
25 ¢ 59me ¢
28 ¢« G0me “
30 ¢« Glme ¢
31 ¢« 062me t
2 juin, G3me «
8 ¢«  Gdme ¢
6 ¢« Gbme ¢
7 ¢ GOGme ¢
9 «  GTme ¢

Jusquau 6 juin, la discussion a porté sur le Prologue et Pensemble de
la Constitution. TLes véndrables Péves devaient d’abord prendre connais-
sance des observations présentées par leurs Colldgues, aprés mae étude de
deux mois, sur le chapitre de la Primaui6 et de PInfaillibilité du Pontife
romain ; or ces obscrvations remplissaient deux cahiers trds-considérables.

Il o aussi fallu que la Députation de la Foi arrGta définitivement la for-
mule & présenter aux délibérations, formule qui devait &tre nécessairement

* B. Gassiat.
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modifiée d'aprés les observations présentées par les membres du Concile.

Tous les matins et quelquefois le soir jusqn’d une heure trés-avancée de
la nuit, les prélats qui la composent délibéraient sur chagque mot gui devait
entrer dans cette nouvelle rédaction. On voit que si les membres de la
Commission ont vegu un grand honneur, quand ils ont 6t¢ choisis par leurs
Collggues, ils ont largement payé cet honn cur.

Qutre cette rédaction, un résumé critique des observations présentées a
6t¢ ajouté ct distribué aux Péres ; ony rappelle bridvement les objections
et les difficultés soulevées contre la premidre rédaction, et Yon dit en quoi
on y a satisfait dans la nouvelle, ou pour quel motif on a cru devoir n’en
pas tenir compte.  Pour plus de clarté il a 6té divisé en trois parties prin-
cipales, la premicre s’occupe des observations des Péres qui admettent
mntégralement, on an moins en substance lo chapitre mis en délibération.

L scconde, des objections de ceux qui pensent que cette Constitution
doit 8tre complétement refondue.

La troisidme, des objections de cenx qui veulent la refeter tout-d-fait.

Cent vingt oratours s'6taicent fait inscrire, mais gquand & peu prds la
moitié curent parlé, la majorité du Conaile se déetarant suffisamment éelai-
rée, usa du privilége que lui accorde le réglement, ct vota le 6 juin, dans
la soixante-cinquidme Congrégation générale, la clbture de la discussion,
sur Pensemble, ¢t commenga la discussion sur le premier et le sccond cha-
pitre qui se termina le T juin, en sorte que le 9 dans la soixante-septidme
Congrégation, on 2 pu ouvrir les débats sur le troisidme chapitre.

Les vénGrables Pores donnent Pexemple le plus touchant de leur
dévouement & P'glise : quoique une chalenr tropicale ait suceédé presque
subitement & wn [roid trds-intense, on les voit cependant trds-assidus A
toutes les réunions du Coneile. Chaque jour 2 midi, & une heure ou deux
hewres, on les voit s’en retournant puisés de fatigue, sous un ciel de feu,
traversant Ia place Saint Picrre ou le pont Saint Ange. Mais 'amour de
la vérité ctle dévouement A I’Eelise et & son Chef leur font conrageusement
porter le poids de la chaleur du jour.

Une émotion pénible s'empare parfois des curieux stationnés en grand
nombre aux abords de Saint Pierre, en voyant de vénérables vieillards s'en
retourner & pied dans une parcille saison. Mais comment faire, ils sont
pauvres, ils w'auraient pas méme le pain quotidien, sile Frére atng qui est
en mgme temps le Pdre tendre et dévoud, ne leur offrait 'hospitalité ; mal-
‘heurcusement il est pauvre lui-m@me et il ne peat que partager aumdne
qu’on lui envoie.

Quand on songe que la plupart de ces panvres év8ques sont des mission-
naires et souvent des martyrs de la foi, on se sent le coeur serré.  La
noblesse romaine, si grande par I'élévation de son caractlre et la délicatesse
do ses sentiments, s’est émue de cet 6tat de chose. Déji quelques princes
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ont mis généreusement leurs voitures d la disposition des prélats les plus
infirmes et les plus occupés, l'impulsion est donnée et cette générosité,
nous l'espérons, trouvera de nombreux imitateurs. ‘

III.

Les discussions & I'intéricur du Concile, et en dehors dans Ia presses
continuant bien au-deld de ce que Yon avait pensé, des priéres publiques
ont 6té commencées & Rome, pour demander Passistance de Dieu et de
'Esprit-Saint dans les travaux du Concile.

La plus grande puissance morale de 'humanité, dit 1'Tnvito Sacro, est
renfermébe dans la pricve : nikil potentius homine orante! (Chrys. sup.
Math. 18.) Dieu est plus généreux de ses grices, quand les hommes
mettent plus d’empressement 3 reconnaftre qu'il est le seul dispensateur
de toute lumidre, de tout bien. Par la pridre nous pouvons, en quelque
sorte, disposer non-seulement de nous, mais encore de la destinée des
peuples, des nations et du monde: precibus nostris, a osé dire saint Au-
gustin, obedit Deus! (De Mirab. S. Ser. 1. IT.)

Ce n'est pas autrement que, dés le principe, I’Eglise a regu le Paraclet
régénérateur de Vunivers. I 6tait promis; il 6tait d6jd prétd descendre 3
mais il ne serait pas venu si la priére ne I'edt sollicité.  Avant tout I'E-
glise a d@ se recucilliv en pricre dans le Cénacle : pridres fortunées rele-
vées par la présence, par les excmples, par la vertu de la Mere Bien-
heureuse de Jésus-Christ ! Ly m8me, la pridre a done accompagné les
premiers actes, les premicres sollicitudes de Pierre et de I’ Apostolat: aussi
est-elle devenue le premicr devoir de PEglise naissante, et a-t-clle précédc
Paccomplissement des prophéties, la prédication de I'Evangile, la confu
sion du Judaisme, la conversion des Gentils, Paction et les prodiges de
ITisprit-Saint.

C’est aujourd’hui vous, & Romains, et avec vous tous ceux qui, dans ces
murs, se rassemblent dans un esprit de foi et de piété, qui Stes invités
(aux jours fixés ici) A imiter avec ztle les ApGtres et les Disciples qui ont
persévéré dans la pridre, avee la Vierge Marie, depuis 'ascension du Ré-
dempteur jusqu’au jour gloricux de la Pentecdte.

Le Pére de tous les fideles, le Vicaire de Jésns-Christ, exhorte & des
pridres générales sa chéve ville de Rome, centre de la foi évangélique,
actuellement le siége du Concile cxcuménique, ce lieu que la puissance de
UEnfer ne peut contempler sans frémir et qui soutientles espérances et les
désirs des justes.

Les saintes réunions de Y'épiscopat ont toujours €t6 accompagnées de
pricres publiques et d’autres ceuvres d’humilité chrétiennc ; depuis pros
d'un an, au sujet du Synode général, le Souverain-Pontife a concédé un
Jubilé universel, dont la dure cst fixée & celle du Synode méme. A cette
fin, dans les offices de chaque jour on invogque le Paraclet et I'intercession
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des saints. D’autroes pratiques onb b€ ordonnées A I’époque de linaungu-
ration de Ja vénérable assemblée. ~Mais, pendant In suite de ses travaux,
cette assemblée doit Gtre soutenue par des pridres plus humbles ct plus
ardentes de toute Ia chréticnté, eb principalement de Rome, qui donne aux
peuples exemple de toutes les ceuvres picuses ef qui, la premidre, doit
avoir & ccear ce grand acte du Vatican. Pour une si grande entreprise,
et pour lai obtenir les secours qui peuvent et qui doivent la rendre féconde,
aucune supplication ne pent €tre superfluc: de cette sorte, plus se pro-
longera cette lutte de V' Bglise contbre le monde, plus la victoire sera grande,
et plus, comme dit saint Grégoire le Grand, la palme triomphale sera
méritée : labor protralilur pugne, ul erescat corona victoriez! (3. Greg.
Mor. xxvI, 15.) ‘

Ainsi Sa Sainteté vent et ordonne cue nous promulguions en gon nom
les dispositions suivantes, afin guw’on implore avee une wrdeur toujours plus
grande les’illuminations de Psprit-Saint powr le Concile actuel, et les
miséricordes célestes pour le monde : (Stwit le dispotitif.)

Une nouvelle suppligue a 6té adressée aux Péres du Concile, dans le
but de faire glovifier Saint Joseph et d’étendre son culte.  Cette suppli-
que, dont voici la traduction, cst signbe de 69 prélats.

“ Nul n’ignore que le Bienhenrcux Joseph, par une singulidre disposi-
tion de Dicu, fut choisi entre toutes les aubres créatures, pour mériter
Q'Btre Iépoux de la Vierge Mave de Dien, et pére du Verbe incarné, non
pas sclon la génération, mais sclon la charité, amour ¢t le droit du mari-
age ; car nous lisons dans les évangiles saceés, que non seulement il fut
appelé par Ja trés-sainte Vierge pére du Cluist, mais encore que Notre
Seigneur lui-m&me, an jour de sa vie tervestre, daigya lui 8tre humblement
soumis.

Ties Gveques soussignés ayant examiné séricusement les choses, ct
sachant d"ailleurs, que depuis longtemps, on désive de tous les ¢ftés un
accroissement du enlte public de Saint-Joseph, demandent et supplient ins-
tamment que le Saint Concile du Vatican regoive favorablement ex-
pression de ces désivs ct daigne déelaver solenncllement de son autorité ;

“1° Dememe que Jo Bienheureux Joseply, en qualité de pére du Chuist,
a 6té Qantant plus supbricwr & toutes les autres créatures, quil avait
regu en héritage un nom suréminent & tous, de méine on demande que la
Sacrée Congrégation des rites lui attribue & Iaveiir, dans 'église catho-
Yigme et dans la saerée litnrgic, le culte publie deiDulie au-dessus de tous les
autres saints, & Uexceeption de la bienheurense Mare de Dicu.

€22 Que le méme Saint Joseph & qui Dicu a confi6 la défense de Ia
Sainte-Fawille, soit considéré aprés la bienheurenze Vierge, comme le prin-
eipal patron de I'église universelle.”

A Poceasion du Couuile, le Saint Pére a fait dresser le tableau de toute
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fa hibrarchie ecclésinstique ; ce travail & 666 publié Ie Ter Mai & Iimprf-
merie de Ja chambre apostolique.

Les Péres ayant droit d’assister au Concile sont au nowbre de 1087 :
sur ce nombre 702 sont venus & Rome, et 355, pour motifs 16gitimes, ont
obtenu une dispense.

Les Cardinaux, an nombre de 51, sont:

6 dans Povdre des Cardinaux-Gvéques, tous présents au Concile ;

30 dans Pordre des Cardinaux-prétres, dont tous, & raison de leur grand
fge, ont du rester dans leurs diocéses.

T dans Pordre des Cardinaux-diacres, tous présents au Concile.

19 chapeaux sont vacants.

Les Patriarches sont au nombre de 11. Un seul, Mgr. T Mashad,
patriarche &’ Antioche, du vite maronite, a dii rester dans son diocése.

Les Primats sont an nombre de 10, un-scul est absent, I’ Avchevaque de
Braga.

Lies Evéques sont au nombre de 741, dont 268 sont absents.

Les Abbds nullius diteceseos sont an nombre de 6, un seul w’a pu venir
au Concile. .

Les Abbés généraux des ordres Enonasti'ques ayant juridiction. épisco”
pale sont au nombre de 22, 7 sont absents. )

Les Généraux d’ordres et Vicaives généraux sont an nombre de 29,
dont 8 pouv les congrégations des cleres véguliers, tous & Rome, 5 pour
les ordres monastiques, un seal est venn au Coneile. 16 pour les ordres
mendiants, tous & Rome. ‘

Depuis le 8 déeembre, 16 Péves, sont morts, un des dernicrs dont on 4
annoncé le trépas en congrégation générale, est Mgr. Odin, Evéyue de la
Nouvelle-Orléans.

Mgr. Odin était né cu France au commencement de ce siele. Membre
de lu Congrégation de la Mission, il comptalt trente ans d’Gpiscopat.
Malgré Pétat préeaive de sa santé, il voulub répondre & Uappel de Pie IX .
et assister au moins & Pouverture du Concile.  Grfice & son 6nergie il fit
le voyage sans trop de difficultés. Mais & peine arrivé & Rome ses forces
J'abandonnérent, et il dut comprendre qu’il ne pouvait aller loin. Désireux
de mourir au milien du troupeaun qu’il avait en quelque sorte créé, il obtint
de repartir pour TAwérigue apres avoir demandé et obtenu pour coadju-
teur un de ses vieux amis, Mgr. Perché. ,

Mgr. Dévouconx, Evéque d'Tvreux, Mar. Grant, EvEque de Sonthworth
(Londres) et 'Abbé général des Prémontrés, sont également déeédes der-
niérement. ‘ ‘

Tl est & craindre que les grandes chaleurs qui régnent & Rome pendan
Jes mois de juillet et d’aofit n’amenent de nouvelles pertes.  On ne pense
pourtant pas encore & donner de vacances aux évéques, mais on s¢. montre
extrémement facile. pour accorder des congés. Llopinion communc est

que sans proroger le Concile, on suspendra les travaux pendant quelques
semaines aprés Ja définition de Pinfaillibilité.
L. G.
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UNE PLANTE QUI GUERIT LA PETITE VEROLE.

Le Canada posséde en abondance une plante aux formes singulidres &
Jaquelle le eélébre Tournefort a donné le nom de Surracena en 'hionneur
du docteur Sarrasin, médecin frangais qul vint 8’6tablir 2 Québec dans la
premidre moitié du dix-huitieme siécle et qui, le premier, la fit connaftre
aux natuvalistes d’Burope.

Le mot Sarracena esh devenu depuis Sarracenta et on lui ajoute I'épi-
thdte purpurea pour distinguer la plante dont noes parlons d'antres espdces
analogues qu'on a découvertes aux Etats-Unis,

Les traités de botanique parlent de la Sarracenia purpurea comme d'une
petite plante cxtrmement curicuse ot d'nn trés-bel effet dans la culture,
mais sans ancunc propriété utile. Il paraft cependant qu’elle en posséde
d'extr8mement préeicuses, et si les faits avancés par M. Mille, pharmacien
de Bourges, sont vrais, nous ne serions pas étonnés de la voir achetée
bientdt au poids de Lor.

Voici les détails envoyés par M. Mille au rédacteur du Journal dagri-
eullure pratique ; nous citons textucllement.

¢« Je m'empresse, dit il, de répondre au désir que vous m’aves manifesté,
de connaftre le reméde indien pour guérir la vérole.

Deux mémoires ont 6t6 adrvessés par moi & la Soctdté générale de
thérapeutigue de France qui, aprds avoir entendu la lecture de ce travail,
m’a adressé des remerciments trés-flattenrs.

De toute ancienneté, les Indiens du nord de ’Amérique ont demandé
aux propriétés thérapeatiques de la Sarracenia purpurea, plante de la
famille des sarracénibes, la guérison de la variole. La connaissance de ce
précicux agenb thérapeutique, qui ne doit pas avoir 6té inconnue de la
médecine europenne dans les sidcles passés mais qui s’6tait perdue, noue
a 6té rendue par le docteur anglais Chalmers Mills, qui, le premier, en a
parlé ; mais ¢’est au docteur Frédéric Morris, médecin résident du dispen-
gsaire d’Halifax, que revient Phonneur de I’avoir fait réellement connaitre,
tant au point'de vue de Phistoire naturelle que de la matiére médicale ;
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ees notions ont 6té mises en humitre dans unc lettre par Ini adressée i
Péditeur de V' American Medical Times et msérée dans le numéro de ce
journal du 22 mai 1862.

Cest aux relations que j'ai cues moi-méme avee I'Amérigue que je dois
I’honneur d’avoir importé en France, il y a environ huit ans, la racine de
Sarracenia purpurea ou variolaris. Possesseur de cette bienfaisante
racine, je serais resté sans doute longtewmps sans en entretenir le corps
medizal, si wne épidémic de petite vérole qui frappe en ce moment Bourges
et ses environs n’étalt venume permettre de constater d’une maniére indu-
bitable les propriétés antivarioliques de ce préeicux spéeifique.

C'est & 1a suite de plus de cing cents cas de gubrison obtenus & Paide
de cet agent thérapeutique que je suis demeuré convaincu de I’6tonnante
efficacité de la racine de Sarracenia purpurea, ct il est aujourd’hui hors
de doute ponr moi que cette humble plante des marais de la Nouvelle-
Ecosse agit comme reméde cfficace sar la petite vérole sous toutes ses
formes. : ‘

I1 est également aussi curieux qu'étonnant, a dit le docteur Morris, que
quelque alarmante et nombreuse que soit I'éruption, quelque concluante et
terrible qu'elle puisse &tre, 1'action particulicre du médicament est telle
que trés-rarcment il reste une cicatrice pour porter le témoignage de la
maladie. La Sarracenia, ajoute encore le m€me savant, guérit la maladie
comme aucun agent médicamenteux ne le fait, non en excitant wue vé-
action fonctionelle, mais par son contact avec le virus dans le sang, en
rendant ce viras inérte, inoffensif, et cette interprétation de son wode
d’action est démontrée par ce faib que si on humecte du vaccin ou de la
matiére varioligne avec la décoction de sarracenia, ces virus se trouvent
dépossédés de leurs propriétés contagicuses.

S'il faut encore aceepter ce qu’on rapporte des propriétés de la sarrace-
nia pour la guérison de la petite vérole, cette plante serait appelée & rendre
des services devant lesquels s’cffaceraient presque ceux de la vaecine. Je |
n’ignore pas, a dit M. le docteur Morris, que cette affirmation sur les pro-
priétés de la sarracenie éldvera bien des doutes, mais quels doutes n’a-t~
on pas élevés en ce qui concerne I'emploi du quinguina pour Ja guérison
des fidvres intermittentes, et n’est-il pas bien des bons esprits, des médecins
exprimentés, qui admettent que la belladone peut agir comme prophylac-
tique de la sc arlatine ?

Les Indiens croient, en outre, que ce médicament a une action préven-~
tive ; ils ont toujours dans leurs camps une décoction faible de la plante
salutaire, et ils en prennent de temps en temps une dose, pour conservers
disent-ils, I'antidote dans leur sang. Les nombreux cas de petite vérole
que j’ai observés me permettent de croire, & I'exemple des Indiens, &
Vaction préventive de la sarracenia ; j'ai 6t6 & méme de constater tovjours
cette action préventive lorsque les membres de la famille ou les personnes
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qui soignaient les malades atteints de cette maladie ont voulu prendre de
guatre { six demi-verres par jour de la bienfrisante déeoction.

Je w'ai & vous faire connaftre pour emplot de la sarvacenia que denx
préparations pharmaceutiques : la tisane, dont la préparation se faib par
dGeoction, ot le sivop de la m8me plante.  Voici le procédé que j’emploie
pour faire la tisanc et son mode ’emploi; on prend huit grammes de
racines finement concassées, on les fait bouillir dans un litre d’cau pendant
une demi-heure, de manidre & obtenir une réduction d’un quart environ ;
on passc & travers un linge fin.  Aussitdt que le médecin a constaté les
premicrs symptimes de la maladic, cette décoction cst administrée ticde,
sucrée ou mon sucrée, suivant le gotit du malade, & la dose d’un demi-
verre toutes les quatre heures, de manidre-d en faive prendre six demi-
verres pendant vingt-quatre heures.

7 éraption variolique se faté rarcment attendre plus de vingt-quatee &
rquarante-huit henres ; on continue Pusage de la décoction de la sarracenia
pendant cing & six jours ; durant ce temps, la maladic parcounrt toutes ses
péuiodes, rarement clle persiste plus longtemps.  Un préjugé populaire
quil est trés-important de combattre, ¢’est celui de croire que lorsque 1€.
raption cst faite et que les houtons sont en pleine suppuration, le vario-
lique ’a plus rien & craindre ; cette errewr peut deveniv des plus funestes,
attendu qu’a cette période de T maladie, Finfection puralente peut avoir
licu et mettre la vie du malade en danger.

TLa scule influence fonctionnelle que scmblc avoir 'usage de cette tisane
consiste & exciter un flux Qurine, qui de vonge et trds chargée gqn’elle
6tait dés les premiers symptimes, devient bientSt limpide en m8me tomps
qu’abondante, ce qni peut-8tre est dii & Vélimination du poison ou ala
modificatiion du virus morbide.

Le sivop de sarracenia purpurea est préparé dapres les régles les plus
serupuleuses de 'art pharmaceatique ; il contient la matiére active de 1
gt 50 de sarracenia par O k. 020 de sivop (une cuillerée ordinnire.) Ce
saccharole lignide convient surtout aux personnes qui prenuent difficile-
ment les tisanes ; il est particulicrement plus commode dans son emploi
pour les enfn}lts, qui se vefusent souvent & 'usage des tisanes ; on Padmi-
nistre aux grandes personnes & la dose d’une cuillidre ordinaire toutes les
quatre heures; ¢'est done six cnillidres & prendre en vingh quatre heures.
Lios enfants de sixd douze ans en prendront six cuillidres & dessert en vingt-
‘quatre heures, une toutes les quatre heures. Les enfants de un an a six
ang en prendront une cuillidre & caf6 Ggalement toutes les guatre heures,
Jusqu’a six cuillidres & café, toujours dans les vingt-quatre heuares. ‘

Le médecin pourra modifier les doses suivant Pexpérience acquise dans
Vemploi de cette plante.. : ~

Powr compléter les indieations que, sur Pinvitation de In Société de thé-
rapeatique de France, jai cru devoir fournir, j’ai pensé, monsieur, qu'il
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5o serait pas hors de propos de vous faire connaftre que la sarracenia ou-
les sarracenias pourront 8tre appelés dans la suite & rendre de grands ser-
vices ot & 8tre fréquemment employés dans toutes les maladies éruptives,
comme la rougeole, la scarlatine, la zona, 'urticaire sous ses différentes
formes; je ne crois pas devoir entrer.d cet égard dans des détails plus mul-
tipliés.” :

Tous ceux qui liront la lettre de M. Mille voudronf sans doute se pro-
curer des racines de sarracenia purpurea ; nous devons done leur indiquer
quelques-unes des localités ot clle se trouve.  Voici celle olt nous 1avons
rencontrée, dans nos excursions sar les hords de 1'Ottawa :

19 Tle des Allumettes, & quclgues milles av-dessous de Fort William.

20 Petit Lac d’Ottawa, & vingt minutes de marche, 2 peu prés, de la
rividre, et sur la rive opposée aux bitisses du Parlement. S

89 Lac des Deux Montagnes, dans les fondridres que traverse le rais.
seau du moulin de la Baie.

4° Tle de Montréal, dans les cnvirons du Sault-au-Récollet.

Plusieurs éehantillons de la m@me plante nous ont 6té envoyls de I'As-
somption, mais nous ne connaissons pas d’une manicre préeise la localité
ot iis ont ¢té recucillis.

D’ane maniére générale, on peut s’attendre a rencontrer lasarracenia
dans les tourbitres, et spéeialement dans celles qui sont assez molles ct
profondes pour rendre le sol tremblant.

11 suffit de faire remarquer que les feuilles de la sarracenia sont tubu-
leuses, en forme de godet, pour qu'il soit impossible de la confondre
avec aucune autre plante. Quelyues-uns de nos lectewrs nous sauront
peat-Gtre gré, néanmoius, de leur en donner ici une deseription détaillée
et c’est celle du docteur Sarrasin lui-m@ine que nous allons ettre sous
leurs yeux. i clle n’est pas entiérement exacte au point de vue scienti-
fique, eclle est trés-curicuse A titre de document

¢ Cette plante cst d’'an port fort extvaordinaire, sa racine est épaisse
d’un demi pouce, garnic de fibres, du collet de laquelle naissent plusicurs
feuilles, qui, en s’Gloignant, forment une espéee de fraise ; ces fenilles sont
en cornets longs de cing 3 six pouces fort troits dans leur origine, mais gui
peu & peu 8’évasent considérablement.  Ces cornets, qui commencent par
ramper sur la terre, s’¢élvent peu a peu et forment dans leur longueur,
un demi rond, dont le convexe est dessous, ¢t la cave dessus; ils sont
fermés dans le fond et souvent cn gueule par le haut.

La 1evre supbricure, quoique dessous (car ces feuilles sont comme ren-

- versées), est longue de plas d’un pouce, large de deux, arrondie dans sa
circonfrence ; elle a une oveillette proche et & c6té de Ponverture; cetto
1&vre, qui est intéricurement velue ct creusée en cuiller, est tellement dis-
posée, qu’elle semble ne Pétre- ainsi que pour micux recevoir 'ecaun de la
pluic, que le cornet garde exactement. La ldvre inférieure, si on peut

nn
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dire que c’en soit une, est fort courte, ou plutdt le cornet est comme coupé
et simplement roulé dans cet endroit de dedans en dehors, d’une maniére
trés propre pour affermir cette couverture. Il rampe sur la partie cave
du cornet une feuille, qui n’en est qu'un prolongement; elle est étroite
dans ses extrémités, plus large et arrondie dans son milieu, ressemblant
assez bien & la barbe d’une poule d’Inde.

Du milieu de ces cornets, il s’6l¢ve une tige longue d’euviron une coudée ;
elle a la grosscur d’une plume d’oie et elle est creuse : elle porte @ son ex:
trémité une fleur & six pétales de deux fagons, dont il y en a cing disposés
en rond, soutenus sur un calice de trois feuilles: du milieu de cette fleur,
qui ne tombe point quele fruit ne soit mflr, s’éléve le pistil, qui devient le
fruit, lequel est relevé de cing cltes, et divisé en cing loges, qui contiennent
des semences oblongues, rayées et appuyées sur un placenta, qui I'est lui-
méme sur une continuation de la tige, qui en se prolongeant, sort du fruit
de la longcur d’environ deux lignes. C'est sur cebte extrémité; qu’est
situde la sixidme feuille, laquelle est beaucoup plus mince que celles qui
composent la rose, qui sont dures, épaisscs et oblongues, tirant sur le rouge :
quand le fruit cst mr cette sixiéme feuille forme un chapiteau de figure
pentagone.  Toute la partie convexe regarde le dehors, et la concave le
fruit ; chaque angle est incis¢ de-la profondeur d’environ deux Jignes. (1)
Elle eroft dans les paystremblants, sa racine est vivace et dcre.”” (IHistoire
de la Nouvelle France.)

B Y.

—

(1) Ce que le docteur Sarrasin a pris pour un sixitme pétale, est tout simplement le stigmate du
pistil qui an lieu de former une petite masse arrondie, comme dans lo plupart des plantes, présente ici
une largo expension et ressemble assez bien & une ombrelle.
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IIy.
UNE ATTAQUE NOCTURNE.,.—A QUOI PEUT SERVIR LE CREUX D’UN CHENE.

L'enfant Gtait le fils unique ’Alfred de Moidrey, et lui et sa femme,
mous n’avons pas hesoin de le dire, I'aimaient d’un amour qui aliait jus-
qu’d Pidelatrie. '

Le chien GtaitI'un deg plus beawx spéeimens des mitins anglais, et il ne
quittait jamais son jeune maftre pour qui il s'¢taib pris d’une tendre af-
fection et dont il ¢’6tait de lui-m&me censtitué le gardien.

—Jespére que votre bébé a honne mine! dit Pavecat, en caressant
:doucement, avee ses deigts, les joues frafches de Penfant. .

Je n’ai jamais 1ien vu de plus doux ni de plus gai! répliqua Mme
Bernier, dont le visage, d’habitude si calme, s’illumina d’un rayon d’en-
thousiasme. Cn ne voudrait pas l'aimer qu’on y serait forcé malgré soit;
tant il est bon et gentil !

—E¢ il serait encore plas gai €'l savait Pavenir qui est devant lai! ré-
pondit M. Jarry. Ah! madame Bernier, il y a des gens qui viennentiau
monde avee des cuillidres d’argent dans la bouche, et I'héritier des Moi-
drey cst du nombre.

Madame Bernier embrassa I’enfant avec tendresse, mais clle soupira.
Pauvre femme! Elle avaib tant souffert, dans son temps, que soupirer
¢tait devenu chez elle ure habitude.

—DPersonne ne sait ce que avenir nous réserve, dit-elle ; le plus beau:
Jjour est souvent suivl d'une nuit horrible.

~—Allons, allons ! répliqua en riant Pavocat, je vous promets moi que ce:
Joli petit gavgon aura un chemin sené de roses dont on aura eu le soin,
gui plus est, d’Gter les épines.

M. Jarry mit ses gants, déposa un baiser sur le front de ’objet de ses’
prophétics, et, aprés avoir dit adicu & Mme Bernier, se dirigea vers la cour.

—Ce n'est pas une personne bien gaie que Mme Bernier, murmura-tl,
-en montant dans son cabriolet et en rassemblant les rénes. Il y a comme
cela, positivement, des gens qui m’agagent. Bast! si tout le monde ré-
fléchissait & Pavenir, je voudrais bien savoir ce que deviendraient les avo-
cats ¢+ lo3 hommes de loi!
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Le soleil était prét & disparaftre & P’horizon et ses rayons langaient deg
gerbes de lumicres qui se jouaient & travers les branches des arbres.

Tntre le chéiteau et In ville ot M. Jarry comptait prendre le chemin
de fer de Paris, était le bois de Moidrey.

A un certain endroit, il y avait une route qui traversait le bois pour
aller rcjoindre plus loin le grand chemin.  Cette route, que pouvaient par~
faitement suivre les voitures, abrégesit la distance d’an moins un quart de
lieu. ‘

A environ cent pas de cotfe route Gtait 'un des cudroits les plus san-
vages qu’on eub jamais vus et qu'on avaib surnommé le Ravin du Diable.
On y remarguait surtout un ch@ne d’unc grosseur swrprevante ct dont les
branches s’étendaient toub antour sur un espace considérable.  Ce c¢héne
était connnt des paysans des environs sous le nom: de ¢héne maudit, en
gouvenir d'un crime sans doute qui s’étaib accompli sous son feuillaze.

Au moment ot M. Jarry quittait le chitean de Moidrey, un homme
Gtait couchd au pied de ce monarque des foréts.

Court de taille, les épaules larges et carrées, les cheveux coupés ras de
Ia téte, 1l avait, avec un animal féroce une ressemblance que rendait plus
frappante encore son front bas et fuyant. On lisait dans sos yeux la
férocité d’un boule-dogue.

11 tenait & la bouche un bout de pipe horriblement sale, mais qui n’6tait
gudre plus noir que les dents qu'il lissait voir chague fois qu’il entr’ou-
vait les lévres pour exhaler la fumée de tabuc.

—Iin voild unc chance ! murmurait-il; aprés cing ans passés & Cayenne.
Clest qu’aussi jai cu de I'audace quand j'ai va que j’étais condamné A
passer wa vie dans ce pays de sauvages. Je leur ai souhaité le bonjour,
sans prendre le temps de faire mes malles ; ct, & peine ventré en France,
voild que le diable me met sur le chemin d'un brave gargon pour gqui.
javais travaillé jadis. Il m’a reconnu ct m’a parlé d’un coup gu’il mé-
ditait.  Votre prix? lui ai-¢j demandé. Ce gue vous voudrez, m’a-t-f
répondu. L’affairc a ¢t¢ convenue, et me voici, toutes mes dépenses:
payces, ct de Vargent dans ma poche.

Le mistrable continuais ainsi & repasser, & demi-voix, ses hauts faits,
lorsqu’un homme qui s’était approché sans brait lui posa la main sur
I'épaule.

—Est-ce ainsi, dit le nouvean venu dont les traits Gtaient cachés sous
un masque, ¢ue vous faisies le guet dans les foréts de Cayenne ? J¢ vous
avais dib de vous tenir cn observation pris de Pentrée du pare. Pour-
quoi avez-vous quitté votre poste ?

—DParce que celui-ci vaub micus, répondit 'homme & la pipe. Il n’y a
pas un chemin ni méme wn sentier & dix licues autour de Moidrey que je
ne sois capable de parcourir les yeux fermés.

—Apres! dib I'antre impaticoment.
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—("est pour cela que je sais que toubes les voitures qui se rendent dn
ehiteaun A la ville devront passer prés du Ravin du diable.

—Mais vous ne pouvez apercevoir la route d'ict !

—(’cst vrai ; mais par un temps pur et clair comme celui quwil fait ce
soir, je distinguerais le bruit des roues d’une veiture A unc lieue de dis.
tance. J’ai cing cents fois cowru ce bois lorque j’étais enfant, ct il me
rappelait tout & Pheure des souvenirs. . ..

—Qui ne devaient pas &tre bien agréables, si jen juge par votre situa-
¢lon présente, dit autre.

-Le bandit continua sans prendre garde i cette obscrvation :

~1Il »'y 2 pas d'endroit oit les oiseaux aiment & faire leur nid comme
dans les branches du chéne maudit. C'était en montaut aprés un nid de
corbearx qu'un jour je manqeai me casser le coup en fombant dans le
tronc de cet arbre.

—Dans le trone, que veulez-vous dire ?

~—Certainement ; tout solide qu’il en-a P'air, le vieux chéne est creux
comme un tambour, FHeurecusement que je tombai surles pieds, autre~
ment, je n'cn serais jamais sorti vivant.

L’homme au masque examina Parbre majestucux avee un air w1dcnt
Aincrédulité. ‘

A toute apparence, le tronc en était parfaitement intact et aucune fis-
sure ne trahissait la cavité dont on venait d’affirmer I’existence.

—Attendez un peuw, dit le bandit, et vous ’entendresz causer.

J1 prit uze grosse picrre, et se reculant de quelques pos, il Ia langa,
de toutes ses forces, contre le trone de arbre.

Le chéne rendit un son creux. ‘

Il s¢ fit un silence de quclques minutes pendant lesquelles Phomme an
masque towrna autorr de Parbre en Pexaminant attentivernent.

Puis s'adressant au déportd, il lui demanda brusquement :

—Quelles raisors avez-vous pour hair Alfred de Moidrey ?

Le bandit frouga les sourcils et répondit: |

J’avais pris Phabitude de chasser daus ces m&mes bois que voici. Un
jour, on se prit de querclle avee les g bm'des ¢t Pun d’enx tomba pour ne
Jamais se relever.  Je fus arrdté, et le vicux chien employa tout son pou-
voir pour me faire couper le coup; mais comme ]Cl.ﬂ]o Jjeune, ct gue les

Juges dtaient de hons diables, je ne fus cordamné quwaunx galéres. Nest-
ce pas suflisant ? .

L’autre ne répondit pas.

—A\ présent Jacques Bern...

Le bandit s’arréta avant qu'il eut prononcé son nom.

~—Bertrand . . Bertrand, pour mes amis, dit-il. Quand & Iautre sous
lequel wons m’aves connu jadis je P’ai oublig depuis longtemps. .

—Comme vous voudres, vépliqua I’homme an masque d’un air insou-
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ciant. Peu m’importe le nom que vous prenicz pourva que vous fassies
cc pourquoi je vous paic. Allez! ajouta-t-il, avec autorité ; montez sur
la hauteur, & ¢6t6. I} doit 8tre en ronte depuis longtemps.

- Le condamné, ou Jacques Bertrand, comme il 8’6tait lui-méme baptisé,.
obéit sans prononcer unc parole, et, pendont quelques minutes, Vhomme-
au masgue resta seul sous le chéne maudit.

—Un fameux misérable ! mwmura-til en suivant. des- yeux le bandit
qui disparaissait dans les buissons; mais, pour Vinstant, il est juste ’hom-
me dont j’ai besoin.  Un 6vadé de Caycnne qui n’est en France que de-
puis quelques jours, que pas une dme ne connait ! J'aurai mille moyens de-
me débarrasser de Iuis'il devient jamais pour moi un sujet de danger ou
d’ennui.

Il marcha & grands pas sous les branches du chére, s'arréta pour écou-
ter, puis marcha encove. :

—Qu’est-ce qui a pu reteniv PVavoeat? repritil. On a dit & I’hdtel
quil devait certainement revenir A la tombée de la nuit, pourtant, voild
la soirGe qui s’avance. ‘

11 préta encore Voreille, quelques instants ; aprés quoi, croisant les bras
sur sa poitrine, il s’appuya contre le trone de Parbre.

—Je suis venu ici, continua~t-il, pour frapper un coup qui humiliera A
Jamais Porgucil de Moidrey ; si la chance me favorise, je lui en réserve
un autre; pour cette nuib méme, qui lui ira directement au cocur. One
peut supporter la perte de sa fortune, mais il est des malheurs auxquels
onne résiste pas. Oui! je tortureral son cocur, et je lui ferai endurer
mille engoisses pour une qu’il m’a infligée.

11 frappa ses mains une contre lautre, et se remit 3 marcher avee
Aagitation.

—Jc les al vus tant0t, Iui et clle, au moment ot lewr voiture a passé:
prés de I'endroit ol je me tenais caché dans le bois. Leur enfont Gtait
avec cux..Son enfant ! ciel et furic !..Cette pensée qu’ils sont hourcux
me rendrait fou !

It, daus un aceds de rage, il se jeta auw pied dw chéne et se couvrit le
visage de ses mains.  Le bruissement des feuilles dans les buissons Paver-
tit bientdt que quelqu’ wapprochait. Il eut & peine le temps do se re-
lever que Jacques Bertrand Gtait & ¢6té de lui.

Il'y alivhas une chaise qui tourne & Yangle do la route, dit celui-ci..
Dans quelques minutes clle sera derridre la hauteur.

I’homme an masque fut saisi d'un tremblement causé par la violence
des passions qui agitaicnt of son cosur ctson cerveau.

—Cest lui! ditil. Et saisissant son complice par- le bras, il lui souf-
fla & Toreille : 8tes-vous. prit ?

~—Je suis prét ! un march6 cst un marché, sculement vous en con-
naissez le prix ?
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—Je lo doublerai, murmura Pautre.

Bt tous deux se glissdrent cbte & cdte dans V'ombre-des arbres et des
buissons. .

M. Jarry n’avait pas quitté depuis longtemps le cbiteau de Mmdrcy .
qu’il commenga & s’apercevoir qw’il s’était un tant soit pew tx'oml?é tlat}s
lo caleul qw'il avait fait de son temps, et quwd moins de se hater, il serait
incapable d’atbeindre la ville avant fa fin du jour. Son cheval, d’un autre
cBté, n'Gtait pas des meillenrs, et V'avocat eut beau employer la persua-
sion, il ne put le décider & changer le trot auquel il s'etait habitué dopuis
une série d’annbes comme Gtant le plus doux et e plus commode.

Aprds la persuasion, I'avocat eut recours & la force, et il usa de son fouet
avee tant d’6énergic, que le cheval finib par prendre une espéce de galop
au moment ot ils entrérent daus cette portion de la route qui traverse le

" bois de Moidrey. ‘ ‘

—Ah! voici les chénes du Ravin du Diable, dit M. Jarry d'un ton
joyeux, et en faisant plus que jamais usage de son fouet. En prenant
par ici, j'ai gagné un hon quart de lieue, et pour peu gue nous allions
togjowrs du méme pas que maintenant, il me restera encore prés d’une
heure avant le passage du train.

Tout & coup I'avocat poussa un eri.

Une sorte de sifiement se fit entendre dans 1’air, ¢t une corde faite en
forme de lasso tomba sur sa t&te et s’enroula autour de ses Gpaules.

—Au sccoms ! aun secomrs! répéta-t-il. :

Mais soudain la corde sc serra autour de son cou, ct il fut viclemment
attivé en arridre de la voiture d’ot il roula par terre.

Le bruit de sa chute fit plus en effrayant le cheval que n’avaient pu
tous les coups de fouet. Bmporté A toute vitesse, I'animal alla se préci-
piter dans une fondriére olt on le retrouva, le lendemain matin, avee la
voiture brisée.

Lorsque M. Jarry, & qui la strangulation avait fait perdre connaissance,
revint & luj, il se vit hors du chemin, couché sous des arbres.

Deux hommes Gtaient prés de Iui.

L'un, court et aux 6paules carrées, s'occupait & serrer la corde qui
avaib servi & le metire dans Fimpossibilité de résister.

L’autre dont le visage &tait masqué, etait en train de fouiller ses poches
et venait de retirer de I'unc d'elles le portefeuille gui contenait ses papiers.

Par un effort aussi soudain qu’il Gtait désespéré, Jarry saisit son por-
tefeuille ot chercha & larracher des mains du voleur. :

~—Laissez-le moi, s’6eria~t-i1! I1 ne renferme que des actes de famille
qui ne peavent 8tre utiles qu'd celui qu’ils concernent. Ma bourse est
dans ma poche, & gauche ; prenez-la avee tout ce que je posséde, mais
laisscz-moi ces papiers!..Me les enlever serait ruiner..

~—Alfred de Moidrey, dit I'homme masqué en achevant la phrase d’une’
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voix sombre. Oui, je le sais! Bt il arracha le portefeuille des mains de
Pavocat, Mais ce dernier, en se¢ débattant, avec toute I'énergie que
donne le désespoir, mordit fortement son adversaire & la main.

—Misérable ! inffime coguin! cria-t-il; bu n’as pas que le vol pour mo-
bile! Je saurai qui tu cs!

Tt par un mouvement rapide il saisit le masque eb découvrit le visage
de son ennemi.

Un eri ¢’6tonnement et de terreur s’échappa aussitdt de ses 1évres :

—Ilenri Delagrave !

11 voulut se redresser, mais il fot renversé violemment.

—Ainsi, tu m'as reconnu ! dib Delagrave. Fou! misérable fou! Tu as
détruit la seule chance qui te restait de vivre !

Lt ses doigts se crisplrent avec furcur autour du cou du malbourcux
avocat.

Ce fut comme un 6tau de fer dont I’horrible compression lui coupa la
respiration.

—C’est assez ! dit une voix & ¢6té de Delagrave.

Celui-¢i se releva pille et tremblant.

—(C’6tait trop—beauncoup trop. Jarry Gtait mort.

Ce qui se passa dans I'Ame de Ienri Delagrave quand il vit gisant &
ges pieds, immobile et sans vie, Phomme qu'il avait si bassement assassing,
personne ne peut le dire. :

“Pendant quelques minutes il demeura les yeux fixés sur les traits con-
tractés da cadavre.

Uue voix qui sonna doulourcusement & ses orcilles le tira de ses
réflexions.

—Qu'cst-ce que nous allons faire du corps ? demanda le bandit.

Delagrave trassaillit.

Mais il s¢ remit promptement et jeta un regard rapide antour de lui.

Tonvrage de la soirde, tout horrible qu’il était, n’était pas encore
complet.

11 vestait beancoup & faire pour que cet homme eub satisfait son désiv
de vengeance.

La fortune de Moidvoy était dans ses mains ; le cadavre d’unc innocente
vietime gisait & ses pieds.  Co n’était point encore assez !

—Le corps ! vépbta la voix de Jacques Bertrand.

Toutes les facultés de Delagrave Ctaient excitées & un supréme degré.
Il regarda tout autour de lui, ¢t eut un sourire effrayant en indiquant, du
doigt, le vicux chdne contre lequel nous avons vu s'appuyer ce soir méme.

—La! ditil—une tombe et un cerceuil tout & la fois !

Le bandit fub Gvidemment embarrassé.  Ses regards se portérent alter-
nativement de Delagrave & Varbre, puis de Parbre & Delagrave.

Il comprit enfin.
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—Vous voulez, ditl, qu’on jette le corps dans le trone du chéne ?

Delagrave fit un signe affirmatif; et sans plas ajouter une parole, tsms
deux commencdrent leur terrible besogne.

La corde fut de nouvean attachée autour du corps du matheureux avo.
cab; aprds quoi, Jacques Bertrand, avee I'agilité d’un chat, grimpa sar
les branches de l'arbre.

Parvenu & une hautear d’environ vingt pieds, il s'arr€ta.  Comme il
Pavait dit, dans Vintérieur du chéne Gtait un tron béant et profond.

Le dos appuyé contre le trone, ot aprés s'¢tre assuré de la solidité des
branches sur lesquelles il avait posé los pieds, il éleva le corps jusqu'a lui,

Puis se redressant de nouveau, et saisissant le cadavre par les épaules,
il le fit conler dans cet étrange ct somhre tombean.

Le brait sourd qu'il produisit en tombant fit trembler Hemri Delagrave ;
et son complice lui-mEme, toub endurci qu'il était, ne put s'emp@eher de
frissonner en sentant le nuage de poussidre rose qui s'éleva du fond de
Parbre ¢t gui 'enveloppa en entier. |

Axn méme instant, un hibow, troublé dans son obscure demeure, déploya
ses grandes ailes et s’envola en poussant des cris lugubrement sinistres.

Puis tout redevint silencieux.

Thomme vivant descendit de T'arbre et s’éloigna rapidement avec son
compagnon,

1ls marchérent longtemps avant que 'un ou I'autre osdt prendre la parole.

Henri Delagrave vompit enfin le silence.

—L’enfant ! dit-il.  Vous connaissez la chambre ?

—Qui; j’ai vEeu dix ans par .

—Venez, alors !

Bt, comme des démons, possédés de Iesprit du mal, ils s¢ dirigérent,
sans mot dire, vers le chiteau de Moidrey.

Iv.

COMMENT ITeNRI DELAGRAVE MIT A EXECUTION LA SECONDE PARTIE
DE SON PROJET DE VENGEANCE.

L7enfant d’Alfred do Moidrey dort paisiblement dans une chambre située
dans l'une des tours du chiiteau.

Il est scul ; madame Bernier, sa gouvernante, aprés s'Gtve assurde que
tout ¢tait bien en ordre, et qu’il était en sfivetd, a profité de Pinstant ol il
reposait pour descendre prendre son repas du soic.

La chambre & coucher qui renfermait espérance ’Alfred de Moidrey
6tait de forme octogone ; les fenBtres, d'un ¢té, donnaient sur la mer,
dont les vagues venaient se briser contre un vocher, qui s’¢levaib & une
dixaine de pieds au dessus de Pean, ot qui formait comme Ja plate-forme
d'une terrasse.
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Du cbté opposé, on avait vue sur la partie réservée du parc et des
jardins.

La chambre 6tait meublée d'une fagon plus que charmante,.ct l'on
voyaib gue les soins eb la tendresse d’une mére avaient voulu la rendre
digne de I'objet de ses plus tendres affections. Les murs étaient, en
cntier, recouverts de soic hleu pile, constellée d’Gtoiles d’argent.

Chaque piéce de I'ameublement 6tait une merveille d’art et d’élégance.

Un cygne d’argent,ses grandes ajles déployées, tenait dans son hec une
bague & laquelle étaient attachés des rideaux vaporeux, formés de la plus
riche dentelle, et dont les plis tombaient tout autour d’un bercean en forme
de coquille, semblable & celle d’olt les peintres font sortir la déesse belle
et sourlante.

Pris du bercean sur unc console Gtait placée une petite coupe qui sup-
portait une veilleuse dont la douce lumiére tombait sur les joues roses de
Penfant.

Les rideaux des fenétres étalent fermés ; mais coux du ¢6té de la mer
Gtaient rendus transpavents par la elarté de la lunc dont le disque venait,
tout & coup, de s’¢lever an dessus des rochers, & Yhorizon.

Il se fit un bruit sce, comme le grincement d'un diamant sur le verre.
Une main s’avanga dans la chambre, tourna Vespagnolette, et la fenGtre
s'ouvrit silencicusement.

Les rideaux furent tirés de ¢6té, et un homme entra dans Pappartement ;
i s¢ tint debout & quelques pas seulement du berceau ot 'enfant dormait
son mnocent sommeil.

T’homme jeta antour de lui un regard soupconncux, puis il s’avanca
doucement versle berceau.

II avait dgjii les mains étendues pour saisir Phéritier des de Moidrey,
lorsqu’un grognement sonrd ¢t menagant frappa ses oreilles.

Le grognement partait de I'auntre extvémité de la chambre, ot les
ombres étaient les plus épaisses.

L’homme bondit en arrigre et la peur fit perler & son front de grosses
gouttes de sucur.

Ses yeux étaient rivés sur deux charbons ardents qui brillaient dans les
ténchres.

L’homme reeula lentement du ¢6t6 de la fonbtre.

Alors les charbons de feu changdrent de place. Le grognement devint
plus fort, ctun corps traversa Pespace. L'homme tomba lourdement sur
le tapis du plancher, et sentit les dents dun énorme dogue qui lui pergaient
la gorge.

C6tait le Terre-Neuve A’Alfred de Moidrey, qui, comme nous I’avons

dit plus haut, s'6tait constitud de lui-méme le gardicn de Penfant de son
maitre.
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Ta Tampe qui 6tait sur la table se renversa, ot il se livea an milicn del’obs-
curité qu’Gclaivaicnt seuls faiblement les rayons de la lune, un terrible
combat. '

T’homme et le chien luttaient, P'un avee déscspoir, Pautre avee un cou-
rage invineible.

Co qui rendait le combat plus Lorrible encore, ¢’est qu’il sc passait e
silence.

L’homme ne fit pas entendre une parole, le chien pas un aboiement.

(’6tait un combat & outrance, féroce et implacable.

L'enfant s'6veilla, mals, paralysé par la crainte, il ne poussa pas un eri.
Les mains crispbes sur son bereean, il attendait avee des émotions inexpri-
mables, la fin de 1a lutte. Etrange spectatenr pour une pareille sedne !

I’homme réussit & tirer son coutcau, espéce de long poignard, et, pen-
dant que le chicn le tenait toujours cloué sur le plancher, it lelni enfonga
dans le corps.

Les dents du dogue lachdrent prise ; ses youx, tout & Yheure si mena-
cants et si Gtincelants de rage, se voildrent; ct, tout pantelant et tout
sanglant, il roula sur le tapis.

L’homme une fois débarrassé de son terrible antagoniste, réunit tous ses
efforts pour se trafner vers la fendtre entreouverte. Mais les hlessures qu’il
avait recues Gtaient des plus graves : il se sentit évanouir, cb, lui aussi,
tomba 4 quelque distance de son ennemi inanimé.

Iin ce moment, la figure d’un autre homme se présenta dans I’entrebaille-
ment de la feuétre.

—A quot t"mnuses-tu done ? Ou est Penfant ? dit une voix.

Personne ne répondit.  Effrayé par ce silence, ’homme aun visage mas-
qué s'appuya contre le chambranle de la fenétre et chercha du regard 3
percer Pobscurité.

Tout d’abord il ne vit rien, car les yeux du fidéle animal étaient fermdés,
etle corps du meurtrier gisait insensible & moitié caché par les longs plis
des rideaux. '

L’homme masqué prit une résolution désespérée, et sauta dans la cham-
bre.

Ala vue du chien, il fit un pas ou deux en arridre; mais sa terreur
redoubla quand il découvrit son complice baigné dans son sang.

Ses ycux s¢ portérent cnsuite sur I'enfant qui tremblait de frayeur, et
fout ce qui §’Ctaib passé lui fab expliqué.

I1 réfiéehit un moment, avant de se déeider & agir.

Cet homme 2 son compte, murmura-til d'un ton froid cb impassible ;
cependant 1l lui reste encorc assez de vie pour &tre capable de parler

#quand il reprendra connaissance. Je n’ose le laisser ici,  moins que je
ne sois bien siir. ,
1l s'arrBta et regarda avee inquidtude autour de lui.
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Je pourrais bien le descendre dans le bateau, reprit-l ; mais aprés qu’est-
ce que j'en ferais ? Avec une blessure comme celle qu’il a & Ja gorge, il
est impossible qu’il vive. Il n’en a certainement pas powr longtemps.

Comme il achevait ces mots, un rayon .de la lunc passant entre les
rideaux fit briller un abjet gisant sur le plancher.

(’6tait Ie coutean que le moribond avait laissé échapper de sa main.

T’homme an masque le vit; ot il so baissa powr le ramasser, et un feun
sinistre illumina son visage.

Une heure ou deux de plas ou de moins qu importe ! "Bt d’ailleurs, quel
prix peut avoir Ja vie d'une brute ? dit-il & voix basse.

Illeva e couteau, s’arréta, le leva une scconde fois et frappa.

Jacques Bevtrand, car c¢’6tait lui, s'agita 16gérement ct poussa un
gémissement. ‘

L’enfant pour Ja premicre fois, commenga & crier.

Lhomme an masque bondit sur ses picds.

—>Silence ! eria-t-il en courant au berceau.

Mais Uenfant terrifi¢ & la vue du masque lubta vainement pour obéir.
En méme temps un brait de pas Gloignés se fit entendre dans T'escalier.

L’assassin arracha vivement les rideaux du berceau ¢t les roula autour
du visage de I'enfant pour Gtouffer ses cris.

Puis, le prenant dans ses bras, il courat 4 la fenétre.

Une courte 6ehelle posée sur le bord durocher au-dessous ne lui laissait
aucune difficulté & descendre.

Au moment de {ranchir la f(,m,tle il s¢ retourna, en serrant I'enfant sur
sa poitrine.

~—Tu w’as marqué & la joue, Alfred de Moidrey, murmuara-t-l, et tu
Fos réjoui du chitiment que w’infligea ton épée. A mon tour, mainte-
nant, je te frappe au ceour!

Les pas que Uon avait entendus Gtaient avvivés prés de la porte.  Une
main tonrna la clef dans la serrure.

—Un fils et une fortune perdus, ajouta 'homme an masque, tout cela le
méme jour ! Ma vengeance a 6té compldte | Bt il disparut.

C’est Madame Bernicr qui entrait. Elle avait entenda les eris de
Penfant ; anssi alia-t-clle droit vers le bereeau.

Bin marchant elle trébucha.

C’6tait contre le cadavre du pauvre chien.

Tille tomba sur ses genoux et ses mains tonchérent le corps d’un homme.

Lia clarté de Ja June frappait son visage ct en rendait visibles tous les
traits.

Madame Bernior resta dans I'attitude ot clle Gtait tombée, le corps pen-
ché en avant, et appuyée sur ses mains.

Son regard 6tait vivé, par une étrange fascination, sur la figure livide
eb déjd glacée qu'clle voyait 3 un dewi-pied d’elle.
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Ol ciel! s'erin-t-clle. Il cst revenu! C'est lui le malheureux ! if
est revenu !

Un quart d’hewve & pen prds s'6tait Geonlé depuis la sedne que nous
venons de raconter.  Madame de Moidrey était occupée & chercher diffé-
rents morceaux de musique sur son piano, lorsqu’un cri déehirant, parais-
sant venir de Pautre bout de Pappartement, la fit tressaillir.

Tin se retournant tont alarmée, clle vit debout, juste dans la lumiére d’une
Jampe pos6e sur une console prés de la porte, une fignre anssi pile-qu’un
fantdme ot des yeux exprimant la terveur dans ce qu’clle a de plus grand
et de plus horrible.

—Madame Bernier !

Ces deux mots s'échappérent de ses ldvres.

La gouvernante, car c¢’Gtait clle, sembla faire un effort désespérd, et
s'avangant tout & fait dans la Jumicre, elle se jeta aux pieds de sa maftresse.

Les mains qu’elle éleva vers clle, dans I’agonic de son désespoir, Staicnt
teintes de sang, ot sa robe cn Gtait également couverte dans plusicurs
endroits.

~—11 n’est plus 1t | madame ! il n’est plus 1a ] s'éeria-t-clle.

—1I1 n'est plus1a ! qui? demanda Madame Moidrey dontle coeur se
glaca de crainte.

—L’cnfant !

—Mon enfant !

Bt, saisissant la gouvernante par le poignet, avec une force que Von

p’aurait pas soupgonnée dans unc personne aussi fréle ¢b aussi délicate,
elle la traina 2 ses pieds. '

—Parlez ! §’éeria-t-clle ! De qui est ce sang ?

~—Cec n’est pas le sien ! Dicu merci! ce n’est pas le sien! Mais il n’est
plus 1a ! on I'a volé !

La mdére, repoussant la gouvernante, courut avec la rapidité d’une
fidche, traversa tout un labyrinthe d’escaliers et d’appartements, et arriva
4 la chambre de son fils.

Son premier regard tomba sur Je chien qui avait recouvré asses de force
pour sc trafner jusqu’'au bereean prés duquel il Gtait couché, le museau
posé sur le drap taché de son sang.

Au moment oli cutra sa maftresse, il essaya de se lever, et, poussant un
long mugissement, il tourna vers elle ses yeux voilés par 'ombre de la
mort.

Le berceau était vide.

Mme de Moidrey cournt A la fenétre et se pencha en dehors.

Unc Cehelle descendait jusqu’d Ia plate-forme du rocher. Au-dessous
roulaient doucement les vagues de la mer qui refitait les rayons de la
lune.

Mais clle n’entendit rien, clle ne vib rien qui lui annonga la présonce
d’on 8tre vivant. ‘
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Le cocar de la pauvre mdre cessa presque de batbre ; elle se sentait
#vanouir, ¢t ce ne fut que par un effort surhumain qu’elle put ’empécher
de tomber.

'—J¢ ne me suis absentée que que]quea instants, dit une voix derridre
elle ; et, quand je suis revenue, j’ai trouvé tout dans P'état ol vous le
voyez, le chien blessé, le berceau vide et plus d’enfant !

—Et vous n’avez rien vu que cela ?

—TRien, madame.

La voix de la gouvernante tremb]a cn pronongant ces mots ; elle jeta
les yeux sutour d’cllo en frissonnant.

Son hésitation et étrangeté de son regard ne farent pomt remarqubes
de Mme de Moidrey, qui, tout entidre & son désespoir, s’¢tait précipitée sur
le bereean vide de son fils.

La terrible nouvelle s'était répandue avec la rapidité de I'éelair dans
tout le chdteau.

Les serviteurs épouvant6s sc pressaient devant la porte, lorsqu’ils s'éear-
térent, tout & coup, powr Jaisser passer Alfred de Moidrey.

—Qu'est-ce qu'il y o ? demanda-t-il d’une voix qu’il s’efforga vainement
de rendre ferme. Qu'est-ce quilya?

En apereevant sa femme prds du berceau, dans un Gtat complct d’ané-
antissement, tout son sang froid I'abandonna, et, se tournant vivement vers
la gouvernante, il lui demanda :

—Ou cst mon fils ?

B, sans attendre sa véponse, il se préeipita & la fenétre.

—Des tovches! cria-t-il.  Nous chercherons partout, dans tous les coing,
dans toutes les crevasses des rochers, le voleur doit cncore y &tre caché,
Apportez des torches !

Une seconde aprés, il était descendu, par Pechelle, sur la plate-forme

Les recherches durdrent de longues heures.

Il 0’y cat pas unc crevasse, le Jong de la cGte, pas un seul endroit dans
le parc ou dans le bois qui ne fut examiné attentivement.

Mais tout fut inutile. Nulle part on ne retrouva I’héritier des de
Moidrey. ’

. Un labourcur qui regagnait sa demeure avait vu, ce soir méme, un
homme A cheval passer prés de lui, et soutenant swr la sclle, envoloppé
dans dés Gtoftes, un objet volumineux qu'il n'avait pu bien distingacr.

I1 lui avait souhaité I bonsoir, comme c¢'est encore I'habitude dans la
campagne, quand deux personncs se¢ rencontrent, méme étant inconunues
P'une & I'autre ; mais il n’avait point eu de_réponse. Sculement il affir-
mait avoir enteudu les cris étouffés d’un enfant, au moment oit le cavalier
pressait son cheval & coups d'6peron.

Hclas ! quoique les motifs qui avaient poussé le voleur & leur enlever
lour enfant restassent pour cux un ecffrayant mystére, les malheureux
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parents ne doutérent pas que ce ne fut leur fils que le fermier avait vu
ainsi passer.

‘Le soleil Gtait haut dans le ciel quand le lendemain Alfred de Moidrey,
épuisé et le coour brisé, reprit le chemin de sa demeure triste et désolée.
" La nature Gtait souriante, ct semblait se rive de sa douleur:

11 était tellement plongé dans ses lugubres méditations, qu’il ne remar-
qua point les longues lignes de corbeaux qui volaient cb tournoyatent au-
dessus du chéne maudit. Chacune des branches de Parbre était littérale-
chargée de ces oiseaux de mort.

En rentrant, il trouva sa femme en proie & une fidvre violente causée
par le choc qu'elle avait éprouvd.

Un médecin qu'on avait fait venir du voisinage était auprds d’elle.

Alfred de Moidrey pénétra dans la chambre qu’éclairait seulement un
faible jour, et demeura, quelques instants, les yeux fixés sur sa femme
gans connaissance. :
 ~—Quel changement ! murmura-t-il, depuis hier, quand le présent parais-
sait si beau ¢t Vavenir si plein d'espérance ! Certainement, la fortune nous
a frappés de ses coups les plus terribles, et il lui serait maintenant impossi-
ble d'ajouter & notre misére !

Il se trompait.

Le nuage chargé de foudre avait éclaté sur sa téte.

La coupe du malheur Gtait 3 ses 18vres, mais il ne I'avait pas encore
vidée jusqu'd la lic,

v

COMME QUOT IL EST PROUVE QUE,—QUAND IL EST ENTRE DANS LE CHEMIN
DU CRIME,~L’IIOMME N'EST PLUS LIBRE DE $’ARRETER.

Trois jours s'6taient écoulbs depuis que les tristes Gvénements que nous
avons racontés avaient jeté la douleur et lc désespoir dans le chAteau de
Moidrey, lorsque IHenri Delagrave rentra fartivement et sans bruit, dans
la maison de son pére.

Les horloges de la grand€ ville sonnaient quatre heures aprds minuits
au moment ot il gravissait les escaliers qui conduisaient & son appartement
particulier. Il avait sur les épaules, un grand manteau, dont le: col lui
cachait en partie le visage ; et ses longues bottes, toute tachées de boue,
disaient clairement qu’il avait voyagé toute la nuit.

II'avait pu entrer au moyen d’un passe-partout que, seul, dans la mai-
son, 1l avait droit de porter ; il 6tait sfir, d’ailleurs, qu'il ne serait aperqu
de personue, & moins que ce ne fut de son pére, dont il connaissait les habi-
tudes matinales. |

11 ouvrit, d’unc main nerveuse, la porte de son cabinet d’étude, au bout
duquel était sa chambre 3 coucher, puis, il la repoussa et la ferma 3
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double tour, ou du moins, il crut la refermer ; mais, dans 1'obscurité, il ne
vit pas qu'clle n’6tait qu’imparfaitement pousse, et que le péne n’était
point entré dans le crochet de Ja surrure.

S’avangant cnsuite, en tatonnant, il prit wne allumette dans une bofte,
sur Ja cheminée, et alluma un petite Jampe qu’il posa sur la table. '

11 s¢ débarrassa de son lonrd manteau, Gta ses bottes, et plongeant une
main dans I'une des poches de son paletot, il en tira un portefleuille qu’il
jeta sur la table. '

—Cecl. dit-, il faut que je le détruise, car, maintenant que ce misé-
rable bandit cst mort, toutes les preuves s’évanouiront avec les cendres de
ces papiers.

I1 onvait e portefenille ¢b en examina fiévronsement le contenu.,

—Des billets, mormura-t-il, signés par la Maison Vandrusen et Cie.
Cest Gtrange, Pémotion que ce nom a produit sur mon pére! Qu’est-
ce qu'il peut connaftre sur le compte de ces Vandrusen?—Ou, quelles
esplees d'affaives 2uraitl pu avoir aves lenr maison ? Bah ! pourguot penser
d'ecla maintenant ! Ce qui presse le plus, ¢’est de briiler ces papiers, et
d’aller dormir aprés, si je puis.

Delagrave se redressa, mais au moment ou il étendait la main pour
prendre le portefeuille sur Ia table, une sorte de frisson Ini courut par
tout le corps. ‘

—Allons, se dit-il en riant & demi-voix, il parait que je deviens nerveux.
Mais cela ne sera pas, cav celui qui s’aventure dans une carrviére comme
la mienne doit avoir un ccour de picrre ¢t des nerfs d’acier.  Aprés cela,
continua-t-1l, je me rappelle qu’il y a un flacon d’ean-de-vie de Cognac
dans ma chambre & coucher, ¢t je n'en vandral que micux aprés en avoir
bu un petit verve.

I, tont en parlant, il passa dans sa chambre & coucher dont il attira
machinalement la porte derriére Ini.

"A peine Gtait-il sorti de son cabinet, que ’autre porte qu'il croyait avoir
fermée s'ouvrit doucement, b son pdre, le vieil Isaae, apparut sur le
sewil.

Le vicillard, qu'inquiétait vivement P'absence prolongée de son fils,
g’Ctait réveillé aprés une heare ou deux de sommeil. Ayant entendu
quelquun monter les escaliers, et ayant reconnu son pas, il avait passé 3
la hitke, une robe de chambre, et venait lai apprendre de joyenses nouvelles.

Les hypoth@ques n'avaient point &t6 remboursées et les propriéeés de
de Moidrey lenr appartenaient, en vertu de la loi.

Isaac jeta wn coup Q’wil antonr de la chambre, et s'avanga en trottant
aussi vite que le Ini permettaient ses jambes affaiblies par l'dge, vers la
table sur laquelle Gtaient e portefenille et les papicrs.

—C’est une fameuse nouvelle, se disait-il, que j'apporte & Henri, et je
suis sQr qu’elle lui fera faire de beaux réves. La fuite de 'honnéte M.
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Jarry, avee toub Pargent de son client ! Ah! ah!fit le vieillard, il a fait sa
fortune et la nbtre. ‘ ‘

Ses regards s'arGtdrent sur le portefeuille eb los papiers.

—Quest-ce que cela ? mumma-t-il.  Revenu si tard, et si vite & Pou-
vrage! c¢’est un homme d’affaires comme il 0’y en a pas que mon fils ;
ce n’est pas lui qui souffrira jamais que son chemin soit entravé par quoi
que ce soit qui puisse tre vaineu par de I'énergie ef de la persévérance.

En achevant ces derniCres paroles, il retourna le portefenille qui était
resté renversé sar la table.

Les joues du vicillard se couvrirent tout & coup d’une péleur livide ;
ses 1¢vres tremblérent ; ses cheveux blanes se hérissérent sur sa té ¢, et
des gouttes de sucurs perldrent dans les sillons que les rides avaient
tracés sur son front.

Il y avait un nom sur le portefeuille, un nom et une adresse.

«“ Charles Jarry, rue des Jedineurs, @ Paris.

Btaitl étonnant dds lors que le coour d’Isaac Delagrave eub cessé de
battre ? Jitaitl surprenant que ses mains tremblassent, lorsqu’il les joignib
dans un paroxysme d’horreur et d’cffroi !

Sl Tui Gtait resté un doute, il aurait été bientdt dissipé.

Prés du portefenille 6tait un billet payable & vue, au bas duguel le
vieill :rd lut la signabure :

“ Vaxprusex er Cre.”

11 se recula de la table et promena tont autour de lui des yeux hagards.

Il vit lo manteau et les bottes cncore tout humides de la boue des
chemins.

Tout confirma scs horribles soupgons.

11 tressaillit en attendant maveher dans la chambre & ¢Oté. )

—Non, murmura-t-il, je n’ose voir sm visage cn ce moment. Plus
rard, pas maintenant—non, pas maintenant !

Jit, silencicux comme une ombre, il se glissa hors de Pappartement.

Henri Delagrave, en rentrant dans le cabinct, fut frappé tout 2 la fois
de crainte et d’étonnement en voyant la porte entr'ouverte.  Mais un coup
Q’ceil jeté sur la table dissipa ce premicr sentiment.

Le portefeuille ct les papiers Gtaient tels qu’il les avaient Inissés.

—C’cst le vent, ditdl: ct, ajouta-til en cxaminant la serrure, ma
stupidité.

Cette fois, la porte fut soigneusement harrée.  Aprds quoi, revenant i
la table, il procéda & son cuvre de destruction.

Il plaga dans la cheminde une pile de bois sec au milicu de laquelle il
fourra le portefenille dont le contenu avait 666 pour le malheureux Jarry
la cause d’un si triste sort.

Puis il y mit le feu au moyen d’unc allumette.
24
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Les papiers y forent jetde les uns apres les autres, et quand il vit le
dernier billet, ui se tordait dévoré par la lamme, disparaftre au milien
du brasicr ardent, ses traits se détendirent, et un sowire de triomphe
passa sur ses I¢vres.

—Crest fini ! dit-il; tont est fini! Bt dans ces cendres sont enscevelies
les espérances de de Moidrey. Une immense fortunc qui s’est évanouic en
fumée par cette cheminée! Mais unc somme dix fois plus forte encore
n’aurait pas payé trop cher une vengeance comme la mienne.  L’enfant
vit, ¢’est vrai, et il vivra; mais jamais plus Peeil attendri de sa mére et
les fiers regards de son pére ne contempleront ses traits.

11 attendit que le bois se flit enticrenent consumé et que toute trace des
objets qu'il avait jetés dans le feu elit disparu.  Puis, ensuite, prenant fa
lampe sur la table, il se retiva dans sa chambre & couchenr.

Il alla A Ja fenGtre, et s'arréta uelques secondes devant une glace qui
Gtait suspendue & ln muraille. I éleva la lumpe A la hauteur de son
visage.

Une cicatrice traversait 1"une de ses joues, ef Ia ligne blanche quelle
déerivait 6tait rendue plus transparente par son teint naturellement mat,

11 posa le doigt sur cette marque, ct, les yeux fixds sur la figure que re-
flétait la glace, il fit entendre un rire qui avait quelque chose d'infernal.

—De Moidrey, dit-il, m’a prophétisé que je I'cmporterais jusque dans
Ic tombean. Tant mienx! Quand bien méme je pourrais la fuire dispa-
raftre, je m’en garderais bien ; car siclle me rappelle Paftront que jai
regu, clic me rappellera anssi comment je me suis vengé.

11 Gteignit sa Jampe ct sc jeta, tout habilld, sur son lit.

Mais, il n’espérait pas dormir.

I w'est guére donué (u'a cecux ¢ui ont un cocur honnéte et une cons-
science calme de savoir ¢e que ¢’est yu’un sommeil paisible et réparateur.
C'est un bonheur ¢ue Ilenri Delagrave ne devait plus connaftre.

Des coups violents frappés & In porte de son cabinet de travail Uarra-
chérent, tout & coup, & Uengourdissement dans lequel il était plongé.

Il s’¢langa de dessus son lit.

La journée était déjad bien avancée, car, en passant dans son cabinct,
Henri Delagrave vit les rayons du soleil ¢ui Péelairaient & travers la
fenGtre.

1l demanda pourguoi on le dérangeait ainsi.

—M. Isaac est tecs mal, répondit un domestique dont il reconnut la
voix ; il faub qu'il ait 6t¢ pris de ¢uelque aceds cette nuit, car son valet
de chambre Va trouvé étendu insensible surle plancher.

—J'y vais tout de suite ! ui est-ce qui est auprds de lui? demanda
Delagrave. :

—). Mouton.

—M. Mouton ! Comment se fait-il qu’il soit ici de si bonne heure ?
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—11 y a quelque temps qu’il est arrivé. Dés qu'il 2 repris connaissance,
M. votre pére a donné Pordre de I'aller ehercher.

—Iit p.om'quoi ne m’a-t-on pas averti immédiatensent ¥ demanda Henri
avee une surprise mélée de colere.

Le domestique répondit que lui et tout ic monde dansla maison ignorait
son retonr, et que ce n’était pas sans un grand étonnement qu’ils avaient
entendu, il n’y avaitque quelques minutes, M. Delagrave exprimer le désir
gu’on lui envoyit son fils.

—{'est Gtrange ! pensa Henri. Tous ici ignoraient que je fusse revenu,
st mon plre, Iui, le savoit! Allez! reprit-il & haunte voix, je descendrai
dans une minute.

Cemroe Delagrave, aprds avoir un peu répard le désordre de sa toilette,
descendait escalier, it rencontra M. Meuton qui, lui posant la main sar
ic brag, Pattira de ¢6té daus la salle & manger.

Avant de les snivre nous essaierons de faire, en quelques mots, le por-
rait de I'avocat Mouton.

Une figure flasque, osseuse of tout angles : des bras longs comme ceux
d'un singe; des épaules larges ; une face Etroite ¢f uue méchoire déme-
surément avancée ot qui avaib ’air de vouloir compenser ce que son front,
qui cependant étaitb loin d’indiquer T'idiotisime, avaib de trop fuyant; les
yeux qui étaient petits et enfoncds dans Jewr orbite touchaient presque le
nez, ct, avee la pileur visqueuse de son teint, ajoutalent encore & sa res-
semblance avec un reptile.

Pour finir de peindre HEphraim Monton, nous direns qu’il avait exté-
ricur sale eb répugnante. Ses chieveax qu'il portait conrts Gtaient roux cf
rudes comme une brosse; scs sourcils, ses cils et ses favoris Ghaient de la
méme couleur. Il n’y avait pas jusqu’d ses vetements qui, d force d'8tre
portés par lui, avaicnt pris, & la Jongue, (uelque chose du carvactére de
ieur maftre.  CPest an point que, quand illes Htait, ils semblaient non-
sculement garder la forme de son corjs, mais mémne is indiguaient les
particularités de son esprit.

—Lh bien, qwest-ce qu'il ¥ &, mousicur Mouton? demanda Henri De-
Jagrave, on repoussant impaticmment Ja main qui vestait tonjours posée
sur la manche de son habit.

L’avocat se mordit les 1dvres, et répondit A demi-voix :

—Mauvaise idée, monsicur Ienri ; mauvaise, ef, oui, tout & fuis. .

—Que voulex-vous dire ?

Les youx gris de maftre Mouton firent e tour de la salle ) manger
avant qwil se déeidit & répondre. Convaincu alors que personne ne
pouvait 'entendre, il approcha sa houche de Pereille du jeune homme et
marmura :

~I1 & détruit son testament.

~—Iein?
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"~ —Etil en a fait un autre.
Henri Delagrave tressaillit, mais son visage exprima la plus profonde

inerédulité.

Ce fut done avec un sourire de mépris qu’il fit cette guestion :

—Puisje vous demander cn faveur de qui ?

—De votre niéce. :

—De ma nicee! Al ¢a, Monsicur, vous r@vez, je pense! je n’ai pas
de nidce que je sache!

—Que vous sachicz, ¢’est possible, vépligua séchement ’avocat. Maiy
M. Isaac, lui, parait &tre un pen mieux informé. Nous sommes de vieux
amis, monsieur Iem, et je serais content de vous &tre utile ; mais que
diable aussi, qu'est-ce qui vous a pris daller ainsi offenser le vieux fou, cb
si inopportunément ¢ncore ! caril est malin et rusé! quant & cela il Pest.

Pour la premidre fois de sa vie, Henri Delagrave cut un air qui expri-
mait plas que de I'Gtonnement.

—Moi! je Iai offensé ! dit-il. Nous nous somines quittés les meilleurs
amis du monde !

L’avocat portale doigh & son front.

—1I1 n’a plus bien toute sa cormaissance ; il ne 'a méme presque plus,
eb c’est tant pire pour vous.

- Un antre testament ! veprit Delagrave, allons done, c'est unc mau-
yaise plaisanteric de votre part.

It 1] essaya vainément de souvire.

—Jc voudrais fque ce ne fub que ccla pour vous, dit M. Mouton;
mais comme nous sommes amis, je. . Enfin. . Bonjour !

—Anrrites !

Tt ce fut Fenvi qui, & son tour, retint vivement I'avocat par le bras.

—Quelle cst cette nicee dont vous me parliez ? demanda-t-il.

—Th bien done, la fille de votre frére, Mademoiselle Bmma, née &
Batavia, fle de Java, Maison Vandrusen ct Cie.  Ist-ce clair cela? Je
ne donnerais pas dix sous de votre affaive. Tant pire pour vous, j’en suis
fiché, Bonjour !

M. Mouton, qui avait replié sous son bras sa serviette d’avocat, ouvrit
la porte delasalle & manger. Ld il se retourna, et regarda fixement
Delagrave qui tout bouleversé, s’appuyait contre la table en répétant ;

—Vandrnsen ! Mon frére et une fille.  In Gtes-vous siv ?

L’avocat leva un doigt, et ferma & moitié la porte.

—C’est vral comme deux et deux font quatre, vous dis-je. Mais je
vous ai racont¢ amicalement la chose, et je vous ai montré comment ¢’cst
arrivé.  Du diable aussi, pourquoi avez-vous choisi un pareil moment
pour vous cuereller avec le vicux fou! Il n’est pas commode, vous le
saviez bien |

—Jmma ! murmura Henri.

—dJustement.  Un nom qui vraisemblablement vous sera fatal ; j’en suis
fiiché.  Trés-faché.

Lt Pavocat sortit de la salle & manger, laissant Delagrave tout andanti
par les nouvelles qu'il lni avait communiguées.

Mais ceiui-ct était homme d’action ; il sccoua bientSt sa l6thargic, et,
sachant qu’un danger le menagait, il s¢ prépara & lui faire face, avec toute
U'énergic dont il Gtait capable.
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- . . 410 w ; e L el
Son pre, avab dit le médecin, «\:tzui.; tom’bC dans une sorfe d’assoupis
sement, et ce quil y avait de mieux & faire ¢’6tait de ne point le déranger,
Henri donna Vordre qu’on Vavertisse dés que le vieillard se réveillerait.
puis il descendit dans les hureaux de la maison et de 12 passa dans le ca-
binet du vieil Isaac. . ' |
11 ferma Iu porte soigneusement derridre lui et la barra & double tour.
Aprés quoi, tirant do 53 peche un petit troussean de clefs, il se mit &
ouvrir, les uns aprés les autroes, les différents tiroirs du hurean de son
wvri, :

K

p@& n’6Eait pas la prcmiére fois que ces qlefs {nl avaient servi 5“ surpren-
dre des secrets que le vieil Isaae croyait n'Gtre connus que de Jul.

Ses recherehes furent rapides, mais le résultat en ft}t complet.

La lettre, la lettre de son frére qu'lsaac avait dissimulée avec tant de
soit, Gtait dans ses mains. . B i

Il la parcourat & la hilte, eb, & mesure (il avangait dans sa lecture,
un nuage de plas en plus sonﬂ.n‘q obseurmssAmt son Lront.

—7Voici done, dit-il, & demi voix, ou plutft en sifliant les paroles entre
sos dents servées.  Voild done la raison pour laquelle mon pére a tressaillt
et changé de couleur, I'autre jour, quand Mouton prononga le nom de
Vandrusen ! Cu, je cemprends maivtenant, pourquol il a c]‘langé de ton
ot de manicres. Mon frére vevient riche et mon pére se dispose & le ve-
coveir les bras onverts. 12t ¢’est pour ceb enfant qu'il ne connait pas,
quil wa jamais vu, qu'il est préb & sacvifier toubes mes espérances de
fortune et d'avenir!

Ta lettre Gtait tombée de ses mains sar le bureau. Il la reprit et la
froissa cntre scs doigts crispés. _

—Mieux vaudrait pour clle, munnura-til, gu’elle fut morte, que los
fdvres de son pays natal cussent dcss@u}lé le sang de ses v‘eines, ou que
a mer Uengloutisse an fond de ses entrailles, pluttt yue de faire un silong
voyage pour se mettre en travers de ma \route.. Mais quel est done ce

ymbole de paix dont parle cette lettre ? ol est-l 7
Tl rejeta, pour un instant, la letive de cOté, et recommenga & chercher
dans les tironrs.

II ne trouvarien que de vieux parchemins ¢t de vieux papiers tout jau-
ais dont 'existence lui était bien connue.

Le coude appuyé sur le bureaw, ev la téte posée sur Ja paume de sa
meain, il véfiéchit.

—Mon pére, se ditdl, a faib un autre testament, ¢t ce n’est pas en ma
aveur, il faut u'il aib une raison pour cela. La derniére attague quil
vient d’éprouver aurait-elle déransé son intelligence 7 Ah! si je pouvais
prouver cela! cependant, non. Mouton, les domestigues, lwi-m@me, tous

¢ réunirait pour attester le contraive. Il ne peut avoir deving!..

T s’arvBa, frissonna, puis vit tout haut comme s'il eut vouluse moquer
de sa propre pensée. .

—Impossihle! murmura-t-il ; des centaimes d’années se passeront avant
que le chéne du Ravin maudit ne tombe en poussidre et ne livre le secret
qui Ini 2 6té confié! Aucun ceil humain w’a vu le portefeuille en ma pos-
session, et, & henre quil est, lui et les papiers qu’il renfermait ne sont
plus que des cendres.

11 sappréaiv & remettre la lettre dans le tiroir, lorsque guelgu’un frappa
Z la porte. ' -
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—Qui est 13 ! demanda-~t-il.

Un domestique lui répondit que M. Tsaac était éveillé ot qu’il désirait Ter
Yoir.

~—Mon pére est-] mieux ? demanda Henri.

—Non monsicur, le médecin wm’a rceommandé de vous dire qu’il va
plus mal, beaucoup plus mal.

Fenri Delagrave s'¢tait levé de son siGge, ef restait debout une main
sur le burcau et tenant toujours, de Iantre, Ja lettre de son frére.

—Ou est le médecin ? demanda-t-1, tonjours & travers la porte.

—1I1 est parti pour alfer voir un autre malade ; mais il doit revenir, a-t-it
dit, immédiatement, car le danger est grand.

TTn sourire Uinfernal triomphe Gelaiva, une seconde, Ie visage du jeune
homme. Ce fut comme une Gtincelle qui auratt jailit da sein d"un sombre
nuage.

I1 repoussa Te tivoir et Ie ferma & clef.

Mais il gardait toujours froissée dans sa main la Iettre de son frére.

—Celul ¢i, du moing, murmura-t-il, je n’cn laisserai pas trace, quant aw
reste la fortune en déeidera !

Un instant aprds il était au chevet du lit de son pdre qui vacillaib cutre
la vie et la moxt.

Tse vieil Isaac tourna vers son fils un regard froid et sévére.

I8tait-ce une réalité, on sculement une erreur de son imagination ? Henri:
erut remarquer qull frissonnait on touchant la main quil lui avait tendue.

Ce qui se passa dans cette entrevue, on ne le sut jamais qu’imparfaite-
mant. Mais 1l paraft qu’a la suite de certaines explications touchant les
faits que nous avons rapportéds, des paroles trés-vives furent échangées entre:
le pere ct le fils, et que..

11 y avait prés d'une heure qu’ils étaient ensemble, quand un eri per-
cant fit trembler tout le monde dans la maison.

Puis on attendit appeler au seconrs.

Le médecin qui venait justement de rentrer, monta rapidement les cs-
caliers, suivi des domestiques.

I1 yencontra Hemvi sur le senit de la porte de son pére.

—Mon pére est plus mal, dit-il, heancoup plus mai, vite ! dép@chez-vous,
ou il serait trop tard.

Le médecin et ITem ventrérent tous deux dans la chambre.  Les do-
mestiques, retenus par la curiosité autant que par tout autre sentiment, se
serrdrent autour de la porte. -

—Un nouvel aceds, murmura le médecin, en Ceartant les couvertes, et
en posant la main sur le ceeur du vieillard.

IHenri tremblait. :

Il sc tenait en arriére dans Pombre ; mais Ja figure qui était renversée,
imwobile sur les oreillers du lit, était & peine plas péle et plus livide que
la sieine. .

—I1 s’cst Gvanoui, murmura-til; donnez-lui quelque chose pour le
fairp revenir, ce west qu’un évanouissement.

Le médecin retira la main qu’il avait posée & Iendvoit du cceur d’Isaac
Delagrave, ct rejeta le drap sur le corys.

~—Monsicur, dit-il, en s¢ tonynant vers Henri, votve pére est mort. De-
lagrave, sans proférer une pavole, se laissa tomber sur unc chaise, ef so
couvrit le visage de ses mains.

(4 Continuer.)
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SUR LE
REV. MESSIRE PIERRE BILLAUD]\L‘LE,
ANCIEN SUPERIEUR DU SEMINAIRE DE ST. SULYICE,

VICAIRE GENERAL DU DIOCESE DE BONTREAL, ETC.
(Sudte.)
Iv.

Cette vie de calme et de tranquillité qui faisait le bonheur de M. Billas-
dcle, au milicu des Eeclésiastiques eb des Heoliers du Grand et du Petit
Séminaire de Montréal, finit pour lui le 21 avril 1846; ol il fut appelt &
Ia charge de Supéricur du Séminaire et obligé de venir résider & Ia paroisse.
(”6tait pour lui un monde nouveau. II'y vint le coour brisé de douleur,
par obdissance, par sowmission & la volonté de Dieun, courbant la tte, non
sous le poids de honneur, mais sous celui du fardeau de la charge; on
eut dit ¢ gu’il montait son calvaire.”

Malgré une connaissance profonde des hommes, uwne grande pénétration
d’esprit et lucidité de vue, malgré son habileté & manier les esprits ct &
les amener & Ja persuasion, un rare don de conseil et une prudence qui se
tromapait rarement dans ses déeisions, M. Billaudéle a toujowmrs &prouvé
une répugnance extr@me A se mtlor anx affaires, soit modestic ou timidit6
naturclle, soit excés de sensibilité et crainte d’Gtre parfois obligé de froisser,
soit amour du recncillement, de la méditation, de la pri¢re et de la solitude.
On ne peut nier que les difficultés attachdées & Padwministration si étendue
et st compliquée de 'Uluvre de Montréal n’aient 6t6 pour lui un véritable
martyre, auquel 11 était tenté parfois de se soustraire, et que cependant il
a abordé avee nn courage dont on a 6t plus d’unc fois surpris et étonné.
On ne s’attendait pas & une si énergique fermeté, dans un homme que Pon
savait si doux et si pacifique. C’est que, homme de foi avant tout, il ne
savait transiger ni avec le devoiv, ni avecla justice. Tl faut ajouter encore
que la souplesse de son cavactére lui Gtait une ressource contre ’abatto-
ment. Il se relevait gafment sous la charge de * cette eroix sur laquelle,
‘ disait-il en riant, i a 6t¢ dix ans cloué;” et cette croix, il I'a portée
avee générosité et dévoucment.
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M., Quiblier son prédécesseur, laissait un grand nombre d’ccuvres
qu’il n’avait pu couronner; le premier devoir ¢ue s’imposa le nouveau
Supériear, fut de les achever et de les Gtendre.

Les Teoles oit so forment Penfance, oft s¢ préparent les générations de
Pavenir, attivérent son attention. Celle des Fréres, au faubourg de Québee,
détruite par Pincendie, fut relevée sur un vaste plan, et celle de la rue
Visitation fub construite pour les sceurs de la Congrégation, toutos deux
pouvant recevoir plus de mille enfants.

Tin méme temps, les eatéehismes s’organisaient d’aprés la large méthode
de la pavoisse de Saint Sulpice de Paris ; les retraites pour les diverses
classes de la soci6té se multipliaient ; ¢t 'oun se rappelle eucore le suceds
q’obtint la grande retraite de 1849 et lo bien gu’elle procura au sein de
cebte population, qui, comme par wn pressentirsent de Pavenir, se renouvelait
dans son amour de la veligion au moment ot clle allait &tre crucllement
éprouvée par lo choléra.  Les Associations veligieuses destindes & soutenir
la persévérance, et & étendre I'ccuvre des catéehismes prenaient de nou-
veaux aceroissements.

Les pauvres recevaient des secours plug abondants, au Séminaire, &
PHbpital-Général, & la Providence ; les fumilles nécessiteuses Gtaient
visitées cn plus grand nombre, ot les pauvres honteux ne demandaient jamais
le Bon Pdére, sans en recovoir assistance.  Des salles se fondaient dans
les hpitanx pour recevoir les Ovphelins du Typhus, et une maison s’ou-
vrait, dans le faubourg St. Laurent, sous la direction d’unc digne
veave, pour recevoir les orphelins de la ville, qui plus tard ont 6t6 placds
sous la ditection des Securs de UEHGtel-Dien.

Alors aussi, Ia visite des Faubourgs reprenait avee une nouvelle activité,
sous I'élan des encouragemonts que M. Billaudéle donnait & cette cuvre
de zéle, ot qui produit toujours les plus grands biens pour le renouvelle-
ment des familles.

Tandis que Pantique chapelle de Notre Dame de Bonsecours se rajeu-
nissait, que P Bglisc de St. Patrice s’achevait, M. Billauddle jetait les fon-
dements de PEglise Notre Dame de Grilces, do Sainte Anne, et celle de
St. Jacques détruite, dans le grand incendic de 1852, venaissait de ses
cendres.

Lui-m@me, & la t8te de sa conumunauté dont il animait le zdle, dont il
encourageait les travaux, payait partout de sa personne, cn chaire, au
confessional, dans les cérémonics religicuses, se rendant & toutes les invi-
tations, présidant aux fites d’associations et & celles des catéehismes, dans
les colléges, dans les pensionnats, dans les éeoles de faubourgs, préchant anx
professions religicuses des uombreuses communantés de la ville, dirigeant
les rotraites pastorales et celles du Grand Séminaire, et dans toutes
celles de Ia paroisse. Il assistait & toutes les distributions de prix ot il savait
quo sa présence sexait agréable, ne refusant pas m@me aux plus petites
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écoles, donnant & fous, son temps, son esprit eb son eceur, portant partout
Pencouragement et le zele avec une diserétion, une prudence ct un tact
exquis.

Pendant de longues anndes on P'a vu au mois d’aofit, par les plas fortes
chaleurs, s’acheminer vers unc modeste Ceole de faubourg ; 13 unc jeune
Tustitutrice donuait la legon 4 une vingtaine de petites ﬁllcs, dont les rétri-
butions la faisaient vivre, elle et sa vicille mére. Mais les recettes n’Gtaient
pas assex fortes, potr faire une brillante distribution de prix; ct de 14, on
Ic sait, & tort ou & raison, dépend souvent la vogue d’une éeole. Le Bon
Pére sachant Pembarras de la divectrice, tous les ans, se chargeait des
decnsc; de cotte distribution.  On le voyait partir avec sa canne, et sa
provision de prix, qu’il avait distribuée dans toutes ses poches. Arrivé
A Uéeole, il g'installait dans le fauteuil, Stalait ses jolis volumes, présidait
Pexamen, et distribuait les véecompenses, écoutait en sowriant les com-
pliments, donnait gueliues bons conscils et s’en revenait aprds plusicurs
heures de séances, hearcux ot content d'avour fait des heurcux.

Une de ses plus grandes consolations fub de recevoir et de loger an Sémi-
naire, pendant tout son séjowr & Montréal, en 1858, le Noncc Apostolique
Mgy, Bédini, envoyé par Pie IX, pour visiter les églises d'Amérique.
Il le requt avec toute la vénération due & Penvoyé du Saint Sidge, ct
se fit un devoir de Paccompagner dans toufes ses conrses.  Aussi I'éminent
Personnage conscrva-t-il un doux souvenmr de son s¢jomr & Saint Sulpice,
¢t de retour & Rome, il en témoigna sa reconnaissance par l'envoi de
magnifiyues présents advessés an Supéricur Ju Séminaire.

Au milicu des travaux et pour tempérer les consolations, vinvent se
méler de cruelles éprenves, qui affectérent profondément I'ime sensible de
M. Billaudéle. En 1847, ce fut le Typhus qui lui enleva plusieurs de ses
confrdres.

Sept & huit cents Trlandais, partis d’Angleterre, attagqués du typhus
pendaut la traversée, arrivés en Canada, avaient ¢6¢ mis en quarantaine 2
la Grossc-Isle, cn has de Québec ; mais & peine convaleseents on les divigea
sur Montréal. Ils y amivérent au commencement de juin, et furent
entassés pble-mtle dans deux hopitaux installés & Ia hite, & la Pointe St.
Charles.

C’¢était un triste spectacle que la vue de ecs hommes, de ces femmes ct
enfants, piles, décharnds, malades ct mourant confondus ensemble, trem-
pés de pluic, tremblant de froid, exténués de misére et de faim, couchés
sar un peu de paille, et appelant la mort comme le plus prompt reméde
A leurs maux.

Li, s’ouvrait un nouveau charap fertile pour le dévonement, mais fécond
en difficultés pour I'adwinistration de la vaste pavoisse de Montvéal. Com-
ment organiser un serviee régulier pour ce surcrolt subit de toute une
population nouvelle en stlCSSL? Incontinent, par ordre du Supéricur,
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le Collége de Montréal est soudainement fermé, et tous les divecteurs et pro-
fessears appelés & la paroisse pour venir en aide au clergé ordinaire. Unec
station est Gtablic dans les SZeds i la Pointe St. Charles, au milicn méme
du foyer de la maladic.

Les premier de tous les prétres du Séminaive envoyés 1, farent le véné-
rable Messire John Richard (1), g de 60 ans, ot Messire 8. Picard.
Depuis de longnes anndes, Messive J. Richard 6tait chargé en chef de la
desserte de la Congrégation Iilandaise.  Environné qu’il était de la con-
fiance et dc Ia vénération publiques, ce digne prltre parat au milicu
de ce peaple de malades comme un envoyé de Dien. Das son amivée, il
péudtra de respeet pour sa persounc, tous les agents de la commission
sanitaire, composéc en grande partie d'officiers anglais protestants.
Bientdt sur scs représentations inspivées par la bhaute prudence qui lo
caractbrisait, tont le service des malades fut organisé aussi bien que les
circonstances exceptionnelles ofl I'on se trouvait pouvaient le permettre.

A cette épogue, Monscigneur de Montréal, venmait Qarriver de son
sccond voyage de Rome. Sa Grandewr ¢t son vénérable coadjuteur alle-
rent eux-mémes en personne sur le théitre de la maladie, ¢t Pon sait que
Mgr. Ch. Prince fut atteint de la contagion d’une manidre trds-grave,
mais dont il eut toutefois le bonheur de relever.

Drautres prétres de "Rvlché, entr’antres M. Rey, prétre frangais, g6
de GO ans, curent honneur de faire le méme serviee auquel ce dernier
succomba.

Mais hientft la maladic s’6tendant dans la ville, et le service ordinaire
devenant de plus en plus difficile, et enfin les pritres enx-mOmes ayant
¢t en grand nombre atteints du féau, on se vit dans Pobligation de
demander aillenrs un sccours devenn néeessaive.  Clest alors ue M.
Billandgle s’adressa an R.R. P.D. Jésuites, ct cotte Société envoya immné-
diatement de New-York six de ses membres, savoir : les R.R. P.P. Driscoll,
Mignard, Damerle, Duranquet, Ferrard, et Schienski. Ces Religicux logés
au Stminaive, se mivent  travailler, de concert avee les Messicurs dela
paroisse, et vaquirent avee eux au service de jour ¢t de nuit sur tous

(1) M. J, Richard, Amdéricnin d'origine, né dans le protestantisme, était venu &
Montrénl en 18017, dans Vintention de précher et de converlir & sa secle le clevge de
Montréal qil savait le principal sontien de in religion catholique en Canade. Pour aller
plus sfirement 4 son but, il sadressa directement au Supérienr du Séminaire, le véndrable
slessive J. Auguste Roux; mais ¢'énit la que Dicn Vnttendait pour Véelairer cot esprit
juste et ce eoonr plein de deoiture et de honne foi. Tnstenit, convaineu et péncird pur les
siges et svantes instrucions quwil requt de M. Roux, il ouvrit les yeuxd Ia vérité,
abjura ses crreurs, et par le méme moGll de zele qui Pavait emmend en Cunada, it
demanda d entrer dang élat ceclésinstique et devint par sou savoir, sa haute picété, 'ad-
mirable douceur de son caractére, In politesse exquise de ses manicres, un modéle du
clergé du pays et un des wembres les plas distingudés du Séminaire de Mountrénl, 11
g'uttacha tellement 4 1n personne de ). Roux, gue, quand celui-¢i dans ses dernicres
aunées, divt par l'oedre des médecins aller fuire un voyage en Burope cu 1826, on ne crut
pas devoir les séparer.  Revenus en Canada, en 1828, M. J. Richard prodigua au véné-
nI\ll'ale infirme jusqu'dsa mort, arrivée le 7 avril 1831, les soius le plus tendres et les plus
allectueny,
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les points de laville. Ce scrvice ainsi organisé fonctionna pendant Ta plus
grande partic de V'été o sévit la maladie. _ ,

“Mais ce n’était pas impanément qu’on pouvait affronter Ie fiéau alors
dans toute sa force ; nombre de prétves furent bientdt atteints : An Sémi-
naire, M.M. Morgan, Cavoff, P. Richard, J. Richavd lesquels devaient tous
succomber.

D’antres prétres du Séminaive farent adjoints & M. J. Richard,
entr’antres Messives A. de Charbomnel, Pierre Richard, Hya. Prévost,
Connoly, ete. Plusicars de ces messicurs farent frappés de la contagion
et conduits aux portes du tombeaw. Voyant que les commissaires du
gouvernement ne pouvaient se procurcr wméme & prix d’argent ancun
savde-malades ils sugg6rérent Pidée ’appeler & leur secours les Sceurs de
I’Hopital-Géndral.

Ta demande ayant 6t¢ faite, M. Billauddle en compagnic de M. Con-
nolly, alla lni-m8me faire appel & la charité de ces honnes religieuses, qui
toutes s’offrirent pour affronter le fléan ct soigner les malades. Dds le
lendemain, 2 Juin, huit religicuses, agsistées de cing femmes de service,
se rendivent aux skeds & pied, sous une pluic battante, et i travers des che-
mins défoneds, boueux et presque impraticables.

Ties Commissaires du gouvernement Jes aceueillivent avee reconnaissance
et leur conficrent Vintendance et Vadwinistration des hiipitanx, leur don.
nant tout cc qu’elles demandaient pour Passistance des malades, ot qu'il
¢tait on leur pouvoir d'accorder.

Dés le premier jour, les Sccurs de Ja Congrégation leur envoyérent les
principales provisions dont elles avaicnt besoin ; cette charité fut imitée
par plusicurs persouncs généreuses.

Cependant e nombre des malades croissait toujours par Parrivée de
nonveaux émigrants. A la fin de Juin on en comptait plus de 1100 ; les
hipitaux ne sufisaient plus powr les contenir, etla pluic, la boue, e vent, la
difficalté des chemins, tout contribuait & vendre lear sitnation plus déplo-
rable.

L’exeds de leurs souffrances les jetait dans un état d’insonciance géné-
rale ; conchés jusqu’d quatre dans Ie m&me Iit, ils ne se préoccupaient que
de leur mal, ct la mort de leurs compagnons les trouvait insensibles ; on en
voyait reposer entre deux cadavres noirs, défigurds, infects, dont la scule
vue donnait le frisson, sans que ce voisinage leur inspivat aucunc horveur.

Ce qui navrait le coours, ¢’6tait la vue de ce grand nombre d’enfants
que la mort Jaissait orphelins.  Chaque matin on les arrachait d’entre les
bras de lears méres expivantes, et parmi ces enfants, il y en avait de tout
Jeunes qu’il fallait détacher du sein maternel, cherchant la vie 1a olt déjd
régnait la mort. Les cadavres exposés au soleil, sur des planches,en atten-
dant la sépultuwre, répandaient au loin Pinfection, ou donuaient licw % des

scénes désolantes. ‘
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Un jour, un pauvre irlandais, débarqué de la veille, arrive & la Pointe-
Saint-Charles demandant sa femme qui Pavait précédé & Montréal. Per-
sonne ne peut lui en donner des nouvelles ; il parcourt, inquiet et ddsolé
tous les Sheds sans pouvoir la retrouver ; il arrive enfin au licu ol sont
d6posts les cadavres des décédés de la nuit; il les examine un & un, il
s’arrGte enfin, 1l se jette & terre en poussant des cris lamentables. il se
trafne auprds d’un de ces cadavres qu’il couvre de ses baisers ct de ses
larmes. 11 venait de vetrouver celle qui avaib 6t6 la compagne ¢t la con-
solation de sa vie ; son désespoir n’avait plus de bornes, il fallut Parracher
de cette seéne de douleurs. .

Ces scénes se renouvelaient chaque jour, Porsqu’il fallait procéder A la
sépulturc des morts; péres, méres, époux, épouses et enfants entouraient
ces restes qui leur Gtaient si chers, s'opposant & lewr départ et poussant
des eris de désespoir qui arrachaient des larmes et fendaient I'Ame.  Ties
prétres, les religicuses se mélalent & ces scénes de désolation pour en
tempérer Pamertume par quelques paroles de paix et de résignation.

Alors Moutréal vit se venouveler, les merveilles de charité qui ont fait
la gloire de 'Eylise catholique dans tous les siteles, et dans tous les lieux
ol elle o joui de la liberté d’cxorcor son zéle. Tandis que les hommes
qui se disent les Ministres de U Bvangile du Christ, fuyaient devant le
fléau ot se tenaient prudemment éloignés du foyer de la contagion, se con-
servant pour leurs fommes ct leurs enfants, le clergé catholique dont les
malheurenx sont la famille, donna aux émigrants son temps, ses peines,
scs nuits, son ministére, eb sa vie, lear rendant les services les plus vils et
les plus vebutant.  On vit alors PRv8que, & la t8te de ses prétres,
remuer Ja paille infecte du Jit des malades, laver leur linge, aller puiser i
la rividre Yeau dont ils Gtaient altérGs, par les nuits les plus sombres, sans
Cbre un instant arrété par Ja pensée des mille dangers auxquels ils s’ex-
posaient, cb dont beaucoup ont ét6 les héroiques vietimes.

Les Religicuses de 'Hopital Géndral ne pouvant plus suffire, il fallut
appeler & lewrs secours les Scours de la Providence, et cette assistance ne
sullisant pas encore, il fallat ouviir la cloltre, et appelor les Religieuses de
PH6tel-Dicu sur e¢ théiitre de misdre ot de mort.

Au commeuncement de juillet, vingt-trois Sceurs de Charité étaient at-
temntes du fléau. La Congrégation leur offiit la résidence de V'Ile Saint-
Paul, comme plus salubre que leur maison de Montréal, mais clles ne
crureut pas devoir aceepter. La ferme Gregory, qui était plus proche, fut
misc plus tard par le Séminaive & In disposition des convaleseentes.

Quinze Sceurs furent administrées dans wn seul jour, le jour m@me de
la fGte de leur Supdricure. La Seeur Limoges mourat la premidre, ct en
moius de deux mois sept autres la suivirent. La Scur Lumoges n’avait
que vingt aus, pleine dobdissance, d’wne humeur towjours Ggale, cllo
Gtaib Pange dos pauvres dont elle aimait 3 soulager Ia mistre.
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Ta Sceur Primeau 6tait encore novice ; clle s’était distingunée par sa ré-
oularité, son humilité. On Pavait toujours trouvée préte a rendre aux
malades les services les plns humiliants; elle mourut le sourire sur les
Ieyres.

Unc autre, novice depuis seulement trois meis, la swur Collins, remar-
quable par sa modestie, son esprit de recucillement, la promptitude de son
obéissance, et pour qui un désir de la Supérieure devenait un ordre, s’6tait
portée avee ferveur au secours des Cmigrants ; elle les pansait, elle les
peignait, elle les exhortait & la patience ; elle puisa la mort dans son
wministére, et ses derniers exemples furent ceux d’une admirable résigna.
tion au milicu des plus cruelles souffrances.

La sccur Maric comptait vingt-deux ans de profession. C’Gtait compas-
sion de In voir : toujours trempée de pluie ou de suweur, cherchant la
nourriture de ses malades, ou assise & leur chevet, soignant sans vépu-
gnance leurs uledres ct lenrs plaics. '

Encore une enfant de six mois de postalat, un modéle de régularité, la
seeur Braydre, que le désiv de la perfection portait aux plug  généreux
sacrifices.  On lisait sur son visage la simplicité et la candeur de son
Ame. Dieu se contenta de ses premiers sacrifices et Pappela & une vie
metloure.

A la fin de juin, mourut la socur Sainte-Croix, professe depuis dix ans,

et depuis sept ans scerétaive de la Communauté.  C’était1a rdgle vivante,
et son reccuillement inaltérable préchait & toutes ses seeurs la continuelle
présence de Dicu. Malgré une coustitution faible et délicate, elle demanda
4 voler au secours des malades. Pendant un long mois, elle fut une
mére pour cux ; clle ne parlait que de ses chers malades, clle ne s’occupait
que d’eux, elle embraissait ces pauvres femmes couvertes de haillons, de
vermine et de boue ; elle fub frappée an milien des pestiférés, ot dans le
plus fort de ses souflrances, clle ne les oublia pas. On I'entendait 8’éerier :
oh! qu'lls sont malheureux!....qu’ils sont misCrables!....que je Jes
plains ! La supdricure lui ayant témoigné le désir, au nom dec la vertu
d’obéissance, de la voir demander sa gudrison & Saint Joseph, malgré son
extrme répugnace, clle fit cette simple priére: ¢ Saint Joseph, rendez-
moi la santé ' mais le fruit était mér pour le ciel.
- Une vénérable religicuse de quarante-six ans de profession fut la der-
niére victime du fléau ; elle tait d’unc admirable douceur, elle avait une
prédilection pour la plus infirme de la maison. Son grand fge ne lui per-
mettant pas daller aux Sheds, cllc prit la place de sceur Marie & la salle
des vieillards, elle y soigna quelques malades du typhus.  Ce fléau ne lui
fit pas grilce, et 'emporta en peu de jours ; lo martyre de la charité
couronna une longue vie de vertus.

Cette maison religicuse offiit pendant trois mois un spectacle hien déso-
lant ; tous les exercices réguliers furent suspendus. Le service méme des

pauvres fut interrompu, tous les appartements Gtaient convertis en infir-
meries. Pour les religicuses, les unes Gtalent ocecupées auprés des malades
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dela Pointe Saint-Charles ; les autres clouées sur leur lit, par de cruciles
souffrances, sc voyaient abandonndes du dehors, tant on craignait en péné-
trant dans lenr maison, @’y trouver la contagion. Dans cebte triste sitwa-
tion, M. Billandele s'efforca de Jour faire oublier et Ienr abandon et leurs
pertes. Vers la fin de juin, il accompagna le Gouverncur-Général et Lady
Llgin qui vonlurent aller témoigner en personne anx Religienses de I'I16-
pital-Géncral Padmiration et la reconnaissance que leur inspirait lewr
courage ob lenr dévoucment.  Lmi-m@me, il les visita souvent, parcourant
toutes les sailes, encowrageant ot consolant les panvres, les malades ct les
scewrs infirmidres. 11 se veprochait d’avoir ¢6¢ comme la cause de la perte
de tant do vies, et il S’accusait, les Jarmes aux yeux, ¢ d’avoir envoyé lui-
¢ méme sept victimes & la mort.”

Lie coup Gtait doublement sensible: ear en méme temps il avait &
pleurer 1a mort de ses confréves.

M. Patrick Morgan avait snccombé le 8 juillet, ¢’était un homme de
ztle et de charité.

Le 18, ¢’6tait Je towr de M. Remi Carof, homime d’une douceur, d’une
simplicité chavmantes.  Un jour qu'il était & ULHGpital-Génbral, faisant &
la commuonauté la visite de bonne année, la supérieure ct ses socuvs se
mivent & genoux powr lui demander sa bénédiction ; mais ’homme de Dicu,
sc¢ jugeant indigne de cet honneur, tomba lui-mCme & genoux, © ¢’est &
“ vous de me bénir, dit-l & la Supéricure ;7 uwn picux débat '¢leva olt
Phumilité da saint homme ne put &6re vaincue. ¢ On se veleva cn riant,
racoutent les mémoires, eb personne n’ent de béndédiction.”

Le 15, M. Pierve Richard les suivait, il avait passt scs jours cb ses
nuits aw milicu des pestilérds ; plng d’une fois 1l avait filli s noyer au
milien des téndbres, en charriant Peau gui lewr était néeessaive, il veposait
au milicu d’cux saus pouvoir se défendre de la vermine dont ils étaient
couverts; et lorsqw’on Pen avertissait, 1 la sceounait en sonviant: ¢ Ce
sont, disait-il, antant de perles pour le ciel.” Un jour, accablé de fatigue,
il rencontre nne veligicuse non moins harassée cue lui: ¢ Ma scenr, lui
dit-1], croyez-vous que nous n’avons pas bien gagné quelques planches
pour notre cereucil 77

Ihiit jours aprds succombait M. John Richard, il avait été comme
nous Pavons déjiv dit, un des premiers & voler au sccours des ¢émi-
grants.  IBn les voyant couchds sur des planches nues, il fit demander de
Ja paille aux Commissaires. Envoyez plutdt une charge or i ce saint
prétre,” répondit un des employGs.

*¢ Peu mmporte, vépondit aun autre, M. Richard amasse des trésors pour
un licu ot or et la paille sont Ja m&me chose.”

T1 avait veani tous les orphelins dn typhus cb fit construive un Shed &
part pour les recevoir ; il y fit porter des couchettes, travailla Ini-m8me &
rempliv leurs paillasses, et quand ils fuvent installés, ¢’est au milica de
ces enfants quil se plaisait & réeiter son bréviaire. A la nouvelle que
plusicurs religicuses étaient malades, ¢ tant micux, s’éeria-t-il dans un
¢lan de foi, quelle bénédiction le ciel nous envoie ;7 il Ja partagea bientdt
Ini-m@me, et mourut & Pige de soixante aus.

Pour qui a connu M. Billaudele, il est aisé de concevoir quelle peine il
éprenva, en voyant succomber les plus z6lés de ses confréres, tandis que
d’autres abteints du méme fiéan disputaient & la mort un reste de vie préte
& g’6teindre.  Alors il se dévoua lui-anéme, malgré le peu de connaissance
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quil avait de P'anglais, il se rendit anprds des lagstif'éx'és, mais atteint de
la contagion, il fub forcé d’aller demander, au Fort de la Montagne, un
air plas pur eb un peu de repos. ' ’

(Vest dans ces circonstances aflligeantes gqu’arriva la mort tragique de
M. Gottofrey. C’Gtait un prétre z61¢ pour le salut des jeunes personncs
sans asile : il tomba du haut de la galerie de la résidence de Bonsccours
dans le temps olt il y fesait faire des véparations. Cctt.e mort, dans
d'aussi tristes conjonctures, brisa le cocur du pauvre Supéricur. . Aucun
coufrére de Ja maison n’osait lut en porter la nouvelle; il fallat que le R.
P. Duranquet, ancien ¢léve et enfant spivituel de M. Billauddle a
Clermont, se chargea de la commission.  Le bon Pére prenant les choscs
dans les pures vues de Ja foi et sur un ton plutt gai que triste, dit & M.
Billandsle d'abord consterné et andanti par la fatale anunonce: ¢ Eh M. le
Supéricar, cc n'est pas un jour de bataille qui est triste pour un militaire,
an contraire, il n’est jaumais plas fier et plus joycux ; nous sommes, comme
vous, sur Ja bréche, ct nous sommes tous contents.”

“ Vous avez raison, reprit M. Billaudéle, ranimé par ces paroles éner-
aiques.” Bt plusicurs fois depnis il a déelaré que cette manidre d’an-
nonce Gtait en effet la seule qui piit lui faire supporter un coup aussi dou-
loureux. .

Cependant état de M. Billanddle s'aggrava et Pon dit Padministrer.
Mais il plut & Dicu de le conserver encore ; son dtat de maladie se pro-
longea tout I'6té, et it ne put descendre au Séminaire et reprendre les
aflaives que Pautomue suivante.

Puis cut lien le départ de quelques-uns de ses confréres; autre genre
d’affiction ; * j'aimerals micux que Yon m’wrrachdt un membre, disait-il,
que de voir guelyn’un quitter la Compagnice.”

La coupe n’dtait pas épuisée, vinrent cnsuite la movt de M. Fay, la
maladic de M. Antomne Pelissicr, Jes ddsastres du grand incendic en 1852
qui dévora les trois quarts de Montréal, détruisit Ies Cglises ct Ies deoles
de deux fanbourgs, et deux ans aprés la triste mort de M. Chanial qui se
noya au Lac-des-Deux-Montagnes.

Unc scule chose Je soutenait parmi tant d'afllictions, son abandon & la
divine Providence. Un jour, qu’avee un de ses confréres il s’entretenaib
de ces temps d’épreuves, faisant ressortir Ia vertu des autres et s’oubliant
lui-méme.  Mais vous ne dites rvien de vous, M. le Supériear, veprit le
confrére, et cependant vous avez du souffiir beancoup.

“ C’est vrai, répondit-il, mais je savais que le bon Dieu fait tout pour
le micux, ct ' fait en sorte de ne point me troubler.

Quoi ! M. Ie Supéricur, vous pouviez dormir tranguillement ?

‘ J3t comnent mou ami, ponrrions-nous ne pas reposer en paix, quand
la Providence veille sur nous ! eroyez-moi ¢'est un bon avis que je vous
donne, quand il vous vient quelque aflliction, parlez-cn & Dicu; ¢t le soir,
Jetez toute peine sous votre oveiller, puis endormez-vous en paix ; autre-
ment on ne pourraib vivre, on serait trop malheureux, et le hon Dieu ne
nous & pas créés pour nous tourmenter.’”’

Et cependant ces épreuves cruclles et multiplices Pavaient brisé, il ne
chantait plus comme autrefois, il devenait soucicux, il soupivait apres le
jour ot il lui serait enfin permis de déposer wn fardeau sous lequel il
s¢ pliait avec résignation, mais qu’il croyait audessus de ses forces.

(4 continuer.)
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CoMPIE-RENDU DES CONFERENCES DE NOTRE-DAME DE PARIS PRECHEEY
pAr LB R. P. Moxsasrg prs I.F. P.P.
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CrvouriMe CoNrARENCE.—25 DformBrr 1S6S.

De 1a majeste ef de Paundorite da Concile.

Voiei Yexorde de cotte conférence :

Apras avoir parlé de la convoeation du concile, de Punion du concile et du jubilé, le
R. P. Movsabré étudie Vattitede de 'Eglise assemblée devant le monde.

Le eoncile anjourd’hui réuni, ¢'est :

1. Seclon les vues humaines, 1o plus forte et Ia plus imposante des ewlorifés, appuyée
sur celle grandeur supréme qu'on wppelle majesté.

2. Si de 1o manifestation contemporaine de PEglisc on remonte & son origine, c'est 1a
mejesté el Vaulorilé meme de Dicu.

Lornteur restreint le développement de cee denx propositions au point de vne pure.
ment doctrinal, la plupart de ses arguments pouvany g'appliquer facilement & Vautorité
Lagislutive de I'Bglise.

PREMIERE PARTIE.

Saint Thomas généralisant, comme cela doit dtre, ln connaissance de la vérité reli-
gicuze et wmarale, et plaidant la cutse de la multitude, réelume pour elle ui moyen qui la
metle en possession du bien intellectuel auquel clle o droit tont antant que tes hommes
d'esprit et de 1oisir—Si l'on considére ses incapacités et les embarrns de sa vie, il 'y en
pas A'nutre, humainement parlant, que Pauatorité procédant sommairement par Vaflirma-
tion, et relevant son affivmation par 1o majestd.  La majestd & laquelle i1 appartient de
relever une alfivmation religicuse ¢t morale surtout, doit apparaitre d'abord au lieu ot se
forment les convictions, et revétir de ses gplendeurs Uaflirmation clle-méme.—Plug clai-
rement : pour affiemer avee quelgne chance d'ttre cru, il faut dans Ame, patrie de la
lumicre etde la virivd, trois choses & un degre éminent: In science, Vexpérience, Ya vertu ;
et duns Vaffiemation, trois choses, V'unité, In constance, le dévvuement ; et purce que la gran”
deur 'atteint pas, dans un seul homme, ce point supréme oi elle sappelle majesté, il
faut recouriv & un corps enseignant gui réunisse toutes les conditions que nous venonS
d’énumérer,

Il o’y en o pas d'autre gue VEglise; an point do vue humain, Yautorité doctrinale la
plus sire, In plus respectable, 1n plus persuasive, 1o plus digne d’8tre crue, poree que
toutes les grandeurs requises s'y rencontrent & la fois : la sciener, expérience, ln vertu ;
Panité de Pafliemation, In constance de 'affirmation, le dévoucment de afirmation.

Ne retournous pas vers le passé de sa longue vie; mais prenons-ln dans la manifesta
tion contemporaine de sn majestuense rutorité, Elle siége anjourd’hui prés du Vatican
sous les voiites d'un temple dédié & celui qui fut son premier chef. Prés de nenf cents
prélats rassemblés délibrent et se préparent a rappeler au monde les vérités qui doivent
régler sa vie, Examinons l'exceptionnelle grandeur de leurs qualités et de leur afirma-
tion.
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Pour apprendre & 'homme les vérités supérieures qui intéressent sa vie
religieuse et morale et I'éelairent sur ses destinées, il me semble que es-
prit doit s'appliquer comme d’office & ’étude de ces vérités. Les aperce-
voir en traversant un monde inférieur ot pénétrent leurs rayons, ccla no
suffit pas pour qu’on puisse les enscigner. Il faut les voir de pris, les
méditer, les contempler avec recucillement, les faire entrer en quelque
sorte jusqu’aux moelles de son intelligence. N’est-ce pas & cette grande
ceuvre qu’est employGe la vie de ceux que nous appelons les pastears des
peuples et Jes maftres de la foi? S'ils parlent de Dicu, de notre dignite,
de nos devoirs, de nos espérances, ¢’est que depuis longtemps ils habitent,
par la pensée, un wmonde mystéricux olt tountes ces choses se révélent d eux
dans une lumineuse évidence. Ils scrutent des livres plus vénérables par
la doctrine qu'ils conticnnent que par leur antiquité. IHéritiers de la sol-
licitude de ceux quiles ont préeédds dans le gouvernement ot V'éducation
du troupeau de Jésus-Christ, ils possddent lenrs admirables écrits et vont
y chercher des interprétations savantes. Des faisceaux de lumidre partant
de tous les points du temps et de Pespace convergent vers leurs tées
angustes. Ils sont ensemble, ils s'interrogent, se répondent, lisent, dis-
cutent, réfiéchissent. Ils mettent en commun leurs idées et forment de
Jeur savoir particulier une sorte de savoir collectif qu’aucun savoir n’égale.

Presque tous ont des cheveux blanes et sont arrivés 4 cet dge grave ou
Pon a vu et beaucoup appris des hommes et des événements. L'expérience
vient en aide & leurs Gtudes solitaives. Ils ont vu de haut, parce qu’ils
étaient haut placés ; ils ont vu de prés, parce qu’ils ont cu de {réquents et
intimes commerces avec les fimes ; ils ont vu partont, parce gw’ils ont con-
nu les grands et les petits ; ils ont vu Punivers enticr, parce qu'ils viennent
de tous les points de I'univers ; ils ont va les sideles, parce quils possédent
Ihistoire fidéle des travaux de lewrs devancicrs et de leur influence sur les
socités. Personne ne pent faire comme cux la comparaison des licux et
des temps, la statistique des besoins intellectucls et moraux du monde
moderne, ¢t la fusion de ses plus hauts ot plus chers intéréts.  Personne
n’est micux armé que leur sage assemblée contre les idées troites e mes-
quines qu'une expérience tronquée laisse pénétrer dans les meilleurs
esprits. ) '

Vous dirai-je qu’ils sont vertueux ?  Vous le savez, tout le monde le
sait. Leur Gtat s’appelle, dans I'glise, 'état des parfaits. Placés en un
lien éminent ol tout le monde peut les voir, et chargés de former & la
vertu le troupean qui leur est confié, comment ne s’appliqueraient-ils pas
& faire disparaftre en eux des imperfections qui pourraient scandaliser les
faibles et frapper d’impuissance leur grand et sublime ministére ? La
régle de leur vie a 6t€ éerite par un saint & un autre saint.  Ils ont sou-
vent sous les yeux, toujours dawns le coeur, ces pavoles de I'Apbtre :

“ L’éveque doit 8tre irrépréhensible, sobre, pradent, chaste, décent, hos-
R
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-

¢ pitalier, modeste, désintéressé, doux, docile, patient,—Qu’il évite les
¢ gonversations profanes et vaines, les questions sottes et sans régle.—
Qu'il prenne garde & lui et & sa doctrine ; qu’il ne néglige pas la grice
qu'il a regue par I'imposition des mains, mais que chague jour il sy for-
¢ tifie.—Quoe toute sa vie sc passe dans la vigilance et le travail.—Que
ceux du dehors Ini rendent bon témoignage, car aucune tache ne doit
¢ souiller sa réputation.—Qu'il soit Pexemple des fidéles, et que ses pro-
¢ grés dans la vertu soient manifestes aux yeux de tons.—Que Dien I'ap-
¢ prouve et voie en lui un ouvrier irréprochable.””—Quelle régle austdre
et parfaite | Clest & cette rdgle que chaque jour les év@ques comparcnt
lenr vie. C’est & cette rdgle que revient sans cesse leur dme souvent
purifiée. Comment ne seraicut-ils pas vertucux ?

-~

-~
~

-
~

~
o

-

-

Ornés de science, d'expérience et de vertu, douce et sainte majesté de
I’Ame, ils vont affirmer, et ricn ne manguera & la majesté de leur affirma-
tion.

Comme ils se sont réunis de corps, ils se réuniront d’esprit.  Bieu que
différents de nationalité, de coutumes, de caractére, d’opinions, ils divont
unc seule ¢t méme chose, et ceux-1v méme qui ne croyaient pas la dire
inclineront humblement lour intelligence soumise, ¢t d’ane main sfive éeri-
ronk ces mots significatifs de leur adhésion : ¢ Moi définissant j’ai souserit.”
Lgo definiens subseripsi. (Ccst la loi, Vinvariable Joi des conciles. Son-
vent commencés dans le dissentiment, ils finissent tons par P'unité d’affir-
mation. Celui qui s’y refuse perd tout droit & 1’enseignement, sa parole
n’est plus qu'une parole répronvée.

Ce qui est un sera stable: Paffirmation est prononcée en présence de
I’6ternité, et 'anathéme tombera sur quiconque osera désormais y contre-
dire. Cette admirable constance cst dans les mocurs de I'Eglise.  Elle
n’a pas un enseignement d’hicr et un enscignement ’avjourdthui ; mais
si vous remontez & travers les flots dn temps, vous verrez que sa doctrine
sc conforme A mesure qu’ello se développe.  Le nouveau et Iimprévu n’y
font point d’apparition ; les définitions ne sont que les saillies de vérités
qui datent des premiers jours olt I'Eglise a parlé.  Le concile moderne ne
changera done rien aux conciles anciens ; les conciles de Uavenir ne chan-
geront rien au concile du dix-neuviéme sidcle. Tant qw’il y aura au monde
une bouche d’évCque, clle enseignera ce qui va &tre cnseigné toub &
T'heure. . ‘

Une ct constante, Paffirmation sera dévoude. De Rome elle jaillira
Jjusqu’aux extrémités de Punivers ; grands et petits, savants ct ignorants,
civilis@s ¢t barbares, tous entendront.  Les cieux, qui racontent la gloire
de Dieu, le firmament, qui publie I'ccuvre de ses mains, ne parle pas avec
unc plus universelle ¢loquence que ne parleront les docteurs devenus
apOtres.  Toute la terre retentiva du bruit de leurs voix, et les confins du
monde en seront branlés. C’est qu'ils ont, ces pacifiques définiteurs, la
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sublime passion des Amos, ot gue ricn ne résiste & Pardent amour qu'ils
éprouvent de répandre partout ce quils croient lIn vérité. N'ont-ils pas
dejd, en plas d’un endroit, tenn t8te aux pouvoirs oppresseurs qui leur
demandaient de sacrifier Ja sévérité de leurs principes et de composer
avec des exigences impies ! N’y en a-b-il pas, parmi cux, qui ont quitté
parents, amis, patrie, déchiré lear propre cocur ct le ceeur de ceux qui les
aimajent, pour aller & la rencontre de peuples inconnus que notre avidité
dédaigne ¥ Combien qni ont Iaissé Id-bas des eadavres et qui reviennent
épuisés, presque mourants, des pays incléments ol leur existence a couru
mille périls!  Ah! s’ils vous montraient & nu leurs membres vénbrables,
vous y verricz ou le tarissement de la vie ou les stigmates sacrés de la per-
sCeution.  Ith bien, ce qu’ils ont fait, ces hommes, ils le feront encore,
afin que lan devise ol se révéle la majesté de lewr affirmation soit com-
pléte:  Unitéd, constance, dévouement ! _

Maintenant, messicurs, je fais appel & votre bon sens. A supposer que
nous appartenions & cette multitude innombrable qui requicrt ia vérité sur
Dicu, sur ses devoirs, sur ses destinées, oll irions-nous *—Iignorance pése
sur nos esprits et les tient dans Pombre ; les passions et mille errewrs en-
nemies de notre dignité, de notre repos, de notre bonheur, nous ponrsui-
vent: il nous faut un point d’appui, de la lnmidre, nn refuge.  Or je vois
ici des petitesses, I des grandeurs; iei des Juears vagabondes qui vont,
viennent, se rapprochent, s'écartent, 1& un phare magnifique dans tons ses -
feux ; ici des bataillons gui nous appellent, flottants, dispersés, sans chef,
sans ovdre, peut-Gtre pleins de traftres, 14 une phalange qni nous attend,
serrée, compacte, aux armes étincelantes. J1 n’y a pas & hésiter, mes-
sicurs, allons aux grandeurs, et qu’elles nous rclévent ; courons au phare
et buvons sa lumidre ; entrons dans la phalange, et que, aprés nous avoir
protégés, clle nous nstroise, nous discipline et fasse de nous de vaillants
soldats de la vérité; cn un mot, croyous & I'autorité enseignante ol nous
voyons la majesté.

DEUXIEME PARTIE.

Le ¢61¢ humain par lequel se recommande Vautorité doctrinale de 'Eglise ne doit pas
nons arrdter, L'Eglise affirmant des vérités supérienres 4 ln raison, des mystéres pro-
fonds gque nous ne pouvons ni concevoir ni comprendre, les grandenrs humaines ne lui
suflisent plus, il lui fautln majesté incomparnble et Pawtarifé irvésistible de Dieu lui-méme.,
Ces deux choses ne lui manquent pas; nous pouvons nous en convainere si, par un mou-
vement ascendant, nous remontons d'nbord jusqu'd Porvigine de PEglise.  Ge mouvement
nous conduit aus pieds d'un homme qui rend de lui-méme ce témoignage.~* Je suis
“ sorti de mon Pére pour venir dans le monde.—Mon Pére et moi nous ue sommes qu’un ;
¥ qui me voif, voit mon Pére.”—Comment expliguer cette dernidre parole i—'* Qui me
voil, voit mon Pére”? En contemplant en Jésus-Christ, non le ¢6té de l'ombre, mais le
¢6té de In lumiére. De ce cOtd, Jésus-Christ est comme le résumé de toutes les gran-
deurs. Il est snrbumain dans son dme, sanctunire de Pesprit e plus pénétrant et le plug
candide, de Pamour le plus générenx et le plus pur, de ln volonté 1a plus ferme, la plus
inflexible et en méme temps la plus droite.—Surhumain dans sa parole profonde, sublima
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sans cesser d'étre gimple.~Suarhumain dans ses ceuvres mirnculeuses.—Rvidemment Diew
agit en lui,  N'est-ce point ce qui nous explique cette parole:  Qui me voit, voul mon
“ f23re,” car Divu se voit dans ses @uvres, el Jésus-Clirist est, de toutes, fa plus belle 7—
Ce n'vst pageel encore. Pour comprendre cette parole: * Qui me voit, voit mon Pére,”
il fuut écouter ce que Jésus-Chrizt dit de lui-mé&me.

Or Jésus-Chyist dit de Ini-m@me une chose unique, une chosc que per-
sonne, ni avant lui, ni aprés lui n’a osé dive comme il Pa dite : Jesus-
Christ dit sérieusercnt et constamment qu’il est Dieu, vrai fils du Dicu
vivant. Il le dit & ses disciples, il le dit au peuple, 1 le dit & ses ennemis,
il le dit & ses juges, il le dit & la mort.  Cette affirmation est-clle un men-
songe audacicax ou Deffet d’une illusion *~—~Impossible, messicars, que le
mensonge ct lillusion s’appuient sur les grandewrs s-rhumaines qui
viennent de passer sous vos yeux. Jésus-Christ dit doune vrai. Sl dif
vrai, cette parole s'explique : ¢ Qus me voit, voit mon Pére” ; car Dieu
ne peut enfanter que son semblable, sa vivante image, le caractére subsis-
tant de sa propre substance.  Characlerem substantice ¢jus.

O Jésus | vous &tes le Fils de Dien. Nous le pressentions en vous
voyant si beau, si admirable ; vous le dites, nous le croyons. Quand le
soleil va paraftre  I'horizon, il teint de Ia pourpre de ses rayons les nuages
de Pauvore ; nous l'attendons. Tout & coup les nuages éclatent, des
fltcches ardentes s’élancent dans l'espace, un astre radieux souwrit & la
naturce ; ¢’est lui, ¢’est le rot du jour. Ainsi, mon mattre, vous teignesz
des splendeurs de votre divinitt le nuage de votre humanité. Ce nuage s’en-
tr'ouvre, le Verbe divin saffirme 5 ¢'est lui, ¢’est le Dieu, le roi immortel
des sideles, & qui soit & jamals honneur et gloire.

En remontant done la vie de I'Eglise nous arrivons & Jésus-Christ; en remontant la
vie de Jésus-Chirisf nour arrivons d la majesté infinie, & Mautorité snpréme.

Vous voyez, messicurs, jusqu’olt nous a conduit cetic alirmation de
IEglise :—*“ J¢ suis née de Dien; ce que j’ui vu de lui, e que j'ai eutendu
de lui, je annonce au monde.” Quod vidimus et audivimus annuntiamus
vobizs.—Nous sommes cn Dicu, Pére de Jésus-Christ ; maintenant il faut
descendre de Diea & I'Eglise. Ce mouvement ne sera pas plus difficile
que le premier.

Dans le mystére des cieux, le Pére engendre son Verbe ; de aspira-
tion du Pere et du Verbe procéde I'Bsprit-Saint. Ils sont tous trois infi-
niment beaux, parfaits, heareux.  Ancun souflle de notre monde ne peut
troubler la quidtude de leur vie fortunée. Cependant, touché d’une im-
mense compassion pour nos maux, le Pére envoie vers nous son Fils. Vous
Paves va dans toute sa grandeur, et lui-m@me vous a révélé le secret
intime de sa personne.—Que vient-il faire 7—I1 le dit lui-m@me : ¢ Je suis
“ venu au monde pour rendre témoignage A la vérité.” Ego autem in hoc
natus sum ul testimonium perhibeam veritati. Cette vérité il Ua regue de
sou Ptre; clle tombe de sa bouche comme d’un vase précieux ol rien
waltére sa limpidité native. Il a soin de nous en avertir:  La parole
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¢ que vous entendez n’cst pas la mienne, mais cells du Pére qui m’envoic.™
Sermonem mewm quem audistis non est meus. sed efus qui misil me LPalris.
“ Le Pére qui m’envoie a réglé par son autorité souveraine ce que je dois
“ dive.” Qui misit me Pater, ipse mihi mandatum dedit quid dicam et
quid loguor. *“Je ne parle que comme mon Pére m’a dit de pzulel
Quee ego loguor sicut dizit mihi Pater sie loguor.

Vous me direz, messicurs : Rien ne nous serait plus facile et plus doux .
que d’accepter de la bouche de Jésus-Churist toute vérité, si profonde ct
mystérieuse qu’elle soit ; mais olt st Jésus-Christ 2—Attendez un pen.—
Le Pére, qui Va envoyé, en réglant sa pavole, a mesurd sa vie. Il appelle.
son Fils, et le Fils obdissant s’evie : ““ Je retowrne vers celni qui m’a
‘¢ envoyé; je m’en vais vers mon Pére ”’; cbil s’en va.  Par les miséeor-
dienses entrailles de Dieu, je protesterais contre cebte conrte apparition, si
le mattre de la vérité disparaissait tout entier. Mais Dieun a pris ses pré-
cautions contre 'abandon. Ce qu'il a fait an commencement du monde
pour le premicr homme, il le fait aw renouvellement du monde ponr son
Fils ¢ il lui donne une aide semblable & Jui.  Jésus-Chuist, pour engendrer
le monde & la vérité, doit avoit une épouse. Il In prépare pendant les
jours de sa vie mortelle, ct ¢’est le Pére qui accomplit par son ministdre
cette grande ccavre.  Pater in me manens ipse fecil opera. Le chef ad-
mirable de cette épouse est déji fagonné, il est dur comme le roc pour
résister 2 tous les assauts des puissances infernales ; il sera plein de séve
eb de vie pour soutenir les défaillances des membres, et leur envoyer le
gue divin de la vérité qui doit les alimenter ; les membres se groupent
autour du chef'; tout est prét.—lcoutes le mystdre.

Adam s’endort sur Jes fleurs du paradis.  Dicu s’approche de Ini, on-
tr'ouvre son cOté et en retive la compagne de sa vie, la femme jeune,
charmante, pudique, exprimant en toute sa persounc les sublimes beautés
de la grice. Jésus s’endort du sommeil de la mort sur Parbre sanglant de
la croix. Le fer d’un soldat armé par la justice divine tiaverse son ceeur,
un fleuve de sang s’6ehappe et se répand sur les 6léments prépares de
Péglise. Dans ce bain clle prend vie, elle sort sainte et inmaculée. Adam
voyant son épouse, lui dit: ¢ ' ¢s Pos de mes os, Ja chair de ma chair ;
““ c’est pourquoi Phomme quittera son pére ot sa mére pour s’attacher &
“ sa compagne, cbils seront deux dans une seule chair.””  Jésus-Christ ,
voyant son Bglise s’6erie : « T'u ¢s une avee moi commeJo SUis Un avee mon
i Ptre : boi et moi nous n'avons qu une méme vie. Mon Pére sait que

¢ je t"al donné les paroles quil w’a donndes. DMa verité est ta verité ;
*“ ma puissance, ta puissauce. Situ cnseignes, ¢’est moi qui enseigne.
“ Vas; comme mon Pére m’a envoyé, je tenvoie.  Préche I'Evangile
“ aux nations, apprends-leur & garder ma doctrine eb mes lois.  Qui £6-
“ coute m’éeoute, qui te méprise meméprise.  Invisible & tous les yeux,
# Jo seral pourtant avee toi jusqu’d Ja consommation des sideles.”  Heee
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ego vobiscum usque ad consummationem sweuli. © Le gage de ma pré-
¢ sence, cadeau de mes noces mystéricuses, c’est mon esprit. Je te le
“ donne pour qu’il reste toujonrs avec toi.,” Ut maneat in cternum,
11 t'enseignera toute vérité; non pas qu'il tappreune des choscs nou-
“ velles, car il ne te dira ¢ue ce qu’il a entendu; mais il te fera entrer
¢ dans les sacrées profondenrs de ma doctrine, et te préservera de tonte
“ erreur. Comme il achéve la-haut notre vie, il achévera ta vie. Si tw
“ parles, c‘est lut gui parlera par ta bouche.”

Voild le mystére, messieurs, sdmirable confirmation du témoignage de
I'Eiglise. Fille du Pére, épouse du Verbe incarné, temple indestructible
de I' Bsprit-Saint, PEglise est prise dans les ambrassements adorables de
la Lrinité. Lorsqu’clle enseigne avee Uassistance de U Bsprit-Saint, ec yu’elle
a va ct entendu de son époux Jésus-Christ, mandataive du Pére ternel,
clle a done I'incomparable majesté ct I'infaillible autorité de Dien lui-méme,
Pére, Fils, Bsprit-Saint.  Nest-ce pas 3 elle, plutft qu'anx livres sacrés
dont elle est la divine interpréte, qu’on doit appliquer ces pavoles Lun il-
lustre protestant: ¢ Je trouve 14 ce dont mon fme a surtout besoin ici”
“ bas: unc autorité devant laguelle mon esprit s'ueline sans gue won fune
¢ g’abaisse *” ?

La majesté et Pautorité de I'église enscignante sont-elles choses inter~
wittentes dans sa vie *~—Non, messicurs; qu’elle soit disperse, qu'elle
soib réunic, clle les posstde & tonte heure ; car & toute houre elle doit faire
I'éducation religiense et morale du genre humain.

Dispersée, U'Eglise enseigue par son chef; autant humain qu'un aatre dans sa vie
privée, et, comme homme particulier, tellement divin dans iction publique de son sou-
verain pontificat, que tont le monde est d’accord qu'il fant lai ob¢iz... (i Vorateur
établit bricvement 1a vérité théologique de Iinfuillibilité du seuverain pontife,)

Mais, ol la majesté ct U'autorité de Dieu se voient micux, ¢’est dans la
réunion des conciles, lorsque ces augustes assemblées deviennent néces-
saires pour cnsciguer avee plus de solemnité les véritCs catholiques en
présence de vastes et profondes erreurs.  Quand la parole tranguille d’un
howme convainen ne suffit plus pour convainere, il y ajoute I'dloquence de
tout son corps, de son cosur dout chagque palpitation semble se traduire
dans les vibrations de sa voix, de ses yeux qui brillent comme des éelairs,
de ses membres qui repoussens, attirent, embrassent, alfivment, prévien-
nent la pensée ou la développent. Ainsi, messieurs, quand enseignemen ¢
de la sainte, catholique, apostolique Eglise de Rome, qui selon la parole
d'un évlque de Vantiquité, ¢ peas et doit suffire & tous les fiddles pieux
et dévouds,” a peine A se faire entcudre dans les troubles du monde, le
chef et Jes membres de I'Bylise enscignante parlent ensemwble.  Leur union
dans une méme définition est Ja manifestation supréme de la majesté di-
vine de ' glise, 1'dloquence supréme de la majesté divine de 1'Bglise, 1'élo-
quence suprbme de son autorité infaillible. Il n’y a rien, il ne peut y
avoir rien de plus grand ici-bas. C'est quelque chose comme ce qui doit
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se passer d la fin des temps, lorsque Jésus-Christ, pour justifier le gou-
vernement de Dieu ab venger sa gloire outragée, viendra sur les nuées du
ciel avec une grande puissance et tne grande majesté, entouré du sénab
apostolique, siégeant sur des trdnes, pour juger les tribus d’Israil.

O adwirable ! 8 véutrable assemblée | je vons saluc avee tous ceux qui
dans le cours des sidcles ont entouré les conciles cccuméniques de leur
respectucuse admiration. ¢ Salut, image de la Trinité sainte, dont la
puissanee est une et indivisible, év@ques du monde qui, venus de tant de
lieux divers, ne formez qu'une seale Eglise ! Salub, prince du sacerdoces
que le Christ appelle de partout afin que la divine tradition de I'Eglise
catholique regoive sa confirmation de votre commun suffrage ! Salut, pon-
tifes dont la réunion atteste la présence de 'Egprit saint ! Salut, sacré
synode instruit par celui qui est Uesprit de sagesse et d’intelligence, de
conseil et de piété. Salut ot merei! Nous attendons que vous disiez aux
peuples : Peuples, eroyez: voild ce qui a para bon & I’Esprit-Saint et 2
nous ' Visum est spiritui sancto et nobis. :

Messicurs, on nous a menacés d’un autre concile.  Que pourrait-l faire
contre celui-1d ? — Nier un peu plus fort ¢e que tant d’hommes nient? —
Bt aprds ? — Exciter los peuples démoralisés par 'impiété & la haine de
I'Bylise 7 — Bt aprds 7—Lancer des nuées de misérables contre I'épouse
du Chiist, la perséenter, la blesser & mort ? — Bt aprds ? — Renverser
Ies pouvoirs établis au profit d’ambitions depuis trop longteraps impaticntes
darviver & Pextr@me liberté des plus viles passions ? — Bt aprés 7 — Aprés,
ils sc mangeraient entre cux, ces Gnergumdnes de la libre pensée et de la
libre vie.~—Aprds, ils broyeraient I'humanité dans lenrs sauvages collisions.
— Aprds, on entendraib sortir des voix du scin des ruines faites par eax
la voix triomphante de I'Rglise chantant: ¢ On me croyait morte, je n’é-
tais qu'assoupic.  Aunjowrd’hui je me réveille, corle Seigneur m’a prise
entre scs bras.” Eyo dormivi et soporatus sum et exsurrexs quia Jominug
suscepit me. Bt puis la voix gémissante de I'humanité disant: O sainte
Eglise! je viens & vous, car & qui irai-je maintenant: vous avez les paroles
de la vie éternelle ? Ad quem ibimus, verba vitee wterne habes ?
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Départ du Prince Arthur.—Mission de I'Hon. Gamphell.——Assemblées politiqurs et com-
merciales.—Les Fétes de Juin.—Expédition de la Riviére Rouge.—Nécrologie—
La succession d'Espagne.~—Le Schisme Arménicn.

Le Prince Avthur est parti le 7 de ce mois pour I’Angleterre ; avant de
quitter le Canada, il a 6t6 regn Chevalier Grand-Croix de 1’Ordre Saint-
Michel ct Saint-George. Cette investiture s'est faite sans beaucoup
d’éclat, devant un petit nombre d’invités ; elle n’a done pas eu le prestige
qwune plus grande solemnité aurait produite snr le peuple.

A pew prés vers le m8me temps, Thonorable Campbell, Maftre des
Postes, est parti pour ' Angleterre, avee une mission du Cabinet F6d6ral.
Du suceds de cotte mission anprds du Cabinet de Londves, ddpendent nos
relations futares avee P Angleterre, ct notre avenir,

Le 25 juin, on a tenu & Montréal unc assemblée dont le but était 8-
mebtre des vésolutions capables de faire impression snr le gouverncment
impérial ; espérons (ue toutes ces démarches produiront leur cfet.

L’assemblée, présidée par son honnewr le Maive de Montréal, pour
obteniv uu willion de la Cité, ot favoriser la construction du chemin de for
du Nord a 6té plus séricuse.  Tlle a veaiment compris les intéréts de la
Capitale commerciale du Canada, ¢t cecux de toute la Puissance, puisque
cette voie de communication doit attiver & Montréal tout Ie commerce
de I'"Ottawa, ct commencer la réalisation de ce vaste projet de voics
ferrées qui vnira les deux Ocdans, rivalisera avee le cliemin de fer du
Pacifique et fera du Canada la voie de transit Ja plus courte pour e com-
merce curopéen dans ses relations avee I'Asic.

Le mois de Juin a ¢t¢ un mois de f8te. La Féte-Dicu s'est céléhrée &
grande pompe A Montréal; les rnes Saint-Laurent, Sainte Catherine,
Saint Denis et Notre-Dame offraient un parceurs des plus ornés que nous
ayons vu; ¢’6tait véritablement une voie triomphale.

La fote nationale g'est ¢élchrdée avee beancoup dentrain dans nos cam-
pagnes, et parmi les groupes canadiens dispersés sur le temtou'o des
Btate1Tnis. 7

Les f8tes qui terminent les anndes scolaires dans nos colléges, nos
pensionnats et nos éeoles, deviennent de véritables luttes d’émulation.



CHRONIQUE. 563

Déji on ne sait plus ot s'arnrter, et Yon cherche la vogue par des sur-
prises.

Les dernidres nouvelles de la Riviére-Rouge nous apprennent 'arrivée
des Députés et lenr réeeption & Saint Boniface. La satisfaction a été
gbnérale, la nouvelle Constitution a ¢té acceptée. Mgr. Taché cst on
route pour Ottawa, dans le but, dit-on, d’obtenir du gouvernement une
protection plus assurée ct une force militaire plus cousidérable que celle
de l'expédition, et de plus Pamnistic générale. Pendant ce temps I'expé-
dition avance lentement, & travers les lacs, les rividres, les portages et les
marais ; on ne Pattend pas & Fort-Garry avant le mois de septembre.

Les Journaux nous ont annoncé la mort de M. Morault, curé de St.
Thomas de Pierreville, Panteur de Uhistoire des Abénakis, de M. Dion,
curé de Saint Prosper, diocdse de Trois-Riviéres, et de Madame de
Montenach. La Seigneuresse de Beleeil était la fille de Ia baronne de
Longueuil, de la famille des Lemoyne.  Elle avait ét¢ mariée an Siewr de
Montenach, appartenant & unc anciennc famille de la Suisse, et membre
de notre Chambre législative. Cette femme était d’un esprit cultivé,
dQ’un cceur dévoué d ses amis jusque dans le malhenr, modeste et versée
dans los affaives, pleine de convage dans Vaffliction. Elle o fait prenve
d'une grande Glévation de curactire, b M. de Gaspé nous cn a laissé
plusicurs traits dans ses Mémoires.

Nous avons peu de chose & dire des affaires europ€ennes, quoique la
succession d’Espagne commence A préaccuper les cercles politignes cb i
faire craindre la guerre entre la France ct la Prusse. Les bruits n’ont
pas encore asscz de consistance pour nous permettre de traiter stirement
la question.

Nous consacrons la fin de notre Clronigue & I'histoire du Schisme
Arménien qui vient de sc consommer a Constantinople.

Unc importante question s’agite en Orient, et de cctte question peut
dépendre le sort religicux et méme politique de I’ Asic.

Depuis un demi sidele, mais depuis la guerre de Crimée surtout, il s’est
fait un grand monvement des peuples Orvientaux vers le catholicisme, ct ce
mouvement est d’un haut intérét, car si 'Empire ture vient & tombre, on
s¢ demande quel sera son héritier, le catholicisme oule schisme, la Russie
ou les puissances catholiques de 'Europe ?

Nulle part le mouvement n’a 6té aussi remarquable que parmi 12s Armé-
niens, et & la question Arménicnme qui est awjourd’hai déhattue & Rome
et & Constantinople, qui occupe Paris et Saint-Pétershourg, se rattache
done Ja double question de Pavenir du catholicisme, et de Paveniv du
pouvoir politique en Orient.

Convertis & la foi catholique vers la fin du ITe sicele ou le commence-
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ment du IVe par saint Grégoive I’ Iilumimatewr, les Arméniens, denx siceles
aprés, embrassaient I'hérésic d’Eatychds et se séparaient do la foi et de
Pantorité de liome.

Une fraction considérable de la nation resta cependant fidéle & la foi des
Aphtres, eb persévéra jusqu'a ce sidele qui semble avoir é66 marqné par la
Providence pour le réveil de cette nation intelligente.

Crucllement perséeutée encore en 1828, elle vit annde suivante, grice
a Pintervention de la France, cesser les épreuves qui avaicut ranimé son
courage, fortifié sa foi et engendré parmi ses enfants, le dévoucment, le
sacrifice et le martyre.

Tin 1860, les Arméniens catholiques n’étaient que 130,000 ; dés Pannée
suivante, ils étaient 400,000, bicutdt ils seront plusiears millions, et alors
ce sera toute I’ Asie Mincure reconquise par le catholicisme, et de 'empive
ture il ne restera plus & évangéliser, que Ja Syric et la Lurguie d’Europe.
Aussi tous les regards sont-ils tournés vers ’Eglise Arménienne.

L’ Eglise Avménienne, par ses ccuvres, ses 6eoles, ses hdpitaux, ses sceurs
de charité, ses prétres dévouds, réfute les calomuies que répandent
contre le catholicisme les francs-magons et les protestants. Nulle Bglise
orientale n'est aussi vivante, aussi pure de toute corruption ct de toute
simonic.  Les schismatiques comparent la conduite des deux cleryés. Ils
voient lewrs prétres vénaux, cupides, les tenant dans I'ignorance et dans
la misére pour los emplcher de s'élever ot de s’affranchiv; d’autve part,
ils trouvent dans le clergé catholique, charité, instruction, moralisation et
‘surtout protection. Aussi de tous ¢6tés les Arméuiens demandent-ils &
rentrer dans le catholicisme.  Tant6t ce sont des villages entiers, tantdt
des fractions de villages qui réelament lewr union. Ce mouvement sc
remarque en Cilicie, dans une grande contrée située sur les bords de
PBuphrate, le Tchear Sandjuk, et dans une partie de la province de Van.
Les conversions sont nombreuses aux environs de Nicomddie et dans les
diocgses d’Brzeroum ct de Kharpont. L’évéché & Artwine, dans la haute
Arméuie, a 6t6 Grigé, en 1850, lovs de la eréation de la hiérarchie diocé-
saine de Constantinople. Il y avait alors pen de catholiques. Depuis
dix-huit ans, les conversions ont 6té si nombreuses, que les neuf dixiémes
de la population du dioedse sont aujourd’hui eatholiques.

Le clergé arméuien catholique agit avec une grande sliveté de vues ; il
ne sc presse pas. Les conmversions particulidres qu'il opére sont excel-
Jentes,et clles semblent, quant & préscnt, préférables aux conversions géné-
rales qui sont toujours quelque peu intéressées.

Il y a cependant des tentatives de conversions génbrales. Bn Cilicic et
davs ln provinee de Van, des populations entidres ont demandé & revenir
au catholicisme.  Ces conversions présentent de grandes difficultés, parce
qu’elles portent wn préjudice considérable aux intéréts péeuniaires de quel-
ques Arméniens schismatiques de Constantinople et & ceux de la haute
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hiérarchic schismatique. Ce serait un dchec & inflnence de la Russie.
Il y o des intrigucs & d6jouer. Le temps aplanira les difficultés; mais
les grandes conversions de provinces entidres sont surtout & désiver, quand
elles sont la conséquence forcée de nombreuses conversions particuliéres.

Une des choses qui attivent le plus les Arméniens schismatigues vers le
catholicisme, ¢’cst la protection exercée par le clergé catholique sur son
troupeau, cn voici nn exemple. Fn 1867, les Tures de Césarée, fanatiyues
et cruels, pleins de haine pour les chrétiens, ne cessaient de faire contre
eux les plus cffrayantes menaces, jusque dans les quartiers chirétiens ; ils y
affichaient des placards en langue turqne, annongant wn prochain mas.
sacre.  La population chrétienne 6tait consternée; ses plaintes au pacha
6taient restées sans réponse. Il y a & Césarbe dix mille maisons turques,
mille arméniennes schismatignes, ciny cents catholiques et quatre cents
greeques.  Llarchev@que catholique de Césarée adressa alors une plainte
au patriavcat, & Constantinople. Ceotte plainte, transmise & Pambassade
de France, a 6té immédiatement accucillie & la Porte, et des instructions
trés-sévéres ont 6t6 adressées sans délai au pacha pour faire cesscr les
désordres. Lo tranquillisé fub ainsi rétablic, et tous les chrétiens duvent
lear salnt & ParchevByue eatholique, dont Je troupean ne forme que le
quart de la population ehrétienne, an patriareat arménien catholique cb &
la France, fille ainée de I’ Bglise.

Ala méme ¢poque, les Tures ont commis de graves désordres & Angaroct
& Kutaych. Le patviarche catholique les a fait cesser. A Kutayceh, la
plainte avait 6té adressiée directement au patriarche caiholique par les
Grees schismaticques, les Arménicns schismatiques et leur archev@que.
Sachant qu’ils n'auraient ancune protection dé leurs patriavches respectifs,
ils s¢ sont tournds vers le patriarche catholique, parce que seulil sait, veus
et peut les protéger.

Ce dont les Arménicns ont lo plus hesoin, c’est d’églises et d’6eoles,
c’est-d-dire, Uargent pour les construire. Le clergé instruit et discipling
est préparé.  Les petits séminaires du Liban, de Constantinople et d’An-
gora, les deux Geoles religicuses que les évéques de L'rébizonde ot d’Hir-
zeroum ont fondées dans leur maison, le collége de la Propagande, &
Rome, le séminaire de Saint-Sulpice, & Paris, le collége de Gazir, ont
form¢ et forment chaque jour une vaillante milice poar I’ glise arménicnne.

Beaucoup de villages habités par les Arméniens sont communs aux Nes-
toriens (Chaldéens) eb anx Grees. Les suceds de I'Eglise arménicnne
catholique, ses bienfaits, sont un exemple utile et déeisif; ils ouvriront la
voie aux missions grecques ot chaldéennes. La rvéussite de ces missions
parait d'autant plus certaine pour les Grecs, qw’ils ne sont pas de race
hellénique et gu'ils ont les plus grandes affinités avee les Avméniens. Je
les crois de m@me origine ; la séparation religicuse qui existe entre eux
doit remonter & I’époque du schisme d’Eutychds; Jes Grees ont conservé
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alors 'orthodoxic. Il y a 1a Pobjet d’une étude trés-sériense & faire. Un
missionnaive intelligent pourrait préparer dans des temps prochains une
conversion en cuelgne sorte générale. L’6tade des livres liburgiques des
Grees de la partic orientale de I'Asie Mincure pourrait, & ce sujet, fournir
des documents préeicux pour la bonne direction de la mission.

Telle est Pimportance de I'Eglise Arménienne, tel était son aveniv, si
Vesprit de schisme n’était venu retarder le progrds de I’BEvangile parml
cette nation digne d’intérét & tant de titres.

Mais & tant de qgualités et de bonnes dispositions s¢ méle un préjugé
contre fequel toutes les argumentations et les assuvances ne peuvent rien,
les fuits senls pourront le ddtruire, ¢’est une persuation chez les Arméniens
schismatiques que la conversion an catholicisme est la perte de la nationa-
Hté par la lutinisation. Ce préjugd, dont les catholiques m8me ne se sont
pas entidrement défait, le Souverain Pontife a tente plusicurs fois de le
détruire, par des assurances authentiques, telle que celle qwil donnait
dernidrement aux évEyues d’Orient qui assistaient & Pouvertuve de I'Bxpo-
sition romaine : ¢ Vos titres sont vénérables, et doivent élre conservéds.”

Pav contre, le schisme russe, qui vise 2 la conquéte de 1'Orient, exploite
ce préjngé ot séme la défiance de Rome, parmi les Avméniens: malheu-
reusement les agents de la Russie n’ont que trop bien réussi, et leurs
mendées ont amend le schisme d’une fraction importante de I'glise armé-
nienne & Constantinople.  C’est ce que nous raconterons dans un pro-
chain numéro.

Y.

En 1866, de graves évinements s’accomplivent dans 1'Tglise Armé-
nienne catholiue, ou unie.

Jusqu'd ce jour elle 6tait divisée en deux sicges principaux, le sidge
patriavcal de Cilicie, au Mont Liban, et le sidge patriarcal de Constan-
tinople.

Le siége patriarcal de Cilicie, érigé en 1742 par le Pape Benoit XTIV,
comprenaib les douze diocdses suffragants d’Adana, d’Alep, d’ Alexandrie,
de Cdésarée, de Diarbékiv, de Jérusalem, de Marach, de Mardin, de
Mélyténe, de Tokat ct de Sébaste ; le sidze primatial de Constantimople,
brigé par le pape Pie VILI, comprenait les six diocdses suffragants de
Brousse, d'Angora, O’ Bracroum, de Trébizonde, d’ Avtuin et de Karpouth.
Dans le patriaveat de Cilicie, le patriavehe 6tait ¢la par le synode des
évlynes ; ceux-ci Gtaient choisis par le méwe synode, sur la proposition
du clergé et du peuple, qui présentaient trois candidats pour une vacance ;
PévEyue nommé demandait ensuite a béuddiction du Saint-Siége. Une
constitution du Saint-Sidge, faite en 1833, ¢t commencant par le mot Licet
réglait les nominations Gpiscopales dans le rossort du siége primatial de
Constantinople.  D'aprds cette constitution, chaque vacance, le clergé
et le peuple du diocdse présentaient au synode des éviyues une liste de

x i douze candidats : sur cette liste, lo synode, présidé par le primat, cn
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choisissait trois, qui étaient soumis au Saint-Sidge, lequel en nommait un;
le Saint-Sigge avait mlme le dvoit de choisir en dchors de cette liste,
mais il n’en usait que dans des cas tout & fait exceptionnels, et choisissaib
méme presque boujours le premicr des trois candidats placés sur la liste.

La constitution de 1853 avait été unanimement acceptée par le peuple,
par le clergé et par la Porte ; clle produisic les meilleurs vésultats ; dans
le siége primatial de Constantinople, les conversions s’¢leverent & 15,000
en quinze ans, et Mgr IHassoun, alors primat, acquit unc telle influence,
qu’il fut considéré comme le protecteur naturel des évCques orientaux de
tout rite, ¢t comme Uintermédiaive de leurs rapports avee ln Porte.  Sou-
tenu d’ailleurs par I'ambassadenr de France, M. Thouvenel, Mgr Hassoun
s'cn montrait reconnaissant, et Uinfluence frangaise profitait de ces excel-
lents rapports.

A c6té du clergé séeulier, il y a, dans 'Eglise arméniemne, deux grands
ordres religicux, les Mékitaristes et les Antonins. Les Mdékitavistes, fon-
d¢és au commencement du dix-huiticme sidele, se sont divisds, & 1a fin du
méme siéele, en deax branches ayant chacune leur abbé général et leur
maison-mére, I'une & Vienne, eu Autriche, Pautre & Vemse ; ils ont d’an-
tres maisons & Trieste, & Smyrne, & Constantinople et & Paris; ils suiven
la r8gle de saint Benoit et s'ocoupent d’étades, d'éducation, de charité,
ete., on compte environ une cinquantaine de religieux dans chacunc des
deux branches. Les Antonins, fondds par le patiiarche de Cilicie, sous
le pontificat de Benoit XIV, suivent la régle de saint Antoinc ; ils sont
missionnaires ¢t assistent le clergé séenlier dans ses fonetions. On en
compte envirou guarante, vépartis en quatre établissements: un a4 Rome
un & Livourne, un an mont Liban, un & Constantinople ; mais dans ccbte
derniére ville ils n’ont pas de maison conventuclle et vivent crrants, cou-
chant olt ils se trouvent, et ne portant pas m&me tonjours leur habit reli-
gicux. Les abus qui s’étaient introduits parmi les Antonins firent rendve
par Pic IX le décret Compertum, 6galement applicable anx Mékitaristes,
et enjoignant particulicrement aux Antonins de Constantinople d’acheter
une maison conventuclle ¢t d’y rester. Les Antonins n'ont pas encore
obdi; ceux m@mes de Rome, résistant & leur patriarche eb an Saint-Siége,
refusent la visite apostolique de leur couvent. Les Mckitaristes de Vienne
obtirent aussitot an déeret Compertum, et coux d’entre cux qui restaicnt
& Constantinople se procurérent unc maison conventuelle. Les Mckita~
ristes de Venise obdivent plus difficilement ; quatre d’entre eux passérent
méme au schisme, cb, parmi les autres, il est resté comme un levain d’op-
position qui fermente toujours.

On en 6tait 1a en 1866, lorsque le patriarche de Cilicie, Pierre VIII,
vint & mouwrir. Le synode des évéques de Cilicie 6lut aussitdt par accla
mation Mgr Hassoun, qui était d6jd primat de Constantinople, et demanda
au Souverain-Pontife de réunir les deux siéges, afin que ’Eglise arménicnne
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n'elt plus qu'un seul chef. TLa bulle Leversurus, dn 12 juillet 1867,
¥int accomplir ce veeu en confondant les deux juridictions et en transférant
la résidence des patriarchies & Constantinople; la constitution Lieet fut en
méme temps Gtendue A toute I'Eglise arménienne.  La nation aceepta ces
changements, et un firman de la Porte vint leur donner la sanction civile,
en ce qui concernait les effets te mporels et politiques des actes du Saint-
Sidge.

Copendant quelgues difficultés se présentérent bientGt. Le peaple et
le clergé de Constantinople, n'ayant pas d’évique propre, se trouvaient
privés du droit qu’avaient le peuple et lc clergé des autres diocCses d'in-
tervenir dans la présentation des évEques ot indirectement par 14 dans la
présentation du patriarehe.  Mgr Valerga, patriarche de Jérusalem, fut
charg6 par le Saint-Sidge de régler cette aftaive, ot, I’accord avee le gou-
vernement ottoman, le clergé et le peuple, il fut convenu que le patriarche
serait assisté par deux év8ques que le clergé ct le peuple présenteraient
guivant Pordinaire.

Tout parat terniné A la satisfaction générale ; mais les Antonins, qui
refusaicnt tonjours d’obdir an déeret Compertum et & qui le nouvean sys-
téme de nomination donmait peu de chances d'obteunir des siéges épisco-
paux, enteetinrent soigneusement Popposition de quelques esprits plus
difficiles & sutisfaire, exploitérent contre Mgr Hassoun son dévouement an
Saint-Riége, et se mirent & attaguer la bulle Reversurus.

Quand Mgy [lassoun vint & Rome pour le Coneile, I’opposition leva plus
hardiment la tCte ; e prélat & gni il avait confié en son absence Padmi-
nistration de I’Cglise arménienne, entra dans les vues du parti et entrafna
d’antres év@ques avec Ini.

M. Bourée, ambassadeur de France, ne se tint pas assez suv ses gardes ;
t6moin de toutes les intrignes, il aurait d@, mEme dans un intérét parement
politique, se vanger du cbté de 'autorité l6gitime et de la majorité armé-
nienne.  Les instructions qu'il requt du comte Daru Iui enjoignirent de
soutenir les dissidents qui ne sont guéres plus de sept & huit cents.

M. Ollivicr, depuis la démission de ministre des affaires Gtvangtres, a
revoqué ses mstructions. |

Deux partis sont done en présence : d’un ¢6té, le petit nombre de dissi-
dents qui veulent déchiver la bulle Zieversurus et qui résistent i Pantorité
du Saint-Sitge ; de I'autre, le patriarche et la trds-grande majorité de la
nation arménienne catholique, gui défendent ct acceptent les déerets du
Saint-Siége, aceeptés dgji il y a yuatre ans par tout le monde.

Les dissidents se sont mnis en vévolte ouverte, 3 la suite de deux réu-
nions tennces le 25 janvier et le G février, par une déclaration dans laquelle,
tout en protestant ©“ qu'ils restent dans la foi catholique inséparablement,
aftachés & I'Iiglise romaine,” ils protestent contre administration de Mgr
Hassouu, *“ cn réputiant formellement sa juridiction,” ct © revendiquent
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leurs droits sur les églises, les immeubles et les revenus qui leur sonf
propres.”

Le vicaire de Mgr Hassoun & Constantinople ayant été alovs remplacé
par Pévéque d’Angora, Mgr Arakial, qui intima aux dissidents 'ordre de
se soumettre dans un délai donné, ceux-ci résistérent et invoguérent la
protection du sultan. L’év@que les interdit. ILes prétres dissidents con-
tinuérent & dire Ja messe et & administrer les sacrements, ce qui les fit
tomber sous e coup de Iexcommunication.

Alors le Saint-Pére envoya d Constantinople Mgr Pluyn, archevéque
de Tyane, en qualité de délégné apostolique, avee des instructions trds-
fermes, en forme de Lettre apostolique, datée du 22 février. Dans cette
lettre, Pic IX, aprds avoir fait I'historique du schisme, donne ses instruc-
tions, qui établissent les vraies rdzles de la discipline et de Tobéissance due
an Saint-Siége, ef, dit-il & Ia fin: * Nous commandons sévérement que
“ ces instructions soient observées pav tous ccux gw’elles regardent, et
“ nous vous mandons afin que, sclon le ponvoir et le droit de votre charge,
¢ vous tiichiez de les faire absolument observer. Enfin, que les laTeues
“ restent dans leur devoir ¢t ne sc mélent cn ancane manicre des affaires
“ geeldsiastiques.  Leur devoir dans ’Hylise, c'est d'8tre instrnits, et non
“ Q’enseigner, d’8tre dirigés ct non de diriger, et rien ne fub jamais plas
“ nuisible pour I’Eglise de Dien, et par conséiquent vien de plus condamné
“ par les saints Péres et par les Conciles m€me cccuménigaes, gue Pim_
“ mixion des laiques dans les affaives ccclésiastiques et que lenrs préten.
“ tions & §’emparer de Povdre ecelésiastique.  Voild, vénérable Frére, ce
que nons avons jugé nécessaire de vous signifier et de vons mander.”
Mgr Playn, arrivé & Constantinople vers Ie milicu du mois de mars, fit
aussitot connaftre les instruetions ¢u’il avait regnes, et accorda aux dissi-
dents un certain délai pour rentrer dans le devoir.  Sur leur vefus de se
soumettre & J'autorité du Sant-Sidze ct de lemr patriarche Iégitime, il a
publié, e 30 mars, un mandement qui a nominalement frappé des censnves
ecclésiastiques un certain nombre de prétres, d'Antonins et de Mdkita-
ristes viénitiens persistant, malgié les censures préeédentes, & céléhrer la
messe b & administrer les sacrements.

On peut croire ¢ne les dissidents se seraient soumis §’ils n’avaient pag
€t¢ soutenus et encourngés par I diplomatic. Tie gouvernement ottoman
penchait & les abandonner : pressé par la Russie, il a changé de conduite,
et a fini par leur accorder une partic de ce qu’ils réclamaient, aprds avoir
officicusement envoyé & Rome Rustem-Bey, son ministre plénipotentiaire
& Florence. Rustem-Bey a pu sc convainere que le Saint-Sidge ne feraig
pas, dans cette circonstinee, des concessions qui seraient un abandon de
ses droits ¢t de Ia justice. La Russic, en soutenant les révoltés, ne fesait
que suivre sa politique, qui consiste & affaibliv autant qu’elle peut le catho-
licisme cn Turguic.

-
.
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Ieureusement, la prudence et la fermoté du Saint-Siége ont déjound ces
intrigues. La Porte, micux éclairée, commenga & reconmaitre quelle
avait cu tort de favoriser les dissidents ; M. Bourde, qui a sans doute vegu
d’autres instructions, dit bien haut qu'il n’a fait, dans cctte déplorable af
faire arménienne, < qu’obdir aux ordres de son gouverncment,” et il est
clair que le crédit des dissidents diminue. Deux faits, appartenant & ces
derniers jours, montrent ¢ue lewurs allaives sont désespérées; le sccond de
ces faits devra les faive abandonuner de tout le monde.

Le premicr fait était un fausse nouvelle. Le journal la Turquie avait
publié qu’ane dépehe télégraphique regne de Rome, & la date du 7 avril,
annongait la destitution du cardinal Barnabb, qui aurait é6¢ vewnplacé par
le cardinal Capalti. Le cardinal Barnabo, qui est né & Foligno le 2 mars
1801, est le préfet de la propagande ct de la congrégation spéciale pour
les affaives du rite oriental. Les dissidents attribuent & la fermeté du
vieux cardinal les coups qui viennent de les frapper ; la nouvelle de sa dé-
mission, nouvelle fausse heureusement, n'en a pas moins montré, par la
joic qu'clle Jewr a inspirée, & quel point ils se sentent faibles devant l'an-
torité da Siége apostolique. 11 paralt, au veste, que le faux télégramme
avait 6t€ forgé au couvent des Mékitaristes de Venise.

Le socond fait est horvible 1 ¢’est 'ussassinat d'un certain Tchmar
Aroulin, assailli en pleine rue par une bande de dissidents et tué pour s’tre
rendu coupable de revenir & Punité, & Vappel de Mgr Pluym.  I'¢motion
des Arméuiens fidéles est [ort vive ; le crime commis par les ennewmis de
Mer Hassoun ne powra que les confirmer dans lear fidélité 5 il est & cs-
pérer que ceux des dissidents cui n’étaient ue séduits ouvriront les yeux,
¢t que la diplomatic cessern de protiger un parti dont Uassassinat devient
Pun des moyens de triomphe. (1)

(1) Chantrel,




